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HYRJA

Né kété temé té MA do té analizohen dhe elaborohen autorizimet dhe punét policore né RMV
né aspektin legjislativ dhe praktik, né kuptimin e gjendjes dhe perspektivés sé tyre. Gjithashtu,
do té analizohet edhe raporti i ndérsjellé midis punéve dhe autorizimeve policore dhe té drejtat
e Njeriut né RMV, pérmes studimit empirik té raporteve policore, té organizatave pér té drejtat
e njeriut, né ményré gé té jepen rekomandimet e duhura se cka duhet té reformohet né

operativitetin e policisé s& RMV-sé.

Si pjesé e kétij punimi do té hulumtohen edhe aktet normative né lidhje me policiné e RMV-sé,
shpjegimi i formularéve té cilat pérdoren, rregullat se si duhet ti zbatojé policia, rregulloren e

policisé né pajtim me ligjin e policis€, raportet me institucionet e tjera, bashképunimi i tyre etj.

Poashtu, ne kété temé do té zbérthehet edhe ményra praktike se si funksionon policia e RMV-
sé dhe sa zbatohet ligji i policisé. Gjithashtu do té analizohen edhe informacionet mbi
pakénaqésité e qytetaréve ose rastet né té cilat éshté shkelur ligji respektivisht jané tejkaluar

autorizimet policore.

Qeveria e Republikés sé Magedonisé sé Veriut ka policiné gé do té mbrojé gytetarét dhe do té
ndjeké penalisht krimin. Vetém njé polici e tillé mund té garantojé siguriné dhe sundimin e ligjit.
Policia do té jeté jashté ndikimit té partive politike dhe politikés ditore dhe do té garantojé
zbatimin e paanshém té ligjeve pér té gjithé. Ata prezantojné mekanizma pér té pérmirésuar
kontrollin e jashtém dhe té brendshém té punés sé policisé dhe shérbimeve té sigurisé. Do té
forcojné kontrollin parlamentar dhe do té krijojné njé ombudsmen té policisé me fuginé pér té
kryer njé hetim té pavarur mbi tejkalimin e mundshém té kompetencave té policisé dhe

shkeljeve té té drejtave dhe lirive té njeriut.



Qéllimi i punimit

Pérmes kétij punimi té MA do té analizohen problemet gé jané té orientuara né drejtim té
shpjegimeve dhe zbérthimeve té funksionimit te policisé sé Republikés sé Magedonisé sé
Veriut, pér té kontrolluar dhe zbatuar ligjin dhe pér ti zgjedhur problemet me té cilat
ballafagohet shoqgéria té cilat jané probleme kyge gjaté punés sé policisé ku kéto té fundit kané

pér detyré qé ti mbrojné qytetarét gé té kené njé siguri né shtetin e tyre.

Gjithashtu né punim do té analizohet edhe bashképunimi i policisé me institucionet e tjera né
lidhje me té drejtat e njeriut, se a respektohen ato apo thjeshté jané té evidentuara né

dokumentet zyrtare shtetérore.

Si géllim tjetér do té jené edhe mangésité dhe dobésité e respektimit té ligjit pér policing,
kushtet, detyrat, aktivitetet, struktura dhe organizimi i njé pjesé né térési qé ato i shfrytézojné
pér parandalimine dukurive kriminale apo cenimin e té drejtés sé palés ose té gytetarit.
Népérmjet kétij punimi do té hulumtohet edhe ndikimi i policisé se sa ka arritur gé ta
parandalojé dukuriné kriminale, e cila ka marré hov té madh né vendin toné duke filluar nga
njeréz té thjeshté e deri te funksionaré té cilét e shfrytézojné edhe pushtetin pér té arritur té

mira materiale té pa ligjshme.



KAPITULLI | PARE

1. NOCIONI DHE LLOJET E AUTORIZIMEVE POLICORE NE ASPEKTIN
LEGJISLATIV NE REPUBLIKEN E MAQEDONISE SE VERIUT

1.1 PERCAKTIMI DHE VERIFIKIMI | IDENTITETIT TE PERSONAVE

Me Ligjin pér policiné rregullohen punét policore né pérgjithési, ku sipas dispozitave ligjore té

Ligjit pér Policing, parashihet vértetimi i identitetit i cili e déshmon se i pérket personit né fjalé

ku dhe vértetohet me dokumentacion si dhe né ményré mé té detajuar edhe né bazé té

shenjave trupore (marrja e shenjave te gishtérinjve, ADN-sé&, konstruksionit trupor etj).

Sipas késaj dispozite Iigjore1 , kontrolli i identitetit té personit do té zbatohet ndaj personit:

1.

Qé duhet té privohet nga liria, té arrestohet, té€ mbahet né arrest, té dérgohet ose té
dorézohet te organet kompetent shtetéror ose institucionet.

Prej té cilit kércénohet rreziku pér pengimin kuéshté i domosdoshém veprimi policor.
Ndaj té cilit béhet kontrolli ose bastisja ose merren masa dhe aktivitete té tjera té
pércaktuara me ligj.

| cili éshté hasur né shtépi né objekte dhe lokale té tjera té huaja, ose né mjete
transportuese mbi té cilat béhet kontrolli i identitetit.

Qé éshté hasur né hapésira ose né objekte né té cilat pérkohésisht éshté e kufizuar liria
e lévizjes dhe e géndrimit nése kontrolli detyrimisht éshté i nevojshém.

| cili denoncon vepér té kryer penale ose kundérvajtje, ose kryerésit e atyre veprave,
respektivisht posedon informata me interes pér punén e policisé, pérveg nése personi i
cili e denoncon veprén penale ose kundérvajtjen nuk déshiron té identifikohet.

| cili me sjelljen e veté ngjall dyshime se éshté kryerési i veprés penale ose kundérvajtjes
ose ka géllim té béj vepra té tilla ose i cili i pérgjigjet pérshkrimit té personit i cili éshté

né kérkim

' Neni 381 Ligjit pér Policiné e RM-sé.Gazeta Zyrtare nr.114-03.11.2006-fage 23



8. Icili gjendet né vendin e veprés sé kryer penale ose té kundérvajtjes.
9. Icili gjendet né vendin né té cilin pér arsye té shkageve té sigurisé éshté e nevojshme té
pércaktohet identiteti i té gjithé personave ose té njé numri mé té madh té njerézve.
10. Me kérkesén e arsyeshme té personit zyrtaré té organit shtetéroré, personi juridik ose
fizik.

Né raste té tjera té pércaktuara me ligj kérkesa e arsyeshme nga paragrafi 1 pika 10 e kétij neni
éshté kérkesa prej sé cilés shihet qarté se personit zyrtaré, té dhénat i jané t&€ domosdoshme
pér veprim ligjor ose kur personi fizik i éshté cenuar ndonjé e drejté. Népunési policor éshté i
detyruar ta njoftojé personin pér shkaget pér kontrollin e identitetit té tij.2 Kontrolli i identitetit
té personit béhet me shikim né letérnjoftimin e tij ose té ndonjé dokumenti tjetér identifikues
personal me fotografiné e tij. Me pérjashtim nga paragrafi 1 i kétij neni identiteti mund té
vértetohet né bazé té deklaratés té personit, identiteti i té cilit éshté vértetuar ose éshté i
njohur pér népunési zyrtaré. Népunési policoré mundé ti mbajé dokumentet pér verifikimin e
identitetit té personit vetém gjaté kohés sé nevojshme pér vértetimin e identitetit, e mé pas
menjéheréja kthen personit.
Nése personi refuzon ose nuk ka mundési té jep té dhénat pér vete ose té déshmojé identitetin,
mund té mbahet né arrest pér njé kohé aq sa nevojitet pér vértetimin e identitetit té tij, por jo
ma gjaté se tri oré pérvec kur jané plotésuar kushtet nga neni 50 i kétij ligji.
Personi i cili éshté mbajtur né arrest né kuptim té paragrafit 4 té kétij neni, i mundésohet
identitetin ta déshmojé né ¢farédo ményre.’ Identiteti i personit pércaktohet kur personi i
posedon dokumentet nga neni 39 paragrafi 1 i kétij ligji ose kur ekziston dyshimi né
autenticitetin e kétyre dokumenteve, si dhe kur identiteti nuk éshté pércaktuar né pajtim me
nenin 39 paragrafi 1 i kétij ligji.
Identiteti i personit nga paragrafi 1 i kétij neni pércaktohet me shfrytézimin e metodave dhe
mjeteve té taktikés dhe teknikés kriminalistike, ekspertizave mjekésore dhe ekspertizave té
tjera adekuate.
Nése identifikimi i identitetit té personit nuk mund té béhet né pajtim me paragrafin 1 dhe 2 té
kétij neni, Ministria &éshté e autorizuar gé publikisht té shpallé pérshkrimin e personit, ingizimet,

vizatimet ose fotografi té personit.

’Neni 39 | Ligjit pér Policiné e RM-sé.Gazeta Zyrtare nr.114-03.11.2006-fage 23
*Neni 40 | Ligjit pér Policiné e RM-sé.Gazeta Zyrtare nr.114-03.11.2006-fage 23
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Kur identiteti nuk mund té verifikohet né ményré tjetér, Ministria éshté e detyruar té shpallé
fotografiné e personit i cili pér vete nuk mundé té japé té dhéna personale ose té trupit té
panjohur.4 Pércaktimi i identitetit té sendit béhet pér shkak té verifikimit té ngjashmérisg, té
shenjave dhe cilésive té sendit ose marrédhénies midis personave ose ngjarjeve dhe sendeve.

Ministria éshté e autorizuar qé publikisht té shpallé fotografi, vizatim, ingizim ose pérshkrim té
sendit nése kjo éshté é réndésishme pér pércaktimin e identitetit té sendeve. Ligji i policisé sé

Republikés sé Magedonisé.

1.2 THIRRIA

Thirrja si autorizim policor rregullohet me Ligjin pér policiné konkretisht nenin 43. Né kété pjesé
béhet fjalé pér thirrjen e personave té dyshuar nga ana e policisé ku i béjné thirrje personit né
fjalé qé té paraqitet tek organet kompetente pér konsultim ose intervistim pér té marré
informacionet e nevojshme nga i thérrituri. Policia éshté e autorizuar qé me shkrim, me fleté
thirrje té thérras qytetarét pér shkak té grumbullimit té informative té nevojshme té
domosdoshme pér kryerjen e punéve policore.

Fleté thirrja(nga Neni 43.Paragrafi 1)5 pérmban: Emrin Mbiemrin e personit i cili thirret, vendin
dhe adresén e vendbanimit ku jeton, shkaget e thirrjes, vendi dhe koha e thirrjes, késhilli pér té
drejtén e mbrojtjes né procedure policore, si dhe pasojat nése nuk i pérgjigjet thirrjes.

Personi i thirrur mund té sillet me detyrim vetém me urdhér té gjykatés dhe vetém atéheré kur
garté shihet se i shmanget qé té paragitet né thirrjen e dérguar né ményré té rregullt né té cilén
éshté paralajméruar pér mundésiné e marrjes me detyrim edhe atéheré kur nuk do té arsyetojé
mosardhjen e veté.

Personi i cili do ti pérgjigjet thirrjes, ose éshté sjellé me detyrim, kurse ka refuzuar té japé
informata nuk guxon pér heré té dyté té thirret pér té njéjtin shkak.

Personi gé éshte thirur ose qé éshté sjellur me detyrim késhillohet pér té drejtat nga Neni 34°i
kétij ligji si dhe pér rrethanat se i njéjti nuk éshté privuar nga liria dhe se pasi qé té jep ose té

refuzojé té japé informata, mundé qé té shkojé.

*Neni 41 i Ligjit pér Policiné e RM-sé.Gazeta Zyrtare nr.114-03.11.2006-fage 23
°Neni 43 i Ligjit pér Policiné e RM-sé.Gazeta Zyrtare nr.114-03.11.2006-fage 23
®Neni 34 | Ligjit pér Policiné e Republikés sé Magedonisé.
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Pér thirrjen dhe bisedén e kryer me personin e thirrur, népunési policoré pérgatit shénimin
zyrtaré. Personi mund té thirret né kohén prej orés 06:00 deri né orén 22:00. Nése ekziston
rrezik nga prolongimi, népunési policoré éshté i autorizuar ta thérras personin edhe jashté
kohés sé caktuar.Népunési policoré éshté i autorizuar ta thérras personin edhe gojarisht me
¢’rast éshté i detyruar gé ta informojé me shkaget pér thirrjen, ndérsa me pélgimin e personit
mundé ta ¢ojé deri te vendet zyrtare.’

Personi mund gé té thirret edhe népérmjet mjeteve té informimit publik, kur kjo éshté e
domosdoshme dhe e nevojshme pér shkak té rrezikut té shtyrjes, sigurisé sé veprimit ose kur
fleté thirrja u dérgohet njé numri mé té madh té personave.

Thirrja e personit té mitur béhet me dorézimin e fleté thirrjes me shkrim te prindérit ose te

kujdestari.?

1.3 MARJA DHE SHOQERIMI

Me marrjen dhe shogérimin nénkuptojmé kur personat zyrtaré té autorizuar arrestojné njé
person dhe e dérgojné né paraburgim ose burgim ose e dérgojné (shogérojné) né gjykaté,
spital, burg etj. Personi mund té arrestohet né bazé té urdhérit me shkrim té léshuar nga
gjykata kompetente, personi mundé té arrestohet pér shkak té dérgimit né stacionet e policisé,
né organet tjera kompetente ose deri né vendin e caktuar né urdhéresé, népunési policoré
éshté i obliguar qé personin té cilin duhet ta arrestojé t'i japé urdhéresén.’
Népunési policoré nuk do ti dorézojé urdhéresén personit i cili né ményré té bazuar dyshohet
se do té béjé rezistencé. Personi mund té arrestohet né kohén prej orés 06:00 deri né orén
22:00. Né rast kur arrestimi éshté i detyrueshém pér shkak té marrjes sé punéve policore té
cilat nuk mund té shtyhen atéheré personi mund té arrestohet edhe jashté kohés sé pércaktuar
né nenin 46 paragrafi 5.%°
Arrestimi pa urdhéresé me shkrim mund té béhet ndaj personit:

e |dentiteti i té cilit duhet té pércaktohet

e Pér té cilin éshté léshuar fleté arrest

e Té hasur né kryerjen e veprés penale pér té cilén ndiget me detyré zyrtare

"Neni 45 | Ligjit pér Policiné e RM-sé.Gazeta Zyrtare nr.114-03.11.2006-fage 23

®Neni 45 | Ligjit pér Policiné e RM-sé.Gazeta Zyrtare nr.114-03.11.2006-fage 23

°Neni 46.Paragrafi 5 | Ligjit pér Policiné e RM-sé.Gazeta Zyrtare nr.114-03.11.2006-fage 23
Neni 47.45.Paragrafi 5 | Ligjit pér Policiné e RM-sé.Gazeta Zyrtare nr.114-03.11.2006-fage 23
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e Teéhasur né kryerjen e kundérvajtjes me elemente dhune.
Dispozitat pér arrestimin nuk zbatohen ndaj personit pér té cilin me arsye supozohet se
arrestimi i tij né ményré té konsiderueshme do ta démtojé shéndetin e tij.
Né qofté se arrestimi béhet me urdhér té gjykatés pér shkage nga neni 48, paragrafi 1™
lajmérohet gjykata qé e ka léshuar urdhrin pér arrestim.
Dispozitat pér arrestim nuk zbatohen edhe ndaj personit i cili kryen puné té cilat nuk guxojné qé

té ndérpriten deri sat € sigurohet zévendésimi pérkatés. Népunési policor éshté i obliguar gé

personi i cili arrestohet, para arrestimit ta njoftojé me té drejtat nga neni 34 i kétij ligji.

Mbajtja dhe shoqgérimi

Me mbajtjen nénkuptojmé si pér shembull paraburgimi deri sa personit t’i rregullohen
procedurat pér daljen para drejtésisé ai do té mbahet nga policia dhe pastaj do té shogérohet,
dérgohet pér né gjykaté dhe me vendim té gjykatés dorézohet né burgim. Népunési policor
mund ta mbajé né arrest personin pér té cilin ekzistojné baza pér dyshimin se ka béré vepér
penale pér té cilén ndiget me detyré zyrtare nén kushte dhe né ményré té pércaktuar me ligj té
veganté me ¢’rast mbajtja né arrest mund té zgjas mé sé shumti 24 oré.

Népunési policor mundé ta mbajé né arrest personin e hasur gjaté kryerjes sé kundérvajtjes nén
kushte dhe né ményré te pércaktuar me ligj té veganté, si dhe personin i cili e prish ose e
rrezikon rendin dhe getésiné publike ose evitimi i rrezikut nuk mund té arrihet né ményré
tjetér.

Mbajtja né arrest mund té zgjas mé sé shumti 12 org.

Népunési policoré mund ta mbajé né arrest personin nén ndikimin e alkoolit ose té materieve
té tjera psikotropike nén kushte dhe né ményré té pércaktuar me ligj té vecanté, me crast
mbajtja né arrestmund té zgjas mé sé shumti 8 oré.

Personi té cilin e ka dorézuar organi i jashtém i sigurimit pér shkak té pércjelljes té organit
shtetérorkompetent mund té mbahet né arrest mé sé shumti 24 oré.

Mbajtja né arrest ndérpritet menjéheré pas pushimit té shkageve pér mbajtje né arrest.

“Neni 48.Paragrafi 1 | Ligjit pér Policiné e RM-sé.Gazeta Zyrtare nr.114-03.11.2006-faqe 23
PNeni 50.Paragrafi 2 | Ligjit pér Policiné e RM-sé.Gazeta Zyrtare nr.114-03.11.2006-fage 23
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1.4 KERKIMI | PERSONAVE DHE MJETEVE

Kur policia ka dyshime ose ka informacione pér personin i cili e ka shkelur ligjin dhe kérkohet gé
té sillet para drejtésisé dhe té déshmojé pér kryerjen e veprés njékohésisht policia duhet gé ti
sigurojé edhe mjetet me te cilat ka vepruar personi ose mjetet gé jané té jashté ligjshme.
Policia éshté kompetente té zbatoj masa kérkimi pas personave dhe sendeve.

Masat pér kérkim nga neni 51, paragrafi 1*3 fletarrestimi, Qarkorja dhe shpallja.

Fletarrestimi shpallet pér personat pér té cilét éshté dhéné urdhér né pajtim me ligjin.

Qarkorja shpallet pér:

e Personin pér té cilin ekzistojné baza dyshimi se éshté kryerési i veprés penale ose i
kundérvajtje, ose pér personin i cili mund té jap njoftim pér vepra penale, kundérvajtje
té kryera ose pér kryerésin e veprave té tilla

e Pér persona té zhdukur

e Shpallja jepet pér vértetimin e vendbanimit ose vendgéndrimit té personit

1.5 KUFIZIMI | PERKOHSHEM | LIRISE SE LEVIZJES

Ky autorizim policor nénkupton se personi éshté né paraburgim ose né burgim pér njé kohé té
caktuar deri sa té vértetohet pafajésia e tij ose deri sa té€ mbarojé dénimi i marré pér veprén

penale d.m.th. deri sa ta mbarojé burgun neni 50™*

1.6 DHENJA E VERTETIMEVE DHE URDHERESAVE

Népunési policor ka autorizim qgé té térheq vémendjen ose té urdhéroj personin gé me sjelljen,
veprimin e tij mund té vé né rrezik siguriné e tij, siguriné e njé personi tjetér ose siguriné e
pasurisé ose mundé gé ta rrezikojé siguriné né komunikacion, té rrezikojé rendin publik dhe

getésiné ose té provokojé ndonjé person tjetér gé té kryej vepér penale apo kundérvaijtje.

Urdhérat jepen me géllim gé:
e Té evitohet rreziku pér jeté dhe siguriné personale té qytetaréve

e Té evitohet rreziku pér siguriné e pronés

BNeni 50.Paragrafi 1 | Ligjit pér Policiné e RM-sé.Gazeta Zyrtare nr.114-03.11.2006
14
Po aty
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e Té parandalojé kryerjen e veprés penale, shkeljeve dhe kundérvajtjeve, té kapé kryerésit
e tyre dhe té gjejé dhe té sigurojé gjurmét e veprave té cilat mund té shérbejné si
déshmi

e Té ruhet rendi dhe getésia publike dhe té rivendoset rendi dhe getésia publike e prishur

e Té krijojé siguri né komunikacion

e Té ndalojé gasjen ose géndrimin né hapésirat ose objektet ku kjo nuk éshté e lejuar

e Té parandalojédhe té evitojé pasojat né raste rreziku té pérgjithshém, té shkaktuara nga

fatkeqésité, epidemité dhe format tjera té rrezikshme té sigurisé sé pérgjithshme.15

1.7 SEKUESTRIMI | PERKOHSHEM | SENDEVE

Ky autorizim nénkupton gé, mjetet, gjérat apo sendet qé i pérkasin personit ku dyshohet se

kané té béjné me veprén penale, policia i merr pér njé kohé gé t'i shikojé, analizojé ose t'i

kontrollojé dhe né qofté se nuk jané té pérfshira gjérat e marra nga personi atéheré ato i

kthehen po té njéjtit.16

Népunési policor pérkohésisht do té sekuestrojé sendet:

e Kur rrethanat tregojné se me sendin e caktuar éshté e kryer vepra penale ose kundérvajtja,
si dhe sendet gé jané rezultatet nga vepra penale ose kundérvajtje e kryer ose sendi éshté i
dedikuar pér kryerjen e veprés penale ose kundérvajtjeje.

e Kur pér shkak té ruajtjes té sigurisé sé pérgjithshme sekuestrimi i sendit éshté doemos i
nevojshém.

e Personit té cilit i éshté kufizuar pérkohésisht liria e |évizjes, ndérsa posedon ose mund té
pérdor sendin pér vetéplagosje, sulm ose ikje.

e | cili mund té shérbejé si déshmi né proceduré. Pér sendet pérkohésisht té sekuestruara,
népunési policor éshté i obliguar té japé vértetim. Né vértetim theksohen shénimet e sendit
té sekuestruara pérkohésisht sipas té cilave ai dallohet nga sendet e tjera, si dhe té dhénat
pér personin prej té cilit éshté marré sendi, koha kur éshté marrésendi dhe vendi ku éshté
marré sendi.'’” Kur pér shkak té vegorive té sendit pérkohésisht té sekuestruar, ruajtja né

vendet e policisé nuk éshté e mundur ose éshté e lidhur me véshtirési té shumta, sendi i

“Neni 200 dhe 201 | Ligjit pér policiné | bazuar né siguriné e komunikacionit rrugor (Lista zyrtare
nr.50/88,80/89,29/90,11/91) dhe (Gazeta Zyrtare e RM-sé nr.12/93,8/95);(Neni 195.Paragrafi 1 dhe 2 | Rregullores
pér kryerjen e punéve te mbrendshme)

®Neni 57 i Ligjit pér policiné e RM-sé,Gazeta Zyrtare e RM-sé,nr.114

YNeni 58 i Ligjit pér policiné e RM-sé,Gazeta Zyrtare e RM-sé,nr.114
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sekuestruar pérkohésisht mund té vendoset, té ruhet ose té sigurohet né ményré pérkatése
dhe né vend pérkatés deri né marrjen e vendimit té organit kompetent shtetéror.
Kur do té pushojné shkaget pér té cilat sendi éshté sekuestruar pérkohésisht, ndérsa kur me ligj
tjetér ose vendim té organit kompetent shtetéroré nuk éshté pércaktuar ndryshe, sendi i
sekuestruar pérkohésisht do ti kthehet personit té cilit i éshté marré.'® Nése personi i thirrur
nuki merr sendet pérkohésisht té sekuestruara né afatin e caktuar kohor né pajtim me kété ligj,
gé nuk mund té jeté mé i shkurtér se 1 muaj.
Ministria mund té organizojé shitjen e tyre kur pér procedurén e métejshme nuk éshté
kompetent gjykata ose organi i administratés shtetérore, nése:
e Kércénohet rreziku nga shkatérrimi ose humbja e konsiderueshme e vlerés sé sendit,
* Rruajtja dhe mirémbajtja e sendit éshté e lidhur me shpenzimet joproporcionale ose
véshtirési té tjera.
Mijetet nga shitja e sendit pérkohésisht té sekuestruara nga neni 59, paragrafi 1 jané té hyra té

buxhetit té Republikés sé Magedonisé.

1.8 PARANDALIMI DHE URDHERIMI

Policia e urdhéron personin gé té ndaloj ku edhe e urdhéron dhe né qofté se nuk ndalon
atéheré merren masa pér ndalimin e tij."> Népunési policor do ta paralajmérojé personin i cili
me sjelljen e veté me veprimin ose moszbatimin e veprimeve té caktuara mund té sjellé né
rrezik siguriné e vete, siguriné e personave té tjeré ose siguriné e pronés, ta prishé rendin dhe
getésiné publike, ta rrezikojé siguriné e komunikacionit rrugoré ose kur pritet me arsye se ai
person mund té kryej ose té nxis personat e tjeré té béjné vepér penale ose kundérvajtje.*
Népunési policor né kryerjen e punéve policore mund té jap urdhér gojarisht né rast kur kjo
éshté e nevojshme:

J Qé té mbrohet jeta dhe siguria personale e personave dhe e pronés.

J Qé té parandalohet kryerja e veprés penale ose kundérvajtjespér té cilén ndiget gé té

sigurohen gjurmé té veprés penale ose sendeve qé mund té shérbejné si déshmi né

procedurén penale ose pér kundérvajtje.

BNeni 59.Paragrafi 1i Ligjit pér policiné e RM-sé,Gazeta Zyrtare e RM-sé,nr.114
Neni 54 i Ligjit pér policiné e RM-sé,Gazeta Zyrtare e RM-sé,nr.114
Neni 55 i Ligjit pér policiné e RM-sé,Gazeta Zyrtare e RM-sé,nr.114
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e Té mbahet rendi ose té pengohet prishja e rendit dhe getésisé publike, si dhe pér
rivendosjen e rendit dhe getésisé publike té prishur.

e  Pér mbrojtjen e sigurisé sé objekteve dhe personave té cilét sigurohen.

e  Pér kontroll, rregullimin dhe sigurimin né komunikacionin rrugor

e  Pér sigurimin e kufirit shtetéror.

e  Pér shpétimin e njerézve dhe ménjanimin e pasojave nga fatkeqésité natyrore dhe
fatkeqgésité té tjera.

Paralajmérimi dhe urdhérimi béhen né ményré té qarté, té padyshimté dhe té kuptueshém

sipas nenit 56.2

1.9 KONTROLLI | PERSONIT, MJETEVE DHE AUTOMIJETEVE

Népunési policor éshté i autorizuar té béjé kontrollin e personit, mjetit gé gjendet te personi
dhe mjetin e bashkangjitur né qofté se ka, né rast se kjo éshté e nevojshme pér té gjetur dicka
té pa pérshtatshme pér sulm apo pér veté Iéndim. Zakonisht kontrolli i personit konsiderohet
shikimi i pérmbajtjes sé veshjes dhe mbathjes, ndérsa kontrolli i mjetit té komunikacionit
konsiderohet shikimi té gjitha hapésirave té hapura dhe té mbyllura té mjetit té komunikacionit
dhe té mjeteve dhe gjérave qé transportohen me té.

Kontrolli i mjetit gé e ka me vete personi pérfshiné kontrollin e mjetit gé e ka me vete personi
ose mjetin gé éshté né aférsi té personit, por edhe mjetet me autorizim apo né shoqgérim té té
cilit transportohet.

Kontrollin e personit duhet ta béjé personi i té njéjtés gjini, pérvec né raste kur éshté i
domosdoshém kontrolli i shpejté i personit, me géllim té konfiskimit té armés ose mjetit té
pérshtatshém pér sulm apo pér vetéléndim.

Me rastin e kontrollit népunési policor éshté i autorizuar gé ti shfrytézojé mjetet teknike dhe
genin zyrtaré.

Gjaté ndérmarrjes sé kétyre masave népunési policor éshté i autorizuar té hapé né meényré té
dhunshme mjetin e mbyllur té komunikacionit ose mjetin té cilin personi e ka me vete.

Né gofté se ekziston dyshimi bazuar né mjetin e komunikacionit gé e ka me vete, personi gé
kontrollohet ka mjete qé mundé té shérbejné si déshmi né procedurén penale ose né

procedurén para gjykatéspér kundérvajtje, népunési policor éshté i autorizuar ta ndalojé

*INeni 56 i Ligjit pér policiné e RM-sé,Gazeta Zyrtare e RM-sé,nr.114
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personin derisa té sigurojé urdhéresén pér kontroll, por mé sé shumti 6 oré. Népunési policoré
mund té béjé kontrollin me véshtrim, me prekje, me shikim né pérmbajtje, me shfrytézimin e
mjeteve teknike (pasqyrave, detektoréve, genve zyrtaré etj).Si rregull népunési policor e vecon
nga personat e tjeré, personin gé do té kontrollojé dhe para fillimit té kontrollit, e njofton pér
arsyet e kontrollit.

Népunési policoré nuk vepron né kété ményré vetém me rastin e kryerjes sé kontrollit né gofté
se késhtu e vé né piképyetje kryerjen e kontrollit ose né gofté se me kété veprim vé né
piképyetje kryerjen e detyrés zyrtare. Para kryerjes sé kontrollit té mjetit té komunikacionit,
népunési policoré i kérkon personit t&€ mundésojé té shohé pérmbajtjen e mjetit gjegjésisht té
mjetit té komunikacionit té cilin do ta kontrollojé.

Né qofté se personi refuzon té€ mundésohet kontrolli nga népunési policoré atéheré ky i fundit e
verifikon veté pérmbajtjen e mjetit apo mjetit té komunikacionit qé e kontrollojné.

Népunési policoré me rastin e hapjes sé dhunshme té mjetit apo mjetit té komunikacionit té
mbyllur duhet té kujdeset qé té shkaktojé déme sa mé té vogla, kurse pas hapjes né rast té
démtimit éshté i obliguar té ndérmarré masa qé démi i shkaktuar té fiksohet né fotografi apo
né ndonjé ményré tjetér té pérshtatshme.

Kur népunési policoré gjaté kontrollit konstaton se ekzistojné rrethana gé e béjné té nevojshme
kryerjen e kontrollit, kérkon urdhéresé nga gjykata kompetente pér zbatimin e kétij veprimi.
Népunési policoré ndérpreté mbajtjen e personit gé duhet ta kontrollojé né qofté se né afat
prej 6 orésh nuk e siguron urdhéresén pér kryerjen e kontrollit.

Kjo éshté praktika né shumicén e vendeve té Bashkimit Evropian. Pérjashtim nga kéto rregulla
zyrtarét e anti-diversionit té cilét béjné kontroll kundér eksplozivéve, né té gjitha paketat dhe
dérgesat postare dhe té tjera qé i dérgohen policisé apo né ndértesat té personave té mbrojtur,

né adresé té objekteve dhe lokaleve té cilat gjenden nén masat e sigurisé.
1.10 SIGURIMI DHE KONTROLLI | VENDIT TE NGJARJES

Eshté obligative qé policia ta sigurojé vendin e ngjarjes me géllim gé té mos humbin ose
zhduken informacionet e réndésishme té cilat mund ta déshmojné ngjarjen e ndodhur.”? Kur

népunési policoré kupton pér veprén penale, kundérvajtje ose ngjarje pér cka duhet té bégjé

2Neni 22 Ligjit pér policiné e RM-sé,Gazeta Zyrtare e RM-sé,nr.114
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shénim té drejtpérdrejt, verifikim ose sgarimin e fakteve. Népunési policoré éshté i autorizuar
gé té sigurojé vendin e ngjarjes deri sa té arrin personat zyrtaré kompetent té organeve
shtetérore, té njéjtin ta kontrollojné pér shkak té zbulimit dhe sigurimit té gjurméve té veprés
penale dhe sendeve gé mund té shérbejné si déshmi, gjetjen e kryerésit si dhe grumbullimin e
informative penale, kundérvajtjeve ose ngjarjeve.

Népunési policoré éshté i obliguar té ndérmarré masa dhe aktivitetet pérkatése pér ofrimin e
ndihmés prolongim té personave té pésuar dhe ménjanimin e pasojave té pésuardhe
ménjanimin e pasojave nga vepra penale, kundérvajtjeve ose ngjarjeve.

Népunési policoré ka té drejté qé personat e hasur né vendin e kryerjes sé veprés penale t'i
dérgojé te gjykatési hetues ose ti mbajé né arrest deri né ardhjen e tij, mé sé shumti 6 oré, nése
ata mundin té japin té dhéna té réndésishme pér procedurén penale dhe nése éshté e
besueshme se mé voné nuk do té mundé té béhej dégjimi i tyre, kjo do té mund té lidhet me
prolongimin e konsiderueshém ose me véshtirési té tjera.

Pér shkak té mbrojtjes sé viktimave té veprés penale ose kundérvajtjes ose pér shkak té
mbrojtjes sé interesave te procedurés, népunési policoré éshté i autorizuar té ndalojé ingizimin

e vendit té ngjarjes.

1.11 NDALIMI, KONTROLLI DHE BASTISJA

Né kété autorizim ligjor policia bén ndalimin e automjeteve i kontrollon ato dhe pasagjerét né
té dhe nése ka dyshim ose informacion ka té drejtén e kontrollit té detajuar si¢ e parashikon
neni 61.

Népunési policor éshté i autorizuar té béjé ndalimin, legjitimin, kontrollin ose bastisjen e
personit, té mjetit transportues dhe bagazhit, té cilin personi e mbané me vete kur kjo éshté e
domosdoshme pér shkak té gjetjes sé sendeve té pérshtatshme pér sulm ose vetéléndim, ose
kur ekzistojné baza dyshimi se te ata do té gjenden gjurmé té veprés penale ose sende gé mund
té shfrytézohen si déshmi.

Me kontrollin e personit né kuptim te Nenit 61 Paragrafi 1 konsiderohet inspektimi dhe
kontrolli i veshmbathjes.

Me kontrollin e mjeteve transportuese né kuptim té Paragrafit 1 té kétij Neni konsiderohet

kontrolli i gjithé lokaleve té mbyllura dhe té hapura dhe vendeve né mjetin transportues dhe

2Neni 61 i Ligjit pér policiné e RM-sé,Gazeta Zyrtare e RM-sé,nr.114
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bagazhin i cili transportohet. Kontrollin e personave mund ta béjé vetém personi i sé njéjtés
gjini, pérveg né rastet e veganta kur éshté i domosdoshém kontrolli urgjent i personit pér shkak
té marrjes sé armés ose sendit té pérshtatshém pér sulm ose vetéléndim.

Gjaté kontrollit népunésit policoré jané té autorizuar té pérdorin mjetet teknike ose genté
zyrtaré (K9).

Nése ekzistojné baza dyshimi se personi i cili kontrollohet né mijetin transportues ose né
bagazhin té cilin e mban me vete posedon armé ose sende té cilat mund ti shfrytézojé si déshmi
né procedurén penale ose pér kundérvajtje, népunési policor éshté i autorizuar té€ mbajé né
arrest personin né vendin ku bohet kontrolli nderi né sigurimin e urdhrit gjygésoré pér bastisje,
por jo mé gjaté se 6 oré.

Pas sigurimit té urdhrit pér bastisje nga neni 61,paragrafi 6>*népunési policor éshté i autorizuar
té pérdoré forcé té arsyeshme si mjetin e fundit nése kjo éshté e detyrueshme gé té béhet
bastisja e personit ose me forcé te hap mjetin transportues té mbyllur ose bagazhin té cilin

personi e mbané me vete, ndérsa refuzon té hap vullnetarisht.

1.12 PUBLIKIMI | SHPERBLIMIT

Kur policia nuk ka shumé informacion pér personin né fjalé ose vendndodhjen e tij atéheré
publikon té dhénat gé i posedon dhe jep shpérblim pér informacionin qé do e meré.>> Policia
éshté e autorizuar té shpallé publikisht shpérblime pér informatén e dhéné pér shkak té:

e Zbulimit dhe kapjes sé kryerésit té veprés penale.

e Gjetjen e personave té zhdukur.

e Rastet té tjera té arsyeshme, kur informatat nga gqytetarét jané té nevojshme pér shkak

té kryerjes sé punéve policore.

Shpallja e shpérblimit botohet né mjetet e informimit publik ose né ményré tjetér té volitshme.
Té drejtén e shpérblimit nuk mund ta realizojé personi i cili ka dhéné informaté pér shpérblimin

e shpallur, né gofté se policia tashmé ka poseduar informaté té tillé ose té dhéna té tilla.

*Neni 61.Paragrafi 6 i Ligjit pér policiné e RM-sé,Gazeta Zyrtare e RM-s¢€,03.11.2006.nr.114.Faqe 25
“Neni 62 i Ligjit pér policiné e RM-sé,Gazeta Zyrtare e RM-s&,03.11.2006.nr.114.Faqge26
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1.13 INGIZIMI NE VENDET PUBLIKE

Incizimi béhet gé té kené fakte pér ngjarjen e ndodhur dhe gé té mund té béhen analiza té mé
tejshme té rastit, me igizim té vendeve publike né kuptim te kétij ligji, nénkuptohet mbikéqyrja
e pérhershme audio dhe vizuale mbi vendet publike ku shpesh béhen vepra penale ose
kundérvajtjeje me géllim té parandalimit té tyre.

Kur ekziston rreziku qé né tubimet publike té rrezikohet jeta, shéndeti i njerézve dhe pasuria,
népunési policoré éshté i autorizuar té béjé ingizimin vizual ose fotografimin e tubimit publik.
Qéllimin e zbatimit té igizimit té vendeve dhe tubimeve publike para fillimit té aktivitetit, policia
mund té komunikojé publikisht.26

Materiali i ingizuar i paragraféve 1 dhe 2 té kétij neni rruhen 6 muaj né polici, pastaj materiali
shkatérrohet, pérve¢ materialit gé paraget argument né procedurén penale ose pér

kundérvajtje, me té cilén veprohet né pajtim me ligjin.

1.14 PRANIMI | DENONCIMEVE

MPB-ja éshté e obliguar qé nga qytetarét té marré denoncime pér shgetésimet e tyre dhe
duhet qé té veprojé pér rastet gé paragiten dhe ti zgjedh ato.”’ Népunési policor pranon
fletédenoncimet penale pér vepra penale pér té cilat béhet ndjekja me detyré zyrtare dhe té
fletédenoncimeve pér kundérvaijtje.

Kur gjaté parashtrimit té fletédenoncimit penal (nga neni 63, paragrafi 1 ose) gjaté kryerjes sé
inspektimit vértetohet se béhet fjalé pér vepér penale pér té cilén ndiget sipas padisé private
ose pércaktohet se veprat nuk ka karakterin e veprés ndéshkuese, népunési policor éshté i

obliguar té njoftojé té démtuarit né afat prej 15 ditésh.

1.15 GRUMBULLIMI, PERPUNIMI, ANALIZA, SHFRYTEZIMI, VLERSIMI, BARTIJA,
RUAJTJA DHE SHLYERJA E TE DHENAVE DHE PERPUNIMI | TE DHENAVE
PERSONALE

Policia éshté e autorizuar gé sa mé shumé té grumbullojé informacione fakte dhe ti shfrytézojé

ato té gjitha ti analizojé se pér ¢faré do tu shérbejné gytetaréve dhe veté organeve, té€ mos

®Neni 63.Paragrafi 1i Ligjit pér policiné e RM-sé,Gazeta Zyrtare e RM-s¢,03.11.2006.nr.114
“Neni 63.Paragrafi 1 Ligjit pér policiné e RM-sé,Gazeta Zyrtare e RM-s¢€,03.11.2006.nr.114.Faqge 26
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kegpérdoren té dhénat personale ato i shlyejné pjesén té cilat me nuk vlejné pér shérbim ose
nése jané té vlefshme ato i bartin transferojné tek organet tjera pérkatése pér kété drejtim,*
policia grumbullon, pérpunon, analizon, shfrytézon, vleréson, barté, ruan dhe shlyen té dhénat,
pérpunon té dhénat personale né kushte dhe né ményré té pércaktuar me kété ligj dhe ligje té
vecanta dhe mbané evidencé pér té dhénat personale dhe te dhénat té tjera pér grumbullimin
e té cilave éshté e autorizuar me kété ligj, pér shkak té pengimit dhe zbulimit té veprave penale
dhe kundérvajtjeve, si dhe gjetjen dhe kapjen e kryerésve té tyre.
Policia pérpunon té dhénat personale kur ekzistojné baza dyshimi se personi ka kryer vepér
penale, éshté i pérfshiré ose ka gené i ndikuar né planifikimin, organizimin, financimin, ose ne
kryerjen e veprés penale.
Té dhénat pér personin juridik grumbullohen kur ekzistojné baza dyshimi se personi juridik
éshté i indikuar ose ka gené i indikuar né kryerjen apo tentimin pér kryerjen e veprés penale, si
dhe kur personi juridik shfrytézohet pér planifikimin, organizimin, udhéhegjen dhe financimin e
aktiviteteve kriminale ose shfrytézimin pér mbulimin e té dhénave kriminale,”’té dhénat
personale sipas kétij ligji jané:

e Emri personal

e Té dhénat pér lindje (dita, muaj, viti, vendi)

e Vendbanimi ose vendgéndrimi si dhe

e Shtetésia, ose té dhénat té tjera pérmes té cilave personi i caktuar mund té identifikohet

drejtpérdrejt ose térthorazi.

Té dhénat personale gé kané té béjné prerazi me prejardhjen racore, bindjen fetare, sjelljen
seksuale ose mendimin politik, pérkatésisé sé lévizjes, ose organizatés sé caktuar té formuar né
pajtim me ligjin, si dhe kategorité tjera té posagme té té dhénave personale té caktuara me ligj
té veganté, nuk mund té grumbullohen nga ana e policisé.
Me pérjashtim, policia mund ti grumbullojé té dhénat personale nga Neni 67 Paragrafi 2, né
kushte dhe né ményré té pércaktuar me kété ligj dhe me ligj té vecanté, kur kjo ekskluzivisht
éshté e domosdoshme pér nevojat e hetimit té caktuar,3°policia grumbullon té dhéna personale

dhe té dhénat tjera té nevojshme drejtpérdrejt nga personi me té cilin ato té dhéna kané té

®Neni 66 i Ligjit pér policiné e RM-sé,Gazeta Zyrtare e RM-s¢,03.11.2006.nr.114.Faqge 26
*Neni 67.Paragrafi 2 i Ligjit pér policiné e RM-sé,Gazeta Zyrtare e RM-s¢,03.11.2006.nr.114.Faqe 26
*Neni 68.Paragrafi 2 i Ligjit pér policiné e RM-sé,Gazeta Zyrtare e RM-s¢€,03.11.2006.nr.114 Faqge 27
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béjné, nga persona té tjera ose nga pérmbledhjet ekzistuese té té dhénave, té cilat né pajtim
me ligjin i mbajné organet kompetente shtetérore, institucionet publike, entet dhe personat e
tjeré juridik.
Gjaté grumbullimit té té dhénave personale dhe té dhénave tjera té nevojshme té dedikuara
pér argumentimin e veprave penale ose pér kundérvajtje pér identifikimin e kryerésve,
népunésit policoré mund té pérdorin mjete teknike pér fotografin dhe ingizim audio-vizuale né
ményré dhe kushte té pércaktuara me ligj.
Gjaté grumbullimit té té dhénave personale dhe té dhénave tjera té nevojshme ose nga
pérmbledhjet ekzistuese té té dhénave tjera té nevojshme ose nga pérmbledhjet ekzistuese té
té dhénave dhe né ményrén nga neni 68, paragrafi 2, népunési policor pér kété nuk jané té
detyruar té informojné personin té cilit i dedikohen té dhénat, nése kjo e pengon ose e réndon
kryerjen e punéve policore.
Pér té dhénat e grumbulluara népunési policor pérgatit raport operativ, gé i dérgohet punétorit
udhéhegés té drejtpérdrejt dhe seksionit pér kriminalitetin e organizuar.3’1 Policia mbané
evidencé pér:
e Personat té cilét né ¢faré do baze u éshté kufizuar liria e |évizjes (té thirrur, té arrestuar,
té mbajtur né arrest)
e Personat pér té cilét ekziston baza pér dyshimin se jané kryerés té veprave penale ose
pér kundérvajtje.
e Vepra penale pér té cilat ndiget me detyré zyrtare ose pér kundérvajtje si dhe pér
persona té démtuar me ato vepra.
e Persona dhe sende té cilat kérkohen, si dhe pér personat té ciléve u éshté e ndaluar
hyrja né Republikén e Magedonisé.
* Persona té ciléve u éshté béré kontrolli i identitetit.
e Persona té daktiloskopuar, té fotografuar dhe persona pér té cilét éshté béré analiza e
ADN-sé
e Aksioni operativ, raporte operative, pérpunime operative, njoftime, burime té njohurive
dhe personave nén mbrojtje té posacme policore.
* Ngjarjet ditore né lidhje me kryerjen e punéve policore.

e Pérdorimet e mjeteve té detyrimit

*INeni 69 Paragrafi 1 Ligjit pér policiné e RM-sé,Gazeta Zyrtare e RM-s€,03.11.2006.nr.114.Faqge 27
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e Parashtresa té paraqitura prej gytetaréve kundér népunésit policoré dhe masa té
ndérmarra

e Vepra té kryera prej kryerésit té panjohur

e Sendet pérkohésisht té sekuestruara

e Para té falsifikuara té zbuluara, njési monetare té falsifikuara, euro dhe valuta té huaja

té falsifikuara.

Pérvecg evidencave nga Paragrafi 1 i kétij neni, policia mund té mbajé edhe evidenca té tjera né
kushte dhe né ményra té pércaktuara me kété ligj dhe me ligje tjera té posagém.>’Evidenca nga
neni 69 i kétij ligji, policia i mban ndaras, varésisht prej asaj nése té njéjtat bazohen né faktet
ose njohurité.>*Té dhénat pér numrin e veprave té kryera penale ose té kundérvajtjeve dhe
numrin e kryerésve té denoncuar dhe personat e démtuar, si dhe té dhénat e tjera numerike,
mund té shfrytézohen pér géllime statistikore dhe analitike né Ministri.
Té dhénat nga paragrafi 1 i kétij neni mund tu jepen né shfrytézim institucioneve tjera
profesionale kompetente dhe shkencore pér shkak té géllimeve statistikoredhe pér puné
hulumtuese shkencore.
Té dhénat personale mund té dérgohen te shérbimet e huaja policore dhe organizatave
ndérkombétare me kérkesén e tyre, né pajtim me ligjin dhe marréveshjet Ndérkombétare té
ratifikuara.>*Té dhénat personale mund té shfrytézohen né pajtim me géllimet e pércaktuara
me kété ligj dhe né pajtim me dispozitat me té cilat rregullohet mbrojtja e té dhénave
personale.>Té dhénat personale té futura né evidencé nga neni 69 i kétij ligji, menjéheré
shlyhen né rastet kur do té vértetohet se nuk jané té sakta ose kané pushuar shkaget,
gjegjésisht kushtet pér té cilat e dhéna personale éshté futur né evidencé.’®Té dhénat e
pérmbajtura né evidencat nga Neni 69 i kétij ligji, prej futjes sé tyre deri né shlyerjen e tyre,
guxojné té jepen né kushte dhe né meényré té parapara me kété ligi dhe me ligj té
posacém.Nevoja pér ruajtjen e métutjeshme e té dhénave té pérmbajtura né evidencat e nenit

69 té kétij ligji, vlerésohetcdo 3 vjet.*’

*Neni 70 i Ligjit pér policiné e RM-sé,Gazeta Zyrtare e RM-sé,03.11.2006.nr.114.Faqe 27
®Neni 71 Ligjit pér policiné e RM-sé,Gazeta Zyrtare e RM-s¢,03.11.2006.nr.114.Faqe 27
*Neni 72 i Ligjit pér policiné e RM-sé,Gazeta Zyrtare e RM-s¢,03.11.2006.nr.114.Fage 27
®Neni 73 i Ligjit pér policiné e RM-sé,Gazeta Zyrtare e RM-s¢,03.11.2006.nr.114.Faqge 27
*Neni 74 i Ligjit pér policiné e RM-sé,Gazeta Zyrtare e RM-s¢,03.11.2006.nr.114.Faqe 27
Neni 75.Paragrafi 1 dhe 2 i Ligjit pér policiné e RM-sé,Gazeta Zyrtare e RM-s€,03.11.2006.nr.114.Fage 27
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Vlerésimi nga paragrafi 1 i kétij neni, pérbéhet prej 5 anétarésh dhe zévendésve té tyre, prej té
cileve 4 pérfagésues té Ministrisé dhe 1 pérfagésues té Drejtorisé pér Mbrojtjen e té dhénave
personale.E drejta e subjektit té té dhénave personale pér gasje dhe pérmirésim té té dhénave
personale me té cilat disponon policia, si dhe obligimi pér mbrojtjen e té dhénave personale,
sigurohen né kushte té dhénat né ményré té pércaktuar me ligj té posagém.3’8

Me pérjashtim nga paragrafi 1 i kétij neni, e drejta pér gasje tek té dhénat personale nuk do té
sigurohet nése kufizimi éshté i domosdoshém pér shkak té kryerjes sé kompetencave ligjore té
policisé pér preventivé, zbulimin dhe ndjekjen e kryerésve té veprave penale dhe té
kundérvajtjeve, realizimin e sistemit té sigurisé publike, ose kur kjo éshté e nevojshme pér
mbrojtjen e subjektit té té dhénave personale ose té drejtave dhe lirive té personave té
tjeré.**Drejtoria pér mbrojtien e té dhénave personale béné mbikéqyrjen e té dhénave

personale dhe mbrojtjen e tyre té pércaktuara me kété ligj dhe ligje tjera.

*®Neni 76.Paragrafi 1i Ligjit pér policiné e RM-sé,Gazeta Zyrtare e RM-s¢€,03.11.2006.nr.114.Faqe 27
*Neni 77 Ligjit pér policiné e RM-sé,Gazeta Zyrtare e RM-sé,03.11.2006.nr.114.Faqe 27
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KAPITULLI | DYTE

2. NOCIONI DHE LLOJET E PUNEVE POLICORE NE ASPEKTIN LEGJISLATIV NE

REPUBLIKEN E MAQEDONISE SE VERIUT

Puné policore sipas Ligjit pér policiné jané veprimet e népunésve policoré qé kané té béjné me:

>
>

YV V. .V V V VY V

Mbrojtjen e jetesés,siguriné e personale dhe pronén e qytetaréve.

Mbrojtjen e lirive dhe té drejtave té njeriut dhe té qytetarit té garantuara me
Kushtetutén e Republikés sé Magedonisé me ligjet dhe marréveshjet té ratifikuara
ndérkombétare.

Parandalimin e kryerjes sé veprave penale dhe kundérvajtjeve,zbulimin dhe kapjen e
autoréve té tyre dhe marrjen e masave té tjera té parashikuara me ligj pér ndjekjen
penale té kryerésve té kétyre akteve.

Mbajtjen e rendit dhe getésisé publike.

Rregullimin dhe kontrollin e komunikacionit rrugoré.

Kontrollin e lévizjes dhe géndrimin e té huajve.

Siguriné e kufirit shtetéror,kontrollin dhe kalimin e kufirit shtetéror.

Sigurimin dhe mbrojtjen e qytetaréve né raste té nevojshme.

Duke siguruar indivdit dhe objekte té caktuara.

Si dhe puné té tjera té pércaktuara me Ligj.

2.1 MBROIJTJA E JETES, SIGURISE PERSONALE DHE TE PRONES SE
QYTETAREVE

Né mars té vitit 2014, Qeveria e RMV-s&, miratoi njé dekret pér personat dhe objektet gqé do té

sigurohen llojet e masave, aktivitete dhe nivelet e sigurisé. Sigurimi i personaliteteve dhe

objekteve nénkupton planifikimin, organizimin, koordinimin dhe marrjen e masave dhe
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aktiviteteve operative-parandaluese, teknike, fizike, shéndetésore, masa dhe aktivitete tjera ne
lidhje me sigurimin.*

Pérfagésuesit mé té larté té autoriteteve shtetérore te RMV-sé edhe kur jané né RMV-sé por
edhe kur jané jashté sajé né vizita zyrtare dhe né puné né vend té huaj né bashképunim me
shérbimet e huaja té ngarkuara me detyrén pér sigurim.

Shtetas té huaj si: (Kryetaré shtetesh, Qeveritaré, Parlamentaré, Sundimtaré, Sovran dhe Bartés
té funksioneve zyrtare shtetérore) gé jané pér vizité zyrtare dhe puné né RMV si dhe
delegacione té huaja me gradé mé té ulét né vizitat e punés me réndési té veganté dhe interes
pér RMV-né, dhe pérfagésuesit mé té larté té Organizatave Ndérkombétare gé jané né vizité
dhe puné né RMV.

Vendet e autoriteteve shtetérore dhe hapésirat rreth tyre, si dhe ndértesat rezidenciale,
pérfagésues dhe zonat pérreth qé u pérkasin autoriteteve shtetérore té RM-sé, pérfagésuesit
diplomatik dhe konsulloré dhe rezidencat e RM-sé jashté vendit né bashképunim me
autoritetet e huaja té sigurisé né bazeé té reciprocitetit ose marréveshjes.

Misionet diplomatike dhe konsullore té huaja né RMV dhe rezidencat e tyre té bazuara né
reciprocitetet ose marréveshjet e pérfunduara dhe misionet Ndérkombétare me seli né RMV-sé
né bazé té njé marréveshje Ndérkombétare té ratifikuar nga RMV-sé

Objektet dhe hapésirat qé jané me réndési té vecanté dhe interes pér siguriné dhe mbrojtjen e
RM-sé. Jané marré masat dhe aktivitetet té jashtézakonshme dhe té veganta té sigurisé pér
sigurimin e personave dhe objekteve me réndési. Pas vlerésimit té kércénimit né varési té
situatés aktuale politike té sigurisé, prishja e rendit dhe getésisé publike né shkallé mé té gjeré
ushtarake ose emergjente, gjaté fatkeqésive natyrore, epidemive ata ndérmarrin masa dhe

aktivitete shtesé pér té siguruar sipas ligjit.

2.2 MBROJTJA E LIRIVE DHE TE DREJTAT E NJERIUT DHE TE QYTETARIT TE
GARANTUARA ME KUSHTETUTEN E RMV, ME LIG) DHE ME MARREVESHIJE
NDERKOMBETARE

Deklarata e pérgjithshme mbi té Drejtat e Njeriut.

Neni 127 i Ligjit pér policiné e RM-sé,Gazeta Zyrtare e RM-sé
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Me 10 Dhjetoré té vitit 1948 Asambleja e Pérgjithshme e Kombeve té Bashkuara(KB) nxorri dhe
shpalli Deklaratén e Pérgjithshme mbi té Drejtat e Njeriut (DNJ). Pas kétij akti historik
Asambleja ftoi té gjithé shtetet anétare gé ta shpallin tekstin e Deklaratés dhe té pérpigen qé té
pérhapet, lexohet dhe té shpjegohet sidomos né shkolla dhe institucioneté tjera edukuese, né
té gjithé vendet dhe shtetet pa marré parasysh statusin e tyre politik.

Teksti zyrtaré i Deklaratés mund té gjendet né 6 gjuhé zyrtare: Angleze, Franceze, Kineze, Ruse,
Spanjolle dhe Arabe.

Njohja e dinjitetit té lindur té té drejtave té barabarta dhe té patjetérsueshme té té gjithé
anétaréve té familjes njerézore éshté themelimi i lirisé, drejtésisé dhe pages né Boté.
Mosrespektimi dhe pérbuzja e té DNJ ka sjellé drejt akteve barbare té cilat kané ofenduar
ndérgjegjen e njerézimit, krijimi i botés né té cilén njerézit do té gézojné liriné e fjalés té besimit
dhe liriné nga frika e skamjes éshté proklamuar si déshira mé e larté e ¢do njeriu.

Eshté e nevojshme qé té& DNJ té mbrohen me dispozita juridike, késhtu gé njeriu té mos jeté i
shtrénguar gé né pikén e fundit ti pérvishet kryengritjes kundér tiranisé dhe shtypjes.

Eshté e nevojshme gé té nxitet zhvillimi i marrédhénieve migésore midis kombeve, popujt e KB-
sé vértetuan pérséri né Karté besimin e tyrené té DNJné dinjitetin dhe vlerén e Njeriut dhe
baraziné né mes te burrave dhe grave dhe nxitjen e pérparimit shogéroré dhe pérmirésimin e
nivelit té jetesés né Liri té ploté.

Shtetet anétare u detyruan qé né bashképunim me KB té sigurojné respektin e pérgjithshém
dhe zbatimin e te DNJ dhe te lirive themelore.

Kuptimi i pérbashkét i kétyre té drejtave dhe lirive éshté mé i réndésishém pér realizimin e
ploté té kétij detyrimi.

Asambleja e pérgjithshme mbi te DNJ shpallé kété Deklaraté té Pérgjithshme mbi té DNJ si ideal
té pérgjithshém té cilin duhet ta arrin té gjithé popujt dhe té gjithé kombet né ményré qe ¢do
Njeri dhe ¢do organizém shogéroré duke pasur parasysh gjithmoné kété Deklaraté té pérpiget
gé me ané té mésimit dhe edukimit té ndihmonte né respektimin e kétyre té drejtave dhe lirive
dhe me ané té masave progresive Kombétare dhe Ndérkombétare té sigurohej njohja dhe
zbatimi i tyre i pérgjithshém dhe i vérteté si né mesé popujve té veté shteteve anétare

gjithashtu edhe né mes popujve té tyre, territoreve gé jané nén administratén e tyre.41

Tekstin e ploté mund ta gjeni né fagen e internetit té Komisionitté larté pér té drejtat e Njeriut té Zyrés sé K.B-sé
Pér té Drejtat e Njeriut www.ohchr.org
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Pas Luftés sé Dyté Botérore té gjithé vendet anétare té KB rané dakord pér Deklaratén pér té
Drejtat dhe Lirité e Njeriut. Ata raportuan se té drejtat e njeriut duhet té jené:

e Universale

e Té barabarté

e Té detyrueshme
RMV i ka pranuar té gjitha parimet pér té DNJ ne kuadér té Kushtetutés sé saj dhe legjislacionit
té brendshém. Prandaj, éshté me réndési, té shqyrtohen, aspektet praktike té té drejtave té
njeriut dhe punés sé policisé né RMV.
Puna e policisé né demokraciné moderne éshté qé t'i mbrojé té drejtat themelore té
gytetaréve, ti mbrojé te DNJ dhe té mbajé rendin dhe getésiné publike dhe siguriné personale
dhe publike.
Kjo duhet té béhet pérmes rregullave dhe praktikave qé jané ligjérisht humane dhe té
disiplinuara. Qé do té thoté, éshté e domosdoshme qé policia té zbatojé dhe tu bindet ligjeve
sidomos atyre gé i mbrojné dhe i ruajné té drejtat e njeriut. Instrumentet Ndérkombétare gé
policia e RMV duhet tju pérmbahet,*jané si vijon:

e Instrumentet Globale

¢ Instrumentet Rajonale

¢ Dokumentet jo detyruese.
Instrumentet Ndérkombétare té té Drejtave té Njeriut:
Né Kushtetutén e RMV-sé, neni 8, ku pércaktohen vlerat themelore té rendit kushtetues,
thuhet: ”Njé nga vlerat themelore té rendit Kushtetues t&€ RM-sé jané edhe té drejtat dhe lirité
themelore té personit dhe qytetaréve, si¢ jané té pranuara nga ligjet ndérkombétare dhe té
pércaktuara me Kushtetuté”. Kjo vleré, poashtu theksohet edhe né disa ligje té tjera qé
ndérlidhen me veprimtariné e policisé.
Pérvec ligjeve té brendshme, vémendje duhet ti kushtohet gjithashtu edhe instrumenteve
ndérkombétare pér té drejtat e njeriut gjaté ushtrimit té punéve dhe autorizimeve policore.
Kéto standarde pranohen né ményré universale né punét e policisg, ku pérfshihen edhe: Kodi i
sjelljes sé OKB-sé pér anétarét e autoriteteve geveritare, personat e autorizuar pér zbatimin e

ligjit (rezoluta e OKB-sé 34/169-1979), Parimi themelor i OKB-sé mbi pérdorimin e forcés dhe

*0ScE Spillover Mission Skopje 1.5 Té Drejtat e Njeriut 25.03.2004
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armeéve té zjarrit nga ana e personave zyrtaré pér zbatimin e ligjit dhe organi pér mbrojtjen e té
gjithé personave pér c¢farédo lloj burgimi ose paraburgimi té paligjshém.43

Kétu né kété pkesé, vlen té pérgendrohemi né lidhje me parandalimin e kriminalitetit, ku sic
dihet tani mé, né té gjithé botén ka kriminalitet dhe poashtu njé pjesé e madhe e njerézve
mundohen gé ta luftojné até. Qé té luftohet krimi, duhet ge té krijohet njé sistem i organizuar
me masa parandaluese dhe me aktivitete té shumta, qéllimi éshté gé sa mé aktiv té jené
organet kompetente, ag mé pak do té jeté niveli i krimit ku dhe kuptohet gé asnjéheré nuk do
té mund ta zhduket né térési nocioni ose aktiviteti kriminal né pérgjithési, sepse si¢ thuhet

zakonisht, kriminaliteti éshté gjithnjé njé hap pérpara organeve kompetente.

2.3 PENGIMI | KRYERJES SE VEPRES PENALE DHE KUNDERVAJTJEVE TE TYRE DHE
NDERMARIJA E MASAVE TJERA TE PERCAKTUARA ME LIGJ PER NDJEKJEN E
KRYERESVE TE TYRE

Policia merr masat e nevojshme si né njé plan parandalues dhe né njé plané represiv, nga
synimi i eliminimit té té gjitha dukurive té rrezikshme shogérore qé lindin si rezultat i pérgatitjes
ose kryerjes sé veprave penale ose aktiviteteve té tjera pérgjithésisht té rrezikshme.
Parandalimi né Iuftén kundér kriminalitetit duhet té jeté njé parandalim social i kuptuar
gjerésisht, gé pérfshiné ndérmarrjen e veprimeve té ndryshme sociale dhe aktiviteteve té
autoriteteve kompetente pér té eliminuar shkaget objektive dhe subjektet té kriminalitetit. Né
kété kuptim ndérmerren masat ekonomike, sociale, edukative, kulturore, shéndetésore dhe
masa té tjera gé ndikojné né faktorét e paragitjes sé kriminalitetit né fenomene té tjera
shogérore negative. Né kété gamé té gjeré masash dhe autorizimesh gé ndérmerren masa dhe
aktivitete né parandalimin e kriminalitetit, policia ka njé rol té réndésishém.

Cfaré éshté njé parandalim kriminalistik:

Parandalimi kriminalistik pérfshiné njé sistem té masave dhe veprimeve té shpejta, energjike té
menjéhershme dhe té pércaktuara saktésisht pér té parandaluar ndodhjen dhe zhvillimin e
dukurive shogérore negative si dhe llojet e tjera té kércénimeve ndaj rrezikimit té rendit publik
dhe rendin e shtetit.

Parandalimi i pérgjithshém preventiv:

“Rezoluta e OKB-sé 34/169-1979.Parimi themelor i OKB-sé mbi pérdorimin e forcés dhe arméve té zjarrit
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Personi zyrtar i autorizuar, me géllim té parandalimit té kryerjes sé veprave penale dhe sjelljeve
té tjera shoqgérore té démshme ndérmerren masat e planifikuara té organizuara pér té kuptuar
arsyet gé sjellin sjellje kriminale.**

Qé té drejtojné né ményré adekuate veprimtariné parandaluese, perceptimi i formave
fenomenologjike dhe manifestuese té sjelljes kriminale kryhet pérmes monitorimit dhe analizés
Sé tyre té vazhdueshme.”

Aktiviteti i pérgjithshém parandalues realizohet népérmjet:

Dokumentacionet, materialet cilésore né lidhje me sjelljet e tjera shogérore té démshme.
Pérfshirjen ose ingizimin pér géllime té ndérmarrjes sé aktiviteteve té pérbashkéta
parandaluese me institucionet apo subjektet té tjera qé jané pérgjegjése pér realizimin e
géllimeve edukative, sociale, humanitare, kujdestarie dhe té tjera té ngjashme. Paraqgitja e
duhur publike té pérvojave praktike né lidhje me organizimin parandalues dhe aktivitetet e
implementuara me sukses.

Parandalimi i menjéhershém:

Pérve¢ ndérmarrjes sé masave dhe aktiviteteve pér arritjen e parandalimit té pérgjithshém,
zyrtarét e autorizuar gjithashtu ndérmarrin masa pér angazhim té menjéhershém parandalues.
Parandalimi i menjéhershém éshté njé grup masash dhe aktivitetesh qé kané té béjné me fazén
para kryerjes sé veprimit, si dhe fazat e tjera ekzekutive.

Ky angazhim parandalues éshté ndérmarré né ményré té pavarur dhe éshté drejtuar drejté.
Mbledhja e té dhénave dhe informacioneve mbi situatat, ngjarjet dhe sjellje té caktuara gé
mundésojné ose kontribuojné né kryerjen e krimeve té caktuara.

Pérforcimi dhe vazhdimésia fizike e pikave, vendeve, burgjeve dhe mjediseve té caktuara ku
shpesh heré kryen krimet té caktuara ose ekzekutimi i tyre mund té pritet. Detyrat jané kryer
pérmes shérbimit ofanziv dhe duke pércaktuar patrullat e Iévizshme parandaluese nga policia
dhe policia kriminale té pérgatitur pér nevoja té caktuara.

Realizimin e njé depértimi né lévizjen e autoréve, népérmjet shérbimit té pérforcuar, patrullés
dhe policisé kriminalistike me géllim té ndérmarrjes dhe njohjes sé pérpjekjeve pér té rikryer

krimin.

*Neni 150 i Rregullores pér kryerjen e punéve té Ministrisé pér Puné té Brendshme
®Neni 152 i Rregullores pér kryerjen e punéve té Ministrisé pér Puné té Brendshme
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Vézhgimi i pikave, vendeve, lokaleve dhe ndértesave publike ku kryhen delikuentet me
elemente té dhunshme ose shkelja e rendit dhe qetésisé publike, pritet kryerja e veprave tjera
penale dhe kundérvajtje pér té penguar dhe i identifikuar autorét. Detyrat jané kryer me masat
dhe aktivitetet té ndérmarra nga policia dhe policia kriminale, nése éshté e nevojshme edhe
duke pérdorur mjete té pérshtatshme teknike si (aparatet fotokopjike, kamerat, et;j).
Mbylljen e gasjeve né njé hapésiré apo objekte té caktuara dhe kontrollin e kufizimit dhe
lévizje, inspektimin e mjeteve té transportit, personave dhe bagazheve.
Ndérmarrjen e aktiviteteve té organizuara gé do ta nxisin ngritjen e kulturés sé sigurisé té
gytetaréve dhe marrjen e masave té duhura pér mbrojtjen e tyre teknike dhe té lejueshme. Pér
kété géllim organizohen dhe zhvillohen leksione té pérshtatshme me qgéllim rritjen e kulturés sé
trafikut, duke informuar gytetarét se jané viktima té mundshme sidomos né rastet e pasurive té
patundshme, duke késhilluar pérdorimin e pajisjeve mbrojtése, si dhe njohja me masat pér
mbrojtjen nga sulmet ndaj integritetit fizik té qytetaréve.
Duke inicuar népérmjet institucioneve dhe autoriteteve pérkatése té specializuara pér té
ndérmarré masa pér tejkalimin e faktoréve dhe kushteve kryesore gé lejojné kryerjen e veprave
penale ose reduktimin e tyre.46
Sipas objektit t& mbrojtjes ekzistojné lloje té vecanta té parandalimit gé policia béné pér
parandalimin e kryerjes sé krimeve té caktuara.
Parandalimin e delikteve té njollosura me gjak dhe akteve té sjelljeve té dhunshme:
Me veprimtariné parandaluese té krimeve té gjakut dhe akteve té sjelljes sé dhunshme
ndérmerren masa dhe aktivitete pér té mbrojtur integritetin fizik, jetén e qytetaréve dhe
siguriné e tyre personale dhe njékohésisht té identifikojné rreziget gé mundeé ti rrezikojné.”’
Aktivitetet parandaluese né kéto krime mbulojné:

e Studimi i drejtpérdrejté i etimologjisé sé sjelljes s& dhunshme domethéng, cilat arsye té

cojné né shfagen e kétyre krimeve.
* Ingizimi dhe mobilizimi i té gjithé subjekteve dhe institucioneve shogérore me géllim té

zgjedhjes sé té gjitha céshtjeve gé lidhen me mbrojtjen e jetés dhe integritetit truporé.

**Neni 153 i Rregullores pér kryerjen e punéve té Ministrisé pér Puné té Brendshme
“Neni 154 i Rregullores pér kryerjen e punéve té Ministrisé pér Puné té Brendshme
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¢ Angazhimi i drejtpérdrejté parandalues i zyrtaréve té autorizuar duke marré masat e
duhura pér té cgaktivizuar fizikisht sulmin ndaj jetés sé qytetaréve dhe pér té fituar
njohuri pér rrethanat e shpejta gé prekin ata.

e Informimi i qytetaréve pér zonat, vendet dhe lokalet ku veprimet e caktuara kriminale
kryhen me sjellje té dhunshme. Né kété ményré do té inicohen veprimet parandaluese
té qytetaréve.

Inicimi i shérbimeve dhe institucioneve té tjera kompetente pér ndérmarrjen e masave
té duhura pér zgjedhjen e disa problemeve shogérore dhe patologjike qé ¢ojné né
sjelljen e dhunshme (Neni 154 | Rregullores pér kryerjen e punéve té Ministrisé pér
Puné té Brendshme). Parandalimi i krimit té pronés:
Masat parandaluese té krimeve té policisé pérfshiré késhilla té dérguara pérmes mjeteve té
komunikimit publik, pérmes bisedave té organizuara dhe késhtu me radhé. Né ményré gé ti
informojmé qytetarét pér léshimet gé béjmé kur ndérmarrin masa pér mbrojtjen e pronés.
Gjithashtu policia kontrollon sigurimin e jashtém té objekteve me géllim gé té shmangin aq sa
munden vjedhésit e tyre. Policia sébashku me policiné kriminale mundé té formojné grup té
policisé civile té cilét né ményré gé me automjetet ose né kémbé té kryejné patrullimme géllim
gé mos té vidhet ose nése kané informacion se do té vidhet né até objekt, atéheré policia meré
masat dhe siguriné gé mos té ndodhin kéto vepra penale.48
Parandalimi i kriminalitetit Ekonomik: Aktivitetet parandaluese té policisé pér té parandaluar
krimin ekonomik jané:

e Hulumtimi mbi format e reja dhe pércaktimin e masave parandaluese gé duhen zbatuar.

e Analizat dhe rezultateve té masave té ndérmarra dhe inicimin e autoriteteve té tjera

kompetente pér marrjen emasave té menjéhershme parandaluese.

e Inicimi i ndryshimit dhe inicimit té akteve normative qé rregullojné kété ¢éshtje.*
Parandalimi i Delikuencés sé té Miturve: Para se té merren aktivitetet parandaluese né
parandalimin e delikuencés sé té miturve éshté e nevojshme té pérgatitet njé plan me
vlerésimin e formave dhe shtrirjes sé prirjes pér sjellien e delikuente dhe karakteristikat

personale té té miturit ose grupit té té miturve.

*®Neni 155 i Rregullores pér kryerjen e punéve té Ministrisé pér Puné té Brendshme
*Neni 156 i Rregullores pér kryerjen e punéve té Ministrisé pér Puné té Brendshme
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Aktivitetet parandaluese né kété lloj kriminaliteti jané:

e Raportimi dhe inicimi i organeve té kujdestarisé me géllim té marrjes sé masave brenda
juridiksionit té tyre, por edhe né bashképunim me policiné.

e Duke formuar njé grup pérfagésuesish té organeve té kujdestarisé dhe ekspertéve nga
policia, me géllim té shkémbimit té té dhénave dhe informacioneve mbi masat dhe
aktivitetet né parandalimin e delikuencés sé té miturve.

e Pércaktimin e udhéheqgésve té grupeve kriminale té té miturve, ndarjen e tyre nga grupi
dhe edukimin e tyre.(Neni 156 | Rregullores pér kryerjen e punéve té Ministrisé pér
Puné té Brendshme).

Parandalimi i Kriminalitetit té Organizuar: Aktiviteti i parandalimit pér pengimin e
kriminalitetit té organizuar pérmban:

e Ndérgjegjésimin e formave té krimit té organizuar dhe mjediseve ku pérfagésohen.

e Pércaktimin e treguesve gé identifikojné veprat penale dhe autorét.

e Mbledhjen e té dhénave dhe informacionit pér kété lloj kriminaliteti dhe pérpunimin e
tyre.

e Hulumtimi mbi format e reja, transportuesit dhe bazat pér shogérimin e tyre.

e Pércaktimin e llojeve té veprimtarive né té cilat krimi | organizuarmanifestohet mé
shpesh.

e Ndérgjegjésimin operativ pér pérgatitjen e krimit, ményrén e ekzekutimit dhe késhtu me
radhé.

e Realizimi i komunikimit té rregullt me autoritetet pér parandalimin e kétij lloji té
kriminalitetit.>®

Né parandalimin e kriminalitetit, policia ka njé rol té réndésishém. Pérvec¢ represionit, rol i
réndésishém i luajtur nga policia né parandalimin e veprimtarisé kriminaleéshté veganérisht i
réndésishémsecili zyrtaré i policisé, duhet té dijé se c¢faré masash po ndérmerren né
parandalimin e menjéhershém. Gjithashtu ¢do polic duhet té dijé se cilat aktivitete

parandaluese ai ndérmerr pér krimet té caktuara, sipas objektivitetit t& mbrojtjes.

Neni 159 i Rregullores pér kryerjen e punéve té Ministrisé pér Puné té Brendshme
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2.4 MBAJTJA E RENDIT DHE QETESISE PUBLIKE

Duke filluar nga integriteti dhe garancia e Kushtetutés pér Lirité dhe té Drejtat e njeriut, mbajtja
e rendit dhe getésisé publike (MRQP) né fakt pérfagéson mbrojtjen e sigurisé personale dhe
siguriné e qytetaréve duke béré té mundur normalitetin e vazhdueshém té gjérave té
pérditshme, té gjithé qytetarét né pérgjithési duhet gé té ndjehen té geté dhe me gjakftohtési
né shtépité e tyre, vendet e punés, né mjedisin gé i rrethon.

Qetésia dhe rendi publik dhe mirémbajtja e saj éshté njé kusht pér ndjenjén e sigurté té
gytetaréve, né ményré qé té jené né gjendje té ushtrojné té drejtat e tyre né té gjithé
segmentet e jetés shogérore.

Vetém me mirémbajtjen e miré té rendit dhe getésisé publike gytetarét do t&€ mundé qé ti
shfrytézojné vlerat dhe Lirité e pages té cilat jané té garantuara me Kushtetutén pér Lirité dhe
té Drejtat e Njeriut (LDNJ).

Ne mund té kuptojmé se nén nocionin e mbrojtjes sé rendit dhe qetésisé publike éshté e
kuptueshme gjendja ku té gjithé njerézit né njé shoqgéri duhet té ndihen té geté dhe té sigurté

né kryerjen e detyrave té tyre té pérditshme, né shtépi dhe né mjediset qé ata i rrethon.
Punét e mbrojtjes sé rendit dhe qgetésisé publike:

Veprimet preventive pér parandalimin e prishjes sé rendit dhe getésisé publike, vecanérisht né
vendet ku shpesh heré viné deri te prishja e rendit dhe sigurisé ku dhe e pengon lévizjen e liré
té gytetaréve né sjelljen normale té jetés publike.

Marrja e masave pér mbrojtjen e jetés dhe sigurisé sé gytetaréve, parandalimin e sjelljeve té
dhunshme, dhe kércénimin personal té njerézve si dhe parandalimin e kryerjes sé veprés
penale me elemente té dhunshme. Kryerja e kontrolleve dhe mbikéqyrjen e kryerésve té
veprave penale mé té rénda kundér RQP-sé, zbulimin dhe kontrollin e vendeve, objekteve ku
mé sé shumti viné deri te prishja e RQP-sé.

Bashképunimi me organizatorét e tubimit publik si dhe shpjegimi i asistencés sé sigurimit

profesional pér marrjen e masave kundérprishjes sé RQP-sé né tubime publike.51

>!Neni 46,47 i Ligjit pér Shkeljen e Rendit dhe Qetsisé Publike
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Sigurimi i njohurive dhe kontrolli mbi tubimet spontane, ngjarjet me rastin e festave fetare, ose
ngjarjet ku né pjesémarrje béjné shtetas té huaj, si dhe marrjen e masave té duhura pér
mbajtjen e tubimeve qé té mos shfrytézohet interesikundér RM-sé ose sigurisé sé saj.

Mbajtja e RQP-sé éshté detyré kryesore e té gjithé policéve té uniformuar.

Né pajtim me ligjet e autorizuara pér mbrojtjen e RQP-s&, MPB-ja vepron né ményré
parandaluese, ndérsa né raste kur RQP-ja éshté prishur, detyra e policisé né pajtim me ligjin
mundé té pérdoré masa represive, né raste té vecanta mundé té pérdoré dhe forcénkundér
autoréve té prishjes sé RQP-s&.>*

Detyra e policisé éshté gé ta kthejné né normalitetin e méparshém situatén e RQP-sé.

Mbrojtja e Rendit dhe Qetésisé Publikené thelb ka dy qgéllime:
e Krijimin e gjendjes sé sigurisé té pérgjithshme e cila reflekton né stabilitetin e RQP-sé
dhe respektimin e lirive dhe té drejtave té qytetaréve.
e Angazhimin pér sigurimin e formave dhe vlerave morale té cilat pérfagésojné trashégimi
kulturore ose té krijuar si pasojé e marrédhénieve shoqérore.
Né detyrat e pérditshme personi zyrtaré pérmes njohjes personale, né kontakt shogéroré
apo lidhje té tjera informimi nga qytetarét etj., prej marrjes sé informimit pér tubim té
gytetaréve MPB-ja menjéheré organizohet dhe marrin masa pér mbikéqyrjen e situatés,
vlerésimin e sigurimit té situatés, informimi i shérbimit pérmes linjés.
Pér té marré masat e duhurapér mbrojtjen e RQP-sé duhet:
e Forcimi i aktivitetit operativ dhe preventiv.
e Udhéhegési pérgjegjés i policisé menjéheré i informon ekipet operative me

situatén e ndodhur dhe hyné né analizimin e planit operativ.
2.5 RREGULLIMI DHE KONTROLLII KOMUNIKACIONIT RRUGOR

Cdo polic i komunikacionit duhet té dijé té rregullojé komunikacionin me shenjat qé i jep nga

pjesét dhe pozicionet e trupit dhe té jené né gjendje gé ti zbatojné ato.

> Neni 34 i Ligjit pér Puné té Brendshme t& RM-sé
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Kjo detyré éshté thelbésore pér policiné e komunikacionit, pasi ¢do dité do té keté njé situaté
né té cilén do té kérkohet nga ai qé ta rregullojé até. Problemi i rregullimit té komunikacionit
éshté shumé i madh. Pérfshiné pastrimin e bllokimit t& komunikacionit, drejtimin e tij pér shkak
té distancés sé sajé nga skena e aksidentit té komunikacionit ose incidenteve té tjera né rrugén
e izolimit dhe sigurimin e njé zone té caktuar, ose rregullimin e trafikut pér shkak té
mosfunksionimit té sinjaleve té lehta.
Rregullimi i komunikacionit: Né rrugé konsiston né zbatimin e shenjave té pércaktuara ose
urdhrave nga punonjésit e policisé té destinuar pér pjesémarrésit né komunikacion.
Rregulli i komunikacionit:

e Gjithmoné té jené té zgjuar dhe té kujdesshém

e Té kryejné detyrat pér té rregulluar komunikacionin, vetém né uniformé qé éshté e

dukshme, pérvec né situata urgjente.
e Menaxhimi i shenjave ligjore me doré edhe me shenjat e policisé (si bilbili fishkéllyes,

mbathja e krahéve me fosfor, si dhe shenja e policisé stop, pérdorim té fenerit ndricues)

e Lévizni krahét dhe duart vetém kur keni nevojé pér njé zhbllokim té komunikacionit
e Té jeni objektiv, té géndroni té drejté dhe té ruani dukshmériné maksimale.
e (Qéndroni né gendér té krygézimit, né rrugé para syve té vozitésve.
e Té jeté e rregullshme dhe té ndalojé komunikacionin me ndérprerje normale, pér trafik
té qeté
e Pérdor shenja zanore, sirena pér vozitésit qé té kushtojné vémendje dhe gé ti kuptojné
shenjat e urdhéruara me doré nga ana e policit
e Léshojeni vendin (krygézimin) vetém atéheré kur problemi éshté zgjedhur ose kur jeni
zévendésuar nga njé koleg tjetér (polic ) ose kur merrni urdhér nga ana e personave
zyrtaré té ati organi.53
Me shfrytézimin e bilbilit nga ana e policisé u jepet njohuri vozitésve té automjeteve qé ti
ndjekin shenjat e urdhéruara me doré nga ana e policit qé té mos bllokohet komunikacioni.
Shenjat e pagéndrueshme jo universale ose kontradiktore me duart e shpérfillin vémendjen
dhe shkaktojné tollovi gé mund té jeté arsyeja pér ndodhjen e aksidenteve né komunikacion,

prandaj polici ka pérgjegjési se si vepron gé mos té ndodh ndonjé aksident nga ményra e

>*Neni 174,175,176,177 i Ligjit pér rregullimin e komunikacionit rrugoré
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urdhéruar e shenjave me doré, por gjithashtu bartin pérgjegjési edhe vozitésit sepse duhet gé ti
njohin shenjat standarde gé jepen me doré dhe me ané té trupit nga rregullat dhe procedurat e
policisé.
Punonjésit e policisé nuk duhet tu lejojné atyre gé té shgetésohen deri né até shkallé aq té
madhe sa té humbasin pérgendrimin dhe pérdorimin e ndonjé shenje tjetér qé nuk pérputhet
me shenjat e njohura standarde.”
Kétu mund té pérmendim disa nga shenjat e duarve dhe |évizjes sé trupit nga ana e punonjésve
té policisé pér rregullimin dhe kontrollin e komunikacionit rrugoré.”
e Krahun e ngritur vertikalisht me péllémbé té hapur gé do té thoté:Ndalimi i té gjithé
komunikacionit nga té gjitha drejtimet.
e | kthyer nga automjetet gé duhet té ndalojné, né lartésiné e shpatullés me péllémbé
vertikale prej sipérfages sé tokés drejt makinés sé paré duke i treguar gé té ndalojé dhe té
térheqé vémendjen e vozitésit, menjéheré pas asaj duhet qé té rrotullohet dhe tu jep
pérparési pjesés tjetér té komunikacionit qé duhet té léviz d.m.th. kjo éshté ndalimi i
komunikacionit nga njéri drejtim.
e Mbaijtja e komunikacionit té ndaluar, nga pérpara dhe mbrapa trupit né té njéjtén kohé.
Trupi né njé pozicion normal né kémbé me dy krahét e hapur dhe té ngritur né nivelin e
shpatullave dhe té shtriré horizontalisht, né kété pozité pérparési pér qarkullim kané

automjetet nga ana e majté dhe e djathté e policit.

Qarkullimi i lejuar i komunikacionit éshté kur polici me |évizjen e dorés drejt pjesés sé parme
dhe té shtriré horizontalisht duke e Iévizur né ményré rrethore. Qéllimi kryesoré i rregullimit
fizik té komunikacionit rrugoré éshté duke monitoruar komunikacionin dhe me masat dhe
aktivitetet e zyrtaréve té autorizuar pér té zbuluar, penguardhe hequr ¢do pengesé dhe kushte

té tjera té pafavorshme pér rrjedhjen e pandérpreré dhe té sigurt té komunikacionit.

Gjaté rregullimit fiziké té komunikacionit punonjési i policisé nuk guxon:
e Q¢ té rijé jashté rregullimit té pércaktuar té komunikacionit, né ményré qé mos té
krijohet tollovi né komunikacion

e Q¢ té jep shenja jostandarde pér pjesémarrésit né komunikacion

>*Neni 139,140 i Ligjit pér rregullimin e komunikacionit
> Nenil131,132,133,134,135,136,137,138 i Ligjit pér rregullimin dhe kontrollin e komunikacionit rrugoré
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e Qe té ndalojné automjetet né udhékryq, ku pengohet qarkullimi i liré i komunikacionit.

e Q¢ ti kthejé automjetet té cilat gabimisht vetém kané hyré né udhékryq edhe pse me
até veprim pengohet garkullimi i lirshém i komunikacionit.

e Q¢ te japin informacione té zgjeruara qé nuk lejohen ose té inkuadrohen né biseda té
panevojshme me pjesémarrésit né komunikacion.

e Q& tu kércénohen pjesémarrésve né komunikacion té cilat i kané shkelur rregullat ose ti

fyen dhe ti ofendojné dinjitetin e tyre.

2.6 KONTROLLI | QARKULLIMIT DHE | QENDRIMIT TE TE HUAJVE

Shtetet moderne e rregullojné regjimin e lévizjes dhe géndrimit té té huajve me rregullore (té
brendshme) kombétare, ato jané té detyruar ti respektojné detyrimet e ndérmarra té

pércaktuara me marréveshjet ndérkombétare.

Njé akt juridik gendror né RMV gé rregullon kété ¢éshtje éshté Ligji mbi lévizjen dhe géndrimin
e té huajve, i cili plotésohet me disa akte tjera nénligjore (rregullore, udhézime) me té cilat ky
ligj funksionon.>®

Ligji mbi lévizjen dhe géndrimin e té huajve pérbéhet prej 10 pikave kryesore si:

e Dispozitat e pérgjithshme

Té drejtén e hyrjes né RM-sé dhe dhénien e vizés

e Vendbanimiité huajve

e Pasaporta dhe dokumentet té tjera pér té huajt

e Shpérndarja dhe bartja e arméve, lévizjen e té huajve né uniformé dhe emér personal
e Regjistrimi dhe ¢regjistrimin e vendbanimit

e Duke déshmuar identitetin e té huajt

e Evidentimin

e Dispozitat penale

e Dispozitat e pérkohshme dhe té kryera

*Neni 46 i Ligjit pér qarkullim dhe géndrim té té huajve né RM-sé(Gazeta Zyrtare e RM-sé.Nr-35.25.03.2006.Faqge
31)
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Réndésia e kétij ligji po rritet vecanérisht né vitet e fundit té pavarésisé sé RMV-sé nga Ish
Republika Federative Jugosllave té cilét mbeten pér té jetuar ose géndruar né RMV, fitojné
statusin e té huajve me status diplomatik ose konsullor. Brenda kornizave té MPB-sé pér shkak
té mbulimit té lévizjes dhe géndrimit té té huajve ka njé sektoré pér té huaj dhe ¢éshtjet e
emigracionit né té cilén ndodhen dy reparte si:

e Reparti pér azil dhe emigracion

e Reparti pér ¢éshtjen e kufirit, té huajt dhe udhétimet jashté vendit.
Né pérbérje té kétyre sektoréve funksionon edhe Qendra pér Transit pér té huaj.
Né ligjin mbi lévizjen dhe géndrimin e té huajve57 sipas sé cilés i huaj éshté ¢cdo person gé nuk
éshté shtetas i RMV-sé ashtu si¢ mund té vértetohet termi “I Huaj”.Qé té trajtohet njé person si
i huaj nuk ka réndési nése personi ka njé ose mé shumé nénshtetési té shteteve tjera
(BIPATRID) ose personi i takon kategorisé (APATRID) person pa nénshtetési , refugjat, azil ose
dicka té ngjashme. Me réndési éshté gé personi nuk ka nénshtetési té RM-sé.
Né kohén e géndrimit né RMV-sé té huajt i gézojné té gjitha té drejtat qé i njeh Kushtetuta e
RMV-sé dhe Ligji i vendbanimit, Deklarata Universale pér té Drejtat e Njeriut, Konventa
Ndérkombétare pér té Drejtat Civile dhe Politike dhe dokumentet té tjera politiko-ligjore. Eshté
me réndési té veganté té theksohet se té huajt né ushtrimin e té drejtave té tyre jané té
bazuara plotésisht me shtetasit e RM-sé né fushén e kallézimeve penale dhe kundérvajtjeve.
Detyrimi kryesoré i té huajve gjaté géndrimit té tyre né RM-sé éshté qé ta respektojné
Kushtetutén e RM-sé, Ligjet, rregulloret dhe vendimet tjera té organeve shtetérore.
| huaj mund té hyjé né RM-sé né vendkalimet kufitare dhe té géndrojé né territorin e RM-sé
nése ka njé dokument pér té huaj té udhétimit té vlefshém ose njé dokument tjetér i
pércaktuar me njé marréveshje Ndérkombétare ose dokument udhétimi i Iéshuar nga MPB-ja,
ose Pérfagésimi Diplomatik Konsulloré (P.D.K). Dokumenti pér udhétim duhet té ketévizé,
pérvec nése pércaktohet ndryshe me marréveshje Ndérkombétare ose me dispozitat e Ligjit.58
Qeveria e RM-sé mundé té vendosé pér shtetasit e shteteve té caktuara pér té hyré né RMV-sé
vetém me letérnjoftim ose me dokumente tjera udhétimi té cilat tregojné identitetin e personit

dhe té jené té vlefshme.

>’Neni 2.Paragrafi 1 i Ligjit mbi lévizjen dhe géndrimin e té huajve
>®Neni 30 i Ligjit mbi lévizjen dhe géndrimin e té huajve.Pérkufizimi i llojeve té vizave.(Gazeta Zyrtare e RM-
sé.nr35.Fage 28)
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Té huajt mund gé ti ndalohet hyrja ne RMV né rast se jané té parapara me ligj, me marréveshje
Ndérkombétare ose né bazé té reciprocitetit.”
Hyrja dhe dalja nga territori i RMV-sé ose vetém kalimi népérmjet saj, té huajt i jepet vizé.
Organet pérgjegjése pér dhénien e vizave pér té huaj né RMV-sé jané:

* Ministria e Punéve té Brendshme.

® Ministria pér Puné té Jashtme

e Pérfagésuesit Diplomatik dhe Konsullorét né RMV-sé

e Stacionet policore ose raporti pér Kontrollin e Vendkalimit Kufitaré (K.V.K)®°
Leja e géndrimit jepet si:

* Leje pérgéndrim té pérkohshém

* Leje pér géndrim té pérhershém
Leje pér géndrim té pérkohshém: Né RM-sé pércaktohet me kérkesé me shkrim té té huajve,
kérkesa pér géndrim té pérkohshém paragitet me afat prej 3 ditésh nga dita e hyrjes e té
huajve né RM-s&, nése ai/ajo viné pér céshtje shkollimi, studimi ose pér ndonjé géllim té
ngjashém. Nése njé i huaj vjen me njé kompani ose te ndonjé person tjetér juridik, kérkesén pér
géndrim té pérkohshém té té huajt e béné personi juridik teki cili do té géndrojé i huaji pér
kryerjen e detyrave profesionale né afat prej 7 ditéve nga hyrja né territorin e RMV-sé. Pér
kérkesén e léshimitté miratimit kontrollohet gé i huaj té keté pasaporté ose dokument
udhétimi té vlefshém dhe né gjendje té rregullt, duhet té jep déshmi se pér ¢faré shkaku,
géllimi do té géndrojé dhe déshmia e sigurimit té mjeteve materiale pér kohén qé do té
géndrojé né RM-sé. Organi pérgjegjés pér dhénien e lejes pér géndrim té pérkohshém éshté
MPB-ja, ajo para se té japé lejen kontrollon nése i huaj ka paragitur géndrimin e tij né RM-sé
dhe nése ka ndonjé mospérputhje me ligjin. Leja jepet me afat prej 1 viti ose deri né afatin e
kalimit té kohés sé dokumentacionit pér udhétimin ose nése jo periudhé éshté mé e shkurtér se
1 vit. Leja e géndrimit té pérkohshém pér té huaj né kérkesén pér té huaj mund gé té
vazhdohet. Kjo leje jepet duke vlerésuar me vulén e pérshkruarné ndonjé dokument udhétimi i

té huaijt.

>Neni 81,82,83,84,85,86,87 i Ligjit mbi lévizjen dhe géndrimin e té huajve
 Neni 24,39 i Ligjit mbi lévizjen dhe géndrimin e té huajve.Kompetencat pér marrjen e vendimit pér refuzimin e
hyrjes.Organet kompetente pér vendosjen dhe pér dhénjen e vizave.(Gazeta Zyrtare e RM-sé.nr-35.Fage-28.30)
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Leja e géndrimit té pérhershém:

Té huajt gé mé sé paku 3 vite pa ndérpreré, legalisht ka géndruar né territorin e RMV-sé
mundet gé ti jepet leja e géndrimit té pérhershme. Qéndrimi i pérhershém i té huajt miratohet
pér té njéjtat arsye pér shkak té secilés éshté miratuar edhe géndrimi i pérkohshém por edhe
né rastin kur:

e Disa nga anétarété familjes mé té ngushté té té huajt (bashkéshortja, fémijét, prindérit)

jané shtetas té RMV-sé

* | huaj éshté me origjiné nga RMV-sé

e | huaj ka marré vizé biznesi
Leja pér géndrim té pérhershém né RMV-sé do té aprovohet me kérkesé me shkrim pér té
huajin e cila éshté dorézuar né njé formé té pérshkruar. Né kérkesén pér dhénien e miratimit
pér géndrim té pérhershém né RM-sé i huaj éshté i detyruar gé ti keté kéto:

e Certifikaté nga libriamé i té lindurve.

e (Certifikaté nga libri i kurorézimeve (pér njeréz té martuar ).

e Vértetim pér gjendjen shéndetésore.

e (Certifikaté pér trajnimin profesional.

e Dokumente gé vértetojné se posedon mjete pér jetesé gjaté qéndrimit té tij né RM.
Kérkesa béhet né MPB né territorin e sé cilés i huaj ka njé vendbanim ose pérmes P.D.K-sé.Pér
[éshimin e lejes sé géndrimit té pérkohshém vendoset vulé né dokumentin e udhétimit

(pasaporta) té té huajt né té cilén shkruhet data dhe numri i miratimit.

Qeveria e RM-sé me akt té posacém mund gé ta ndalojé ose ta kufizojé lévizjen e té huajve né
disa zona ose edhe né té gjithé territorin e RM-sé nése rrezikohet vendi dhe siguria Kombétare
e RM-sé.

NEé rastin e njé té huaj té mitur:

Té huajt té mitur té cilét viné né RMV-sé pa dokumente udhétimi ose pa dijeniné e personave
pérgjegjés pér té (prindérit, kujdestarét etj), pa mbrojtje sigurimi dhe mjete té nevojshme pér
mbijetesé ose nuk vepron sipas rregullave té RM-sé, atéheré personi zyrtaré i RM-sé éshté i
obliguar qé menjéheré té njoftojé P.D.K-né e shtetit nga i cili vjen dhe njékohésisht i huaj
kthehet né shtetin e tij prej té cilit ai vjen. Nése i huaj pér c¢éshtje objektive nuk mundet gé

menjéheré té dorézohet te organet e shtetit te tij nga i cili vjen, atéheré ai do té vendoset né
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strehimoren pér té huaj. Shpenzimet té cilat shkaktohen me forcé pér njé té huaj té gjitha do ti
paguaj vet ai.Nése ai nuk ka mjete té gjitha shpenzimet bien né buxhetin republikan.®
Pasaporta pér té huajt: | jepet té huajt i cili:

e | ka plotésuar 18 vite

e Ka miratimin e géndrimit té pérhershém né RM-sé ose ka vizé biznesi

e Do té deponojé 100 mijé dollaré ose valuta té tjera té konvertimit né té njéjtén banké té

autorizuar né RM-sé.

e Do té japé deklaraté né té cilén do té deklarohet gé nuk do té kryej vepér penale.62
Dokumentet e udhétimit pér Refugjatét:
Jepen sipas marréveshjes Ndérkombétare té cilat RMV-ja i ka té nénshkruara dhe té ratifikuara
né aspektin e vecanté né kategoriné e personave gé né té drejtén publike Ndérkombétare
éshté i njohur “Statusi i Refugjatéve si dhe personave pa nénshtetési ” Edhe pse kéto
dokumente jané té parapara me ligj si dhe pasaporta e té huajve ata deri tash nuk jané dhéné
nga MPB-ja.**®*
Viza Turistike:
Pérvec dokumentet té udhétimit pér té huaj té deklaruara, ligji parasheh edhe njé té drejté e
cila mundéson hyrjen dhe géndrimin e té huajve né RMV-sé. | huaj i cili nuk i ka dokumentet e
udhétimit té vlefshme ndérsa viné pér vizité turistike ose pér udhétim zyrtaré, MPB-ja para
kryerjes sé kontrollit né vendkalimin kufitaré né ményré té jashtézakonshme mund gé ti jep
vizé turistike né bazé té letérnjoftimit ose pasaportés (dokumente me fotografin dhe té dhéna
té tij)
| huaj éshté i obliguar qé té paragesé vendbanimin ose géndrimin e tij né RM-sé né MPB. Afati
kohoré pér paragitjen e vendbanimit ose ndérrimin e adresés pér té huaj éshté 8 dité nga dita e
ardhjes né vendin gé do té qéndrojé, ndérsa pér ta anuluar né afat prej 24 oréve para se té

Iargohet.65

*'Neni 16.1.2.3.4.150 i Ligjit pér lévizje dhe géndrim té té huajve,hyrja e té huajt t& mitur Neni 50.149 i Ligjit pér
lévizje dhe géndrim té té huajve.Kushtet pér dhénjen e vizave pér géndrim té pérkohshém,ndima e té huajve gjaté
géndrimit té paligjshém,Kunndérvajtjet.

®’Neni 119.120.121 i Ligjit pér lévizje dhe géndrim té té huajve, pasaporta pér té huaj.

® Neni 142 i Ligjit pér lévizje dhe géndrim té té huajve,ndima juridike.

* Neni 124 Ligjit pér lévizje dhe géndrim té té huajve,dokumenti | udhétimit pér refugjatét e pranuar.

®Neni 136 i Ligjit pér lévizje dhe géndrim té té huajve, obligimi i té huajt éshté ta parages vendbanimin ose
vendgéndrimin.
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2.7 KONTROLLI | KALIMIT KUFITAR

Lévizja e njerézve dhe transferimi i mallrave prej njérit né tjetrin shtet prej njé periudhe té gjaté
vecanérisht pas luftés sé dyté Botérore zhvillohet masovikisht né ekonomi, tregti dhe né
ményra té tjera.

Né té Drejtén Ndérkombétare nocioni kufiri shtetéroré lidhet me pércaktimin e shtetit. Me
kufirin shtetéroré nénkuptojmé dallimin e territorit nga njéri shtet né tjetrin. RM-ja ka hapésiré
ajrore mbi territorin e veté dhe brenda kufijve té sajé. Kufiri shtetéroré éshté pércaktuar dhe
shénuar vetém né sipérfagen e tokés sé sajé, ku etiketohet si vijé né mes té njé shteti dhe njé
shteti tjetér né kufi me até vend.

Kufiri shtetéroré mund té kalohet vetém né pikat kufitare, mundet té kalohet me
dokumentacione té vlefshme si (pasaporté, letérnjoftim ose dokumente te posagme té
pércaktuara me ligj té Iéshuara nga organet pérkatése ).

Ligji parasheh tri lloje té pikés kufitare:

e Pika kufitare pér garkullim Ndérkombétaré, sipas llojeve té trafikut e cila kalon né pikén
kufitare mund té jeté:Hekurudhore, ajrore, rrugore, ujore.

e Pika kufitare pér garkullim Ndérkombétaré éshté kalimi népér té cilén shtetasit eRM-sé
lévizin népérmjet pikés kufitare né shtetin fqinjé.

e Pika kufitare pér lévizjen kufitare kalimin pérmes sé cilés shtetasit e RM-sé e kalojné
kufirin pér géndrim né zona té caktuara té fginjéve ose pérmes té cilit shtetasit fginjé e
kalojné kufirin pér qgéndrim né zona té caktuara né RM-sé té pércaktuara me
marréveshjet Ndérkombétare.®®

Pikat kufitare i pércakton Qeveria e RMV-sé né pérputhje me marréveshjet Ndérkombétare,
Ministria pér Puné té Brendshme né pérputhje me Ministrin e Transportit dhe Lidhjes
pércaktojné zonat dhe objektet qé i pérfshiné vendkalimi kufitaré. Né zonén e vendkalimit
kufitaré jané disa mjete, hapésirat pér kryerjen e kontrolleve gjaté kalimit né vendkalimin

kufitaré.

®Nenet 20.21.22.23.24.25.26.27.28.29. té Ligjit pér kontrollin kufitar té RM-sé(Gazeta Zyrtare e RM-sé.Nr-
171.30.12.2010.Faqge-10-13)
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Zona e pikés kufitare qarkullimi hekurudhoré pérfshiné hapésirén e kufirit té stacionit
hekurudhoré, né té cilin gijenden perone dhe vende pritje né kohén derisa né até hapésiré
mbahet treni pér udhétim Ndérkombétaré ose pritet gé té kalojé kufirin shtetéroré té RM-sé.®’
Zona e vendkalimit kufitaré Ndérkombétaré garkullimit té Ligenit, pérfshiré pjesén prej portit
ujoré si (Breg, lidhjet, spirancat) me géllim té arritjes dhe mbaijtjes té anijeve né garkullimin
Ndérkombétaré té Ligenit.
Nuk guxohet gé té vendosen tabela reklamimidhe ményra té ngjashme té shénuara qé e
pengojné leximin e shenjave pér té kaluar vendkalimin kufitaré. Né pikén kufitare pérgjegjésia i
takon Ministrisé pér Puné té Brendshme ndérsa siguria e vijés kufitare i takon Ministrisé sé
Mbrojtjes.®®
Pér kalimin kufitaré té shtetit né aspektin e ligjit éshté e paraparé pércaktimi i rregullt i
dokumentacioneve té udhétimit dhe identiteti i personit gé kalon kufirin si dhe kontrolli i
automjeteve, mjeteve nga ana e personit té autorizuar té policisé. Kjo éshté njé detyré kryesore
e personave té autorizuar té Ministrisé pér Puné té Brendshme.
Personat e autorizuar kryejné puné administrative si dhe puné té tjera si:
e Dhénien e vizave, leje pér turist gé duan té hyné ne RM-sé
e Zbulimin dhe ndalimin e veprave penale, pér shkeljen e ligjit si dhe zbulimin e kryerésve
té tyre
e Zbulimin e arméve dhe municioneve, tregtiné me njeréz dhe me emigrant ilegal si dhe
gjéra té tjeragé nuk kané leje ose né ményré ilegale tentojné qgé ti shtiné né RM-sé
e Mbrojtjen e jetés, shéndetit, pasurive té qytetaréve.
e Rregullimin e trafikut né vendkalimin kufitaré.
e Ruajné rendin dhe getésiné publike né zonén & vendkalimit kufitaré, parandalimin e
rrezigeve tjera né rendin publik, rendin ligjor, siguriné nacionale dhe marrédhéniet

Ndérkombétare dhe puné té tjera té pércaktuara me ligj.*’

Personi gé kalon pikén kufitare éshté i obliguar gé dokumentacionin pér udhétim ta keté me

afat kohoré té rregullt dhe ti dorézojé te personi zyrtaré pér verifikim.

*Neni 24.Paragrafi 1 dhe 2 i Ligjit pér kontrollin e kufirit shtetroré té hekurudhave

®Neni 29 i Ligjit té kontrollit kufitaré né ligen.

®Neni 1.2.5 i Ligjit pér kontrollin e kufirit shtetroré, té dispozitave té pérgjishme.Qéllimi i kontrollit kufitar.Organi i
cili e kryen kontrollet kufitare.
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Personi zyrtaré e kontrollon se a éshté me afat dhe né gjendje té rregullt dokumentacioni dhe
pastaj verifikon identitetin e personit. Nése nuk ka dyshime né dokumentacioni dhe identitetin
e personit kalimin e kufirit shtetéroré e shénon né dokumentin e udhétimit (pasaporté) me
vulé. Vula pérmban emrin e pikés kufitare dhe datén e kalimit (hyrjes ose daljes né shtet).”
Pérvec kontrollit té dokumentacionitdhe té identitetit personat zyrtaré kryejné edhe kontrolle
rutiné, kontrolle té subjekteve (bagazheve, sendeve té tjera gé posedon personi me
vete).Kontrolli dhe kontrolli rutiné (bastisja) kryhen né vende té posacmesi depo, dhoma té
posacme etj.”!

Né vendkalimet kufitare té shtetit t&€ RM-sé mundé té hyné armé dhe municione té blera, té
poseduara, té mbajtura né ményré legale gé posedojné dokumentacion pérkatés pér armatim
dhe municion por duhej pasur parasysh ligjin dhe lejen pér mbajtje té armatimit dhe municionit
dhe jané té obliguar gé né pikén kufitare ta paragesin, dhe né afat prej 15 ditéve nga dita e
kalimit té kufirit ta paragesin né MPB-né e atij shteti ku do té géndrojné dhe té kérkojné leje
pér armét.”?

Leja e lévizjes ne vijén kufitare pér qarkullimin e trafikut Ndérkombétaré dhe Ndérshtetéror
sipas ligjit pér kalimin kufitaré dhe lévizjen né vijén kufitare mund té jené: | pérhershém dhe i
pérkohshém.

Kéto leje i jep Stacioni Policor ose Kontrolli i kalimit té kufirit shtetéror.

Lejet e pérhershme pér garkullim né vijén kufitare mund tu jepen shtetasve té RM-sé dhe té
huajve gé jané té punésuar né kufirin shtetéroré me afat kohoré té pérhershém, afati kohoré i
lejes éshté 2 vite me mundési pér vazhdimin e saj. Personave té ekuipazhit té objekteve
lundruese u jepet lévizja e pérhershme me afat kohor 5 vjet. Personave zyrtaré té doganés,
sigurimit lundrues, veterineréve, inspeksionit fitosanitaréve, inspektoréve té tregut, inspektorét
e garkullimit rrugoré qé kryejné shérbime né kufirin shtetéroré u jepet leje e vazhdueshme pér
lévizje dhe ndalesé né kufirin shtetéroré. Leja u jepet nga dokumenti zyrtaré i legjitimitetit

(bexhi).Verifikimin e béné stacioni policoré ose kontrolli i kalimit té kontrollit shtetéroré.

Neni 8.12 i Ligjit té kontrollit kufitaré

"' Neni 6.11.21 i Ligjit té kontrollit kufitaré.Paisjet e personelit dhe objektet e kontrollit kufitar.Vendi pér kryerjen e
kontrolleve kufitare.Ményra e kryerjes sé kontrollit kufitaré né trafikun rrugor.

"’Neni 56.56-a.57 i Ligjit pér armé dhe municion.Transporti i arméve dhe municioni www.moi.gov.mk
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Lejet e pérkohshme té lévizjes né vijén kufitare té shtetit t&€ RMV-sé u jepen personave gé viné
né kufirin shtetéroré pér afat kohoré té shkurtér mé té zakonshém jané ata té cilét kané tokén e
tyre afér vijés kufitare.
Lejet e pérkohshme pér lévizje dhe ndalesé né vijén kufitare jané:

e Individuale

e Kolektive.

e Kéto leje i jep Ministria pér Puné té Brendshme.”

2.8 MBIKEQYRJA DHE DREJTIMI | KOMUNIKACIONIT RRUGORE NE KUFIRIN
SHTETRORE

Si ¢do shtet edhe Republika e Magedonisé sé Veriut mbron kufijté dhe territorin e saj né
pérputhje me Kushtetutén dhe me ligjet e veta.

Me ligjin pér kontrollin kufitar rregullohet kontrolli kufitaré, kompetencat e policiség,
bashképunimin ndérmjet organeve shtetérore qé kané kompetenca né komunikacion
shtetéroré, né menaxhimin dhe bashképunimin Ndérkombétaré té policisé. Né ato kalime
kufitare ku do té vlerésohet si e nevojshme dhe ku éshté e nevojshme dhe né pérputhje me
kushtet qé lejojné pércaktimin e linjave té vecanta té komunikacionit té destinuar pér qytetarét
e RMV-sé, pér qytetarét e Bashkimit Evropian si dhe pér shtetasit e vendeve tjera. Qytetarét e
RMV-sé mund té pérdorin ndonjé korsi tjetér té komunikacionit dhe jo vetém njé qé éshté
pércaktuar pér ta.”*

Meényra e kryerjes sé kontrollit né komunikacionin rrugoré kufitaré:

Gjaté kryerjes sé kontrollit kufitaré né komunikacionin rrugoré, personat gé kalojné kufirin
shtetéroré me njé automjet, si rregull duhet té qéndrojné né automjet gjaté kohés qé kryhet
kontrolli. Me pérjashtim nga neni 21, paragrafi 1,”°nése rrethanat kérkojné atéheré personave
ju kérkohet gé té dalin nga automjeti dhe té tregojné pér objektet qé kané me veti ose brenda
automjetit gé posedojné né até moment, dh kryerjen e inspektimit té tyre. Personat zyrtaré

jané té autorizuar qé ti inspektojné té gjithé llojet e automjeteve, duke pérfshiré edhe

”Neni 41.47.50.51.52 i Ligjit té kontrollit kufitar.Detyrimin e personave gé kryejné veprimtariné né territorin e
pikes kufitare.Vija kufitare.

"Neni 20 i Ligjit té kontrollit kufitar.Pércaaktimi i linjave té vecanta té trafikut.(Gazeta Zyrtare e RM-sé.Nr
171.30.12.2010.Fage 10) www.pravdiko.com

"Neni 21.Paragrafi 1 Ligjit té kontrollit kufitaré.Ményra e kryerjes sé kontrolleve kufitare né trafikun rrugor
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shpérbérjen e disa pjeséve té saj pa ndonjé urdhér té gjykatés, kuptohet qé nése ka dyshime qé
personi qé drejton automjetin dhe mjete tjera té transportit, transporton gjéra té paligjshme, si
dhe gjérat dhe dokumentet gé do ta vértetojné identitetin e tij si dhe té personave gé gjenden

né automjet, si dhe pér parandalimin e kalimit té paligjshém té kufirit shtetéroré té RM-sé.”®

Kontrollet kufitare dhe terrenet kufitare:

e Kontrollet kufitare né komunikacionin rrugor: Népunési policoré né detyré né
vendkalimin kufitaré do té kryej kontrollin efektiv tek personat dhe automjetet dhe duhet té
sigurojé siguri dhe rrjedhje té pandérpreré té trafikut rrugoré, kontrollet kufitare nése éshté e
mundur kryhen nga dy népunés policie jashté kabinave té inspektimeve kufitare.”’

Inspektimi dhe kontrolli | automjeteve béhet kur:

e Ka arsye pér dyshim, se brenda automjetit mund gé té keté té fshehur, drogé, materiale
shpérthyese, armé, materiale radioaktive dhe té tjera mjete té paligishmedhe gjéra té
ndaluara.

e Ka arsye pér dyshim se shoferi ose pasagjerét e automjetit kané kryer vepér penale ose
kundérvajtje.

e Dokumentet e paragitura pér automjetin dhe pasagjerét jané jo té plota, té falsifikuara
ose té pavérteta.78

Kontrollet kufitare pér automjetet e pasagjeréve privat: Kontrollet kufitare té personave gé

udhétojné me automjete private té pasagjeréve jané kryer si té tillé se njé népunés i policisé

kontrollon dokumentacionin e personave gé e kalojné kufirin dhe népunési tjetér i policisé
né té njéjtén kohé i mbikéqyr ata. Personat né mjetin e pasagjeréve duhet té sigurohen nga
népunési kontrollues. Kur ka dyshime se dokumenti i udhétimit, patenté shoferi, sigurimi
ose dokumenti i regjistrimit té automjetit éshté i falsifikuar, atéheré té gjithé pasagjerét
zbresin dhe automjeti shkon pér inspektimté detajuar. Aktivitetet do té kryhen me kontroll

té linjés sé dyte.”

®Neni 21 i Ligjit té kontrollit kufitaré.Ményra e kryerjes sé kontrolleve kufitare né trafikun rrugor

" Neni9i Ligjit pér kalimin kufitar,kalimi i kufirit shtetror.(Gazeta Zyrtare e RMV-sé.Nr-171.30.12.2010.
®Neni 10 i Ligjit pér kalimin kufitar.Kufiri i brendshém

"Neni 11.Paragrafi 2 i Ligjit pér kalimin kufitar.Vendi pér kryerjen e kontrolleve kufitare.
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Kontrolli kufitaré i autobuséve: Kontrolli kufitaré té personave gé kalojné kufirin shtetéroré
me autobus pasi si rregull ata kryhen brenda autobusit dhe duhet té merren masat e
méposhtme si:
e Kontrolli i dokumenteve dhe bagazheve té tyre nése éshté e nevojshme, duke
filluar nga shoferi dhe udhézuesi nése éshté njé udhétim i organizuar d.m.th. i gjithé autobusi
duhet gé té verifikohet dhe té kontrollohet.
e Né rast dyshimilidhur me vlefshmériné e dokumentit té udhétimit, atij personi
i kérkohet qé té largohet nga autobusi dhe ti nénshtrohet kontrollit té hollésishém.2°
Né rastin e komunikacionit té ngarkuar, pérparési né kontrollin kufitaré té dokumenteve kané
pasagjerét e autobuséve qé jané né linjé té rregullt nése rrethanat lejojné até. Gjaté kontrollit
té udhétimit té personave brenda autobusit népunésit e policisé, nése éshté e mundur pérdorin
pajisje elektronike né vecanti pér kérkim né bazé té té dhénave elektronike.®
Kontrolli kufitaré mbi mjetet e transportit:Kontrolli kufitaré té automjeteve té mallrave kryhet
né bashképunim me zyrtarét e doganés.
Ai kryet né njé korsi té veganté pér kamioné, ku mundé té pérdoren pajisje teknike, té tilla si
pajisjet me rezet X, detektoré pér dioksid té karbonit, fibrave, endoskopéve et;j.
Gjate kontrollit té kamionévevémendje té veganté u kushtohet mjeteve té transportit me
kontejneré ku mund té fshehin vetura té vjedhura, njeréz ose mallra té rrezikshme. Té gjithé
dokumentet pér mbajtjen e kontejnerit duhet té shikohen shumé me kujdes.82
Kontrollet e hollésishém kufitare té mjeteve té transportit duhet té kryhen né rastet kur:
e Vulat doganore jané té prishura
e Lidhja éshté e démtuar, e copétuar et;.
e Ekziston dyshimi se ka substanca shpérthyese, njeréz té fshehur, drogé, armé,
substanca radioaktive dhe mjete ose gjéra té paligishme dhe té ndaluara.®
Kontrollet shtesé kufitare né automjetet e mallrave kryhen né ményré pér té gjetur:
e Aftésité e shoferit pér té operuar automjetin, orarin e punés sé vozitésit, dhe sigurimin.

e Dimensionet dhe ngarkesat maksimale té lejuara té automjeteve.

ONeni 12 i Ligjit pér kalimin kufitar.Detyrim pér té mundésuar kontrolle kufitare.
¥Nenil13 i Ligjit pér kalimin kufitar.Kontrolli kufitaré pér persona.
¥ Neni 14 i Ligjit pér kalim té kufirit.Llojet e kontrolleve kufitare.
®Neni 15 i Ligjit pér kalim té kufirit.Kontrollet minimale kufitare.
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e Kontrollet e pranisé sé kimikateve biologjike ose radioaktive, si dhe substanca té tjera té

démshme.’¥®

2.9 OFRIMI | NDIHMES DHE | MBROJTJES SE QYTETAREVE NE RAST TE NEVOJES
SE DOMOSDOSHME

Si né rastet e fatkegésive natyrore térmetet, vérshimet, zjarret etj. ose kur shteti éshté né
gjendje lufte, fatkegésité né komunikacion, mbéshtetje né zgjedhjet shtetérore, p.sh. pérkrahje
ndaj Ministrisé Financave pér zbatimin e ligjit ndaj qytetaréve si dhe né shumé raste té tjera,
policia siguron asistencé: - pér zbatimin e njé vendimi ekzekutiv, nése gjaté ekzekutimit té
pérmbarimit mund té justifikohet organi kompetent shtetéror, pérkatésisht personat e
autorizuar pér té zbatuar pérmbarimin me njé ligj té veganté, pérballé rezistencés fizike ose njé
rezistencé té tillé pritet; - sipas kérkesave pér asistencé té parashikuara nga njé ligj i veganté
(pér sigurimin e transportit t&€ materialeve shpérthyese, transportit té jashtézakonshém dhe
pércjellien e mallrave té caktuara etj. Dhe sipas kérkesave té organeve shtetérore,
institucioneve gé kryejné autorizime publike dhe personave juridiké né lidhje me sigurimin e
transportin e parave dhe sendeve té tjera té vlefshme ose sendeve me vleré, dhe pas njé
marréveshjeje té lidhur mé paré me aplikantin. Kérkesa pér ndihmé duhet té dorézohet nga
autoriteti kompetent né polici me shkrim jo mé voné se pesé dité para ekzekutimit té
pérmbarimit, pra pesé dité para dités pér té cilén éshté dhéné nevoja pér ndihmé. Kreu i njésisé
organizative kompetente vendos pér ményrén e dhénies sé ndimés dhe njofton aplikantin né
pérputhje me rrethanat né kohén e duhur. Kreu i njésisé organizative kompetente pér siguri
dhe arsye té tjera té justifikuara mund té shtyjé dhénien e asistencés nga paragrafi 1 i kétij
neni.®*Shpenzimet pér ndihmén e kryer i paguajné kérkuesit e ndimés. Ministri i Brendshém

merr vendim pér rimarrjen e shpenzimeve pér ofrimin e asistencés (ndima), vlera e sé cilés

¥ Neni 16 i Ligjit pér kalim té kufirit.Kontrollet e detajuara kufitare.

& Kjo rregull zbatohet né harmonizimin me rregulloren e Késhillit Evropian Nr.562/2006 té Parlamentit Evropian
dhe Késhillit mbi rregullat qé rregullojné lévizjen e personave pértej kufive ( Kufiri shengen CODEX ) i datés
15.03.2016 CELEX Nr32006R0562.

Kontrollet kufitare mbi kufité tokésore Nenet 9.10.11.12.13.14.15.16.(Gazeta Zyrtare e RM-sé.Nr-
75.15.06.2012.Rregullore pér shfrytézimin kufitaré faqe 3-40.

®Neni 7 Ligjit pér Puné té Brendshme.
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pércaktohet pas orarit té punés, numri i punétoréve té angazhuar si dhe mjetet dhe auto mjetet

qgé do ti duhen pér kryerjen e detyrave.?’

2.10 SIGURIMI | PERSONAVE DHE | OBJEKTEVE TE PERCAKTUARA ME LIG)

Sigurimi si term ka shumé kuptime, si sigurimi i shtépisé, fabrikave, institucioneve publike,
kufirit shtetéror, sigurimi i ushtrisé, objekteve policore, institucioneve shtetérore, sigurimi i
personaliteteve publike, sigurimi i tubimeve publike, manifestimet et;j.?®
Sipas késaj mund té vijmé né pérfundim se sigurimi shérben pér mbrojtjen e personave,
objekteve mallrave, materialeve etj. Ndérsa réndésiné e kétij sigurimi e ka MPB-ja por mund té
kycen edhe subjekte té tjera.
Si persona gé sigurohen jané:
* Njeréz té réndésishém publik.
e Kryetarii RM-sé, Kryetari i Qeverisé, Kryetari i Kuvendit e deri te ministrat.
e Personat publik si kéngétaré, aktoré et;.
e Anétarét e familjes mbretérore, kryetarét e shteteve té huaj, Shefat e Qeverisé kur
jané né vizité né RM-sé etj.89
MPB-ja organizon dhe kryen mbroijtje té:
e Objektet qé ekzistojné ose pérkohésisht i shfrytézojné personat té cilét i sigurojné gjaté
kryerjes sé punéve.
e Objektet pér pérfagésime.
e Objektet pér géndrim dhe pushime té personave té siguruar.
e Sidhe shtépité e tyre.
Njékohésisht MPB-ja i mbron edhe MB-né, MPJ-né, Ministriné e Financave, Ministriné e
Drejtésisé etj, deri sa i kryejné punét e tyre zyrtare.
Né gjendje té jashtézakonshme apo né gjendje lufte me pélgimin paraprak té kryetarit té

Qeverisé MPB-ja mund té pércaktojé edhe personalitete té tjera pér tu mbrojtur. Gjithashtu

¥Neni 7-ai Ligjit pér Puné té Brendshsme.

®Neni 1i Ligjit pér Puné té Brendhsme.Kryen edhe puné pér té siguruar persona dhe objekte.

®Neni 4 i ligjit pér personat dhe objektet qé do té ofrojné , llojet e masave dhe aktiviteteve dhe nivelet e
sigurisé.(Gazeta Zyrtare e RM-sé.Nr.56.27.03.2014)
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kryen edhe mbrojtjen e personaliteteve té tjera sité ftuarit musafirét té huaj, gé jané pér vizité
né RM-sé.>
MPB-ja kryen edhe mbrojtjen fizike né objektet ku ato do té géndrojné:

e Kuvendii RMV-sé.

e Qeveria e RMV-sé.

e Objektet né té cilat jané vendosur vendet e Ministrive.”

Ministria e Mbrojtjes organizon edhe kryen mbrojtje fizike né objektin ku géndron Kryetari i
RM-sé dhe rezidenca e tij, shtépia e cila i pérket Komandantit Suprem té Forcave té Armatosura
té RM-sé.

Gjithashtu MPB-ja organizon mbrojtjen fizike té objektit né té cilin vazhdimisht jetojné Kryetari i
Qeverisé dhe Kryetari i Kuvendit t&€ RM-sé.

Pavarésisht nga objektet e lartpérmendura, me veprime dhe aktivitete té vecanta i mbron
edhe:

e Objektet né té cilat jané té vendosura organet shtetérore, organizatat, ndérmarrjet dhe

personat gé jané me kuptim té veganté pér mbrojtjen e RM-sé.

e Objektet ku ruhen dokumentet e réndésishém dhe materialet gé pérfagésojné shtetin,

ushtriné, sekretet zyrtare et;.

e Zonat specifike gé jané né interes te vecanté pér mbrojtjen e RM-sé.

e Objektet ku jané té vendosur Zyrtarét Pérfagésues téKonsullatave Diplomatik (ZPKD).
Masat dhe aktivitetet qé i ndérmerr Ministria e Punéve té Brendshme pér mbrojtjen e
personave dhe objekteve né kuptimin e udhézimit jané:

e Aktivitetet parandaluese operative.

e Masat dhe aktivitetet fizike.

o Masat dheaktivitetet teknike parandaluese.”?

Pér punét e kryerjes sé sigurimit pér disa persona dhe delegacione drejtpérdrejt pran MPB-sé

marrin pjesé edhe shérbimet e ekspertéve té inspektimit me té cilét MPB-ja bashképunon.

“Neni 9.10.11.12.13.14.15 i Ligjit pér personat dhe objektet gé do té ofrohen,llojet e masave dhe aktivitetet dhe
nivelet e sigurisé.

*'Neni 4.5.6 i Ligjit pér personat dhe objektet gé do té ofrohen,llojet e masave dhe aktivitetet dhe nivelet e
sigurisé.

Neni 16.17.18 i Ligjit pér personat dhe objektet gé do té ofrohen,llojet e masave dhe aktivitetet dhe nivelet e
sigurisé.
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MPB-ja né kryerjen e punéve pér sigurimin gjithashtu i meré masat dhe aktivitetet e mé

poshtme:

Té dhénat dhe informacionet me réndési pér sigurimin dhe i meré masat e duhura pér
sigurimin e personave dhe delegacioneve gé duhet té sigurohen.

Kryen vlerésimin dhe pércakton masat e sigurisé sipas tij.

Pérgatit planin pér sigurim nga grupi i punés pér té punuar, angazhohet pér zbatimin
praktik dhe realizimin e saj.

Kryen vézhgimin operacional té sigurisé né persona, objekte, plane urbanistike dhe né
zona.

Kryen kontrollin e té dhénave pér personat qé angazhohen né detyrat pér sigurim,
personave gé jetojné né aférsi té objektit gé sigurohen.

Kryejné trajnime té sigurisé pér personat qé angazhohen né detyrat e sigurimit si (kurse,
seminare pér sigurim).

Aplikohen masat dhe mjetet e nevojshme té mbrojtjes operative dhe teknike(Ndalimi i
lévizjes sé personave né njé hapésiré té caktuar).

Népérmjet Drejtorisé pér Sigurim (DS) i informojné shérbimet kompetente dhe organet
pér géndrim dhe udhétim té disa personave pér shkak té kohés duke marré masat e
nevojshme té sigurisé

Kontakton dhe i rregullon masat e sigurisé me shérbimet e huaja pér siguri.

Béné veprim parandalues dhe ushtron mbikéqyrjen mbi njé kategori té caktuar té
personave (Persona té rrezikshém, té priré pér kércénim dhe sjellje té dhunshme) dhe
meré masa pér parandalimin e tyre.

Kryen vézhgimin operacional té sigurisé dhe siguriné fizike té objekteve té cilat i
shfrytézojné hapésirat e tyre, planin urbanistik té lévizjes, mjetet e qgarkullimit me té
cilat lévizin personat gé sigurohen.

Kryen kontrolle té avancuara né operacionet e transportit té personave dhe bagazheve,
né té gjitha llojet e trafikut.

Kryen kontrollet e prodhimtarisé, ruajtjen e eksplozivéve, Iéngjeve té ndezshme dhe
gazrave.

Kryen kontroll né vendet ku tubohen kriminelét.
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e Kryen kontroll té avancuar né vendkalimin kufitaré té shtetit té RM-s&.”

Kétu né kété pjesé, jané me réndési té theksohen edhe parimet themelore té ushtrimit
té punéve té policisé, té cilat sipas Prof. Dr Jeton Shasivari ndahen né parime té pérgjithshme
dhe né parime té vecanta®™.

Sipas prof. Shasivari, parimet e pérgjithshme jané: parimi i ligjshmérisé, parimi i
publicitetit (puna e hapur), parimi i mévetésisé, parimi i efikasitetit dhe parimi i bashképunimit
me subjektet e tjera juridike dhe me gytetarét. Parimet e veganta jané: parimi i mbrojtjes sé
njerézve dhe i dinjitetit té tyre, parimi i gradualitetit (shkallshmérisé¢) dhe parimi i
proporcionalitetit. Parimi i ligjshmérisé paraget njérin nga parimet kryesore i cili pércaktohet
me Kushtetutén e RM-sé, ku né nenin 51 thuhet: “Né Republikén e Magedonisé ligjet duhet té
jené né pajtim me Kushtetutén, ndérsa té gjitha dispozitat e tjera né pajtim me Kushtetutén
dhe me ligjin. Secili éshté i detyruar qé té respektojé Kushtetutén dhe ligjet”. Policia si shérbim
publik i MPB-sé kryen puné té caktuara té pércaktuara me ligj. Policia u ofron qytetaréve
mbrojtjen e té drejtave té tyre themelore si dhe té vlerave té caktuara me kushtetuté dhe ligj.
Pra, ky parim paraget parimin themelor, i cili shprehet né detyrimin e pérgjithshém té gjithkujt
dhe secilit gé me rastin e nxjerrjes sé akteve juridike dhe me rastin e ndérmarrjes sé veprimeve
materiale t'u pérmbahen ligjeve, marréveshjeve ndérkombétare dhe dispozitave té tjera
juridike né bazé té Iigjitgs. Parimi i publicitetit éshté i pércaktuar me nenin 10 té Ligjit pér
policiné ku pércaktohet se, policia e njofton opinionin pér ¢éshtjet nga kompetenca e saj. Me
kérkesén e gytetaréve, té organeve shtetérore, té ndérmarrjeve publike, dhe personave té tjeré
juridiké, policia u jep informata, té& dhéna dhe njoftime pér ¢éshtjet nga fushéveprimi i vet pér
té cilat ato jané té interesuar drejtpédrejté. Nuk do té jepen informata, té dhéna dhe njoftime
vetém nése ato me ligj jané pércaktuar me shkallé pérkatése klasifikimi, pérve¢ kur jané
plotésuar kushtet me ligj té veganté. Parimi i mévetésisé né kuptim té pérgjithshém éshté i
pércaktuar me Kushtetutén e RM-sé (nenet 95, 96 dhe 97) ku pércaktohet se, administratén
shtetérore e pérbéjné ministrité dhe organet e tjera té administratés dhe organizatat e
caktuara me ligj. Ndalohet organizimi dhe veprimi politik né organet e administratés shtetérore.

Organizimi dhe puna e organeve té administratés shtetérore rregullohen me ligj i cili miratohet

®Neni 1.2.3 i Ligjit pér personat dhe objektet gé do té ofrohen,llojet e masave dhe aktivitetet dhe nivelet e
sigurisé.
** Prof. Dr Jeton Shasivari, E drejta policore-Dispensé, Fakulteti juridik-UEJL, Tetové 2016, fg. 111-114.
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me shumicé prej dy té tretave té votave nga numri i pérgjithshém i deputetéve. Organet e
administratés shtetérore punét nga kompetenca e tyre i ushtrojné né ményré té pavarur né
bazé té Kushtetutés dhe té ligjeve dhe pér punén e tyre i pérgjigien Qeverisé. Organet e
administratés shtetérore né Iémenjté e mbrojtjes dhe policisé i udhéhegin personat civil, té
cilét drejtpérdrejté para zgjedhjes né ato funksione kané gené civil sé paku tre vite®®. Parimi i
efikasitetit ka pér géllim gé me rastin e veprimit té organeve té administratés shtetérore me sa
mé pak shpenzime té kohés dhe té mjeteve té arrihet rezultati sa mé i miré, pérkatésisht gé
gytetarét sa mé lehté dhe sa mé shpejté té realizojné té drejtat dhe interesat e tyre para
organeve té administratés shtetérore. Ky parim nénkupton se organet jané té detyruar qé té
sigurojné realizimin efikas té té drejtave dhe interesave té paléve. Pra, parimi né fjalé shénon
njé vendosje té shpejté, té suksesshme dhe kualitative. Né funksion té kétij parimi né RM jané
béré disa ndryshime dhe plotésime ligjore gé kané pér géllim realizimin sa mé konsekuent té
parimit té efikasitetit si pér shembull: detyrimi i organit té lutur pér té dhéné ndihmé juridike né
afat prej 30 ditéve; ose mundésia e léshimit té drejtpérdrejté té disa dokumenteve personale
pér shtetasit tané jashté shtetit, e jo pérmes pérfagésive diplomatike dhe konzullore; ose
pérpilimi i disa vendimeve né proceduré té shkurtuar me shfrytézimin e kompjuteréve gjé gé
zbatohet nga drejtoria e té ardhurave publike si dhe nga njésité e vetadministrimit lokal me
rastin e pérpilimit té vendimeve pér pércaktimin e detyrimit tatimor né proné€; ose detyrimi
ligjor sipas té cilit certifikatat dhe dokumentet e tjera pér faktet pér té cilét mbahet evidenca
zyrtare i léshohen palés sipas kérkesés orale sipas rregullit né té njéjtén dité kur pala ka kérkuar
Iéshimin e certifikatés, ose mé sé voni né afat prej 15 ditéve, nése nuk éshté pércaktuar
ndryshe me dispozitat mbi evidencén zyrtare®’. Parimi i bashképunimit éshté i pércaktuar me
nenet 11 dhe 12 té Ligjit pér policiné, ku pércaktohet se, policia bashképunon me gytetarét, me
organet shtetérore, me shoqgatat e gytetaréve dhe me personat e tjeré juridiké pér shkak té
pengimit ose zbulimit té veprave penale ose té kundérvajtjeve. Policia bashképunon edhe me
organet e komunave dhe té Qytetit té Shkupit pér punét gé kané té béjné me siguriné publike
dhe siguriné né trafikun rrugor, me c¢rast mund té formohen edhe trupa késhillédhénése
(komisione dhe késhilla) me qgéllim té ndértimit té rekomandimeve té pérbashkéta pér

pérmirésimin e gjendjes sé sigurisé publike. Poashtu policia bashképunon edhe me shérbimet e

% prof. Dr Jeton Shasivari, E drejta policore-Dispensé, Fakulteti juridik-UEJL, Tetové 2016, fg. 111-114
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huaja policore dhe organizatat ndérkombétare policore né pajtim me traktatet ndérkombétare
qé i ratifikon shteti i RM-s&*®. Parimi i mbrojtjes sé njerézve dhe té dinjitetit té tyre pércaktohet
me nenin 32 té Ligjit pér policing, ku pércaktohet se, né ushtrimin e autorizimeve dhe detyrave
policore, népunési policor éshté i detyruar té veprojé né ményré humane dhe té respektojé
dinjitetin dhe nderin e personave si dhe lirité dhe té drejtat themelore té njeriut dhe té
gytetarit. Policia mund ti kufizojé lirité dhe té drejtat themelore té njeriut dhe té qytetarit
vetém né kushte dhe né proceduré té pércaktuar me Kushtetuté dhe me ligj. Parimi i
gradualitetit i obligon pjesétarét e policisé gé mjetet e detyrimit (forca fizike, shkopi i gomés,
geni zyrtar, arma e zjarrit, mjetet kimike, etj.) t'i pérdorin gradualisht pérkatésisht, sé pari
mjetet mé té buta té forcés me té cilét arrihet deri te realizimi i detyrés zyrtare policore, dhe
mé pas nése éshté e nevojshme edhe mjetet mé té rénda. Pra, ky parim ka pér géllim qé t’i
mbrojé gytetarét nga zbatimi dhe pérdorimi i atyre mjeteve té detyrimit gé tejkalojné masén e
nevojshme (té€ domosdoshme). Népunési policor éshté i detyruar qé para se té pérdoré mjetin e
detyrimit ta paralajmérojé personin ndaj té cilit ka pér géllim té pérdoré mjetin e detyrimit,
pérve¢ nése me té do té vihet né piképyetje realizimi i detyrés zyrtare policore. Késhtu, sipas
nenit 89 té Ligjit pér policing, para pérdorimit té armés sé zjarrit, népunési policor do té japé
urdhér me gojé dhe paralajmérim “Ndal policial”, dhe pastaj edhe urdhérin e dyté dhe
paralajmérimin “Ndal, do té gjuaj!”®. Parimi i proporcionalitetit kérkon nga népunési policor
gé me rastin e pérdorimit té mjeteve té detyrimit gé i ka né dispozicion, mjeti qé do té pérdoret
té jeté né pérpjestim (proporcion) me rrezikun qé i kanoset gjaté kryerjes sé detyrés zyrtare
policore. Pra, midis rezistencés (sulmit) dhe mjetit té pérdorur té detyrimit doemos duhet té
ekzistojé pérpjestimi (proporcioni) gqé d.m.th. se nga intesiteti i forcés fizike me té cilén
shérbehet personi varet edhe pérdorimi i forcés fizike me té cilén shérbehet népunési policor,
gjé qé varet nga kushtet e rastit konkret. Pra, ky parim paraget kriterin dhe kufirin (limitin) té
¢do cenimi (shkelje) té policisé né lirité dhe té drejtat e gytetaréve. Ky parim pércaktohet me
nenin 35 té Ligjit pér policiné ku pércaktohet se, zbatimi i autorizimeve policore doemos duhet

té jeté né pérpjestim me nevojén pér té cilén ndérmerren. Nga autorizimet policore zbatohen
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% prof. Dr Jeton Shasivari, E drejta policore-Dispenség, Fakulteti juridik-UEJL, Tetové 2016, fq. 111-114
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vetém ato, me té cilat me mé pak pasoja té démshme dhe né afat sa mé té shkurtér kohor do té

arrihet géllimi*®.

100 pg aty.
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KAPITULLI | TRETE

3. AUTORIZIMET POLICORE DHE TE DREJTA E NJERIUT NE REPUBLIKEN E
MAQEDONISE SE VERIUT

3.1 AKTET NDERKOMBETARE PER TE DREJTAT E NJERIUT

Si rezultat i evolucionit té qéllimit njerézor pér krijimin e njé shoqérie njerézore dhe té drejté,
né té cilén njé person si njé genie e liré e kupton té drejtat e tij individuale dhe kolektive té
natyrshme né natyrén e tij njerézore, ideja dhe koncepti i té drejtave dhe lirive té njeriut
shfaget dhe zhvillohet. Qéllimet e zhvillimit té idesé sé té drejtave té njeriut rrjedhin nga té
drejtat dhe detyrimet morale midis njerézve qé jetojné né njé rend shogéror, ose midis
njerézve dhe autoriteteve politike, domethéné institucioneve té atij rendi shoqgéror. Zhvillohet
né masén gé éshté konceptuar si sistemi mé i pérgjithshém i vlerave, i pranuar nga numri mé i
madh i botimeve dhe kulturave shtetérore, si pérfitim qytetérues nga zhvillimi i mésimeve dhe
teorive fetare, filozofike dhe ligjore, dhe né pérgjithési nga zhvillimi i mendimit njerézor.Sot
Aktet Ndérkombétare pér té drejtat e njeriut kané bazén dhe konceptin e tyre ligjor né té
drejtén ndérkombétare, né formén e normave dhe standardeve ligjore té shkruara, si dhe
institucionet relevante qé garantojné dhe kontrollojné zbatimin dhe respektin e tyre.

Ato jané pérfshiré né sistemet ligjore Kombétare té shteteve moderne gé duhet té garantojné
dhe té sigurojné respektin e tyre pér jetén e pérditshme té gytetaréve.

Koncepti i Akteve Ndérkombétare pér té drejtat dhe Lirité e Njeriut, si koncepti themelor dhe
parimi themelor i shogérisé moderne demokratike, shfaget menjéheré pas pérfundimit té
Luftés sé Dyté Botérore me themelimin e Kombeve té Bashkuara né vitin 1945 dhe miratimin e
Deklaratés Universale té té Drejtave té Njeriut né vitin 1948.

"Té gjitha geniet Njerézore lindin té liré dhe té barabarté me dinjitet dhe té drejta. Ata jané té
pajisur me arsye dhe vetédije dhe kané nevojé pér njé fund té tjerét té veprojné né frymén e
véllazérise """

Thelbi i konceptit i Akteve Ndérkombétarepér té Drejtat e Njeriut qé gjendet né Deklaratén
Universale té té Drejtave té Njeriut, né té cilén pérveg artikullit té lartpérmendur né té cilin

shprehet e drejta pér barazi ka 29 anétaré té tjeré té cilat, sé bashku me preambullén

9INeni 1 Deklarata Universale e té Drejtave té Njeriut, Paris, 1948
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pérfagésojné burimin themelor té ligjit, i cili pérmirésohet mé tej me dokumente té tjera ligjore
Ndérkombétare dhe né bazé té té cilave bazohet legjislacioni kombétar té cilét i shprehin té
drejtat dhe lirité e tjera pérmes normave ligjore qé rregullojné dhe garantojné kéto té drejta si
pérfitimet mé té larta té qytetérimit.'®?

"Té gjitha té Drejtat dhe Lirité e parashtruara né kété Deklaraté u pérkasin té gjithé Njerézve,
pavarésisht nga dallimet e tyre sic jané:Raca, ngjyra, gjinia, gjuha, feja, besimi politik ose tjetér,
origjina kombétare,sociale, pasuria, lindja ose statuse té tjera. Pér mé tepér nuk do té merret
parasysh statusi politik, ligjor apo Ndérkombétar i vendit ose territorit té cilit i pérket ai/ajo
person, pavarésisht nése vendi éshté i pavarur,pa vetégeverisje ose né ndonjé formé tjetér té
kufizimit té sovranitetit té sajé".**

Karakteri universal i standardeve té formuluara né té Drejtén dhe praktikén Ndérkombétare, té
pranuara nga té gjitha shtetet nénshkruese té traktateve ndérkombétare né lidhje me
respektimin e té Drejtave dhe Lirive té njeriut e tejkalojné sovranitetin kombétar.Kjo do té
thoté se éshté njé interes Ndérkombétar legjitim ligjor qé lejon vézhgimin, paralajmérimin,
kritikén dhe ndérhyrjen kundér ¢do forme shtetérore gé shkel dhe nuk respekton Lirité dhe té
Drejtat themelore té Njeriut.

Né pérpjekjen pér té dhéné njé pérkufizim pér Aktet Ndérkombétare pér té Drejtave té Njeriut,
njé nga autorét tané gé merren me té Drejtén Ndérkombétare pércakton té Drejtat e Njeriut si:
"Njé séré parimesh dhe normash té krijuara mbi bazén e njohjes sé dinjitetit Njerézor si njé
karakteristiké universale, themelore té natyrés Njerézore, me géllim té sigurimit té respektimit
té marrédhénieve midis Njerézve né shoqgéri dhe midis Njerézve dhe institucioneve politike né

shtet, me géllim mbrojtjen dhe zhvillimin e dinjitetit Njerézor, liriné dhe barazing”.**

3.2 PERDORIMI | FORCES FIZIKE NGA POLICIA DHE TE DREJTAT E NJERIUT

Prioriteti mé i larté i policisé duhet té jeté respektimi dhe mbrojtja e jet'és.105 Ky parim zbatohet

né ményré specifike né pérdorimin e forcés nga policia. Pérveg faktit se pérdorimi i forcés

192 Ng Kushtetutén e Republikés sé Magedonisé, kéto té Drejta dhe Liri pérfshihen né seksionin Il Lirité dhe té

Drejtat themelore té individit dhe té qytetarit, té cilat pérfshijné:

1. Lirité dhe té drejtat civile dhe politike.

2. Té drejtat ekonomike, sociale dhe kulturore dhe

3. Garancité e lirive dhe té drejtave themelore.

1%Neni 2. Deklarata Universale e té Drejtave té Njeriut, Paris, 1948.

Frckovski, E drejta Ndérkombétare pér té Drejtat e Njeriut, fq. 14-15, 2005 Shkup.

Neni 3 Deklarata Universale e té Drejtave té Njeriut.Neni 10 i Konventés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut.
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shpesh éshté i nevojshém pér punén epolicisé, né parandalimin e krimit, qofté gjaté
ekzekutimit ose né ndihmén earrestimit té autoréve té dyshuar, népunésit policoré duhet qgé ta
respektojné parimin e pérdorimit té forcés, sepse pérdorimi i forcés konsiderohet té jeté i
jashtézakonshém, njé masé gé nuk duhet té pérdoret né ményré té tepruar por duhet té jeté
né pérputhje me kércénimin.'® dhe té pérdoret vetém né até masé qé té arrihet géllimi legjitim
dhe téshkaktohen démtime minimale.'®’
Né raste mé ekstreme, kur vetém me forcé fizike nuk mund té kapércejé rezistencén dhe ka
arsye pér pérdorimin e forcés, punonjési i policisé éshté i autorizuar té pérdoré njé shkop si njé
mjet detyrimi.
Ekzistojné tri raste kur pérdorimi i mjeteve té lidhjes sé personave lejohet pér shkak té:
1) parandalimi i rezistencés ndaj personave ose refuzimi i sulmeve né shénjestér punonjési i
policisé;
2) parandalimin e arratisjes sé personave dhe
3) paaftésimin e veté-léndimit ose léndimit té té tjeréve.'*®
Personat zyrtaré té autorizuar nuk duhet té pérdorin armé zjarri ose forcé vdekjeprurése
kundér njé personi pérvec né kéto raste:
e Pérvetémbrojtje.
e Mbrojtjen e té tjeréve nga kércénimi i menjéhershém i vdekjes ose lIéndimit té réndé.
e Né parandalimin e kryerjes sé njé krimi té réndé qé pérfshin njé kércénim serioz pér
jeté.
e Kur arreston njé person gé pérbén njé rrezik dhe i kundérvihet i arrestuari, ose né
parandalimin e arratisjes sé tij/sajé.
e Me dashje pérdorimi vdekjeprurés i arméve té zjarrit mund té pérdoret vetém kur éshté
e pashmangshme pér té mbrojtur jetén 109
Nése detyrohet té pérdoré armét e zjarrit personi zyrtaré i autorizuar duhet gé téparaqitet dhe

té paralajmérojé rastin dheqgéllimin e tyre pér pérdorimin e armés sé zjarrit, pérveg nése jeta e

1% Neni 1.2.3 | Kombeve té Bashkuara.Kodi i sjelljes pér zyrtarét e autorizuar.

Neni 5-a dhe b i Kombeve té Bashkuara.Parimet themelore pér pérdorimin e forncés dhe arméve té zjarrit nga
ana e policisé.

1%Neni 86 i Ligjit pér Policiné

Neni 9 i Kombeve té Bashkuara.Parimet themelore pér pérdorimin e forncés dhe arméve té zjarrit nga ana e
policisé.
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tyre ose jeta e gytetaréveéshté né rrezik dhe nuk mjafton koha pér paralajmérim.”oPersonat
zyrtaré té autorizuar duhet qé té sigurohen gé ndihma mjekésore dhe té tjerét do té viné pér
ndihmé si dhe do ti ndihmojné edhe personat e tjeré té |énduar edhe até sa mé shpejté gé
éshté e mundur,"'dhe qé té aférmit ose miqté e ngushté té té lénduarve té informohen
menjéher'é.112
Népunésit policoré duhet té trajnohen pér zbatimin e duhur té standardeve profesionale né
pérdorimin e forcés, duke pérfshiré alternativén:

e Zgjidhjet e pérdorimit té forcés dhe arméve.

e Zgjidhja pagésore e konfliktit.

e Mirékuptimin, sjelljen e turmés.

e Metodat e bindjes.

¢ Negocimin dhe ndérmjetésimin.

® Pérdorimin e mjeteve teknike pér pérdorimin e kufizuar té forcés dhe arméve té

zjarrit.113

3.3 HETIMET POLICORE DHE TE DREJTAT E NJERIUT

Hetimet policore duhet té bazohen né njé dyshim té justifikuar té asaj qé éshté kryer ose mund
té jeté njé ¢éshtje penale. Informacionet publike qé pérdoren pér té filluar njé hetim policoré
duhet té vlerésohen dhe pastaj té veprojé pa paragjykime dhe né ményré efektive. Né punén e
tyre (hetuesit) oficerét policoré duhet ti pérmbahen sundimit té prezumimit té pafajésisé deri

sa té shpallet i dyshuari fajtoré nga gjykata,114

si dhe tu pérmbahen rregullave té duhura té
procesit té hetimit. Intervista (biseda me déshmitarét, viktimat dhe té dyshuarit) nga policia
duhet té kryhen né njé gjuhé gé kuptohet nga té intervistuarit. Para bisedés policét duhet té

identifikohen dhe ti kené té paragitur personat e mbetur, té pranishém né intervisté dhe gjaté

"%\eni 10 i Kombeve té Bashkuara.Parimet themelore pér pérdorimin e forncés dhe arméve té zjarrit nga ana e

policisé.

"INeni 5b i Kombeve té Bashkuara.Parimet themelore pér pérdorimin e forncés dhe arméve té zjarrit nga ana e
policisé.

Neni 5g i Kombeve té Bashkuara.Parimet themelore pér pérdorimin e forncés dhe arméve té zjarrit nga ana e
policisé.

BNeni 19.20 i Kombeve té Bashkuara.Parimet themelore pér pérdorimin e forncés dhe arméve té zjarrit nga ana e
policisé.

"¥Neni 11.1 Deklarata Univerzale pér té Drejtat e Njeriut.Neni 14.2 Kombet e Bashkuara.Konventa Ndérkombétare
pér té Drejtat Civile dhe Politike.NENI 48 i Keéshillit Evropian.Kodi Evropian i etikés policore.Amnesty
Internacional.10 standaartdet themelore pér té Drejtat e Njeriut Haris.Roli i potencialit té& ndértimit né reformén e
policiesé,fage 50
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asaj. Policia duhet patjetér ta informojé té intervistuarin pér arsyen e tij né intervisté, pér té
drejtat e tij dhe procedurat qé do té zbatohen pér hetimin. Personat e intervistuar duhet té
informohen pér té drejtat e tyre pér té kontaktuar me avokat si dhe té drejtén avokatit pér té
marré pjesé né intervisté, nése éshté e paraparé me ligj. Pérveg késaj té dyshuarit duhet qé té
informohen pér ¢do pagesé kundér tyre.115
Té dyshuarit nuk duhen té detyrohen qé té mbrohen, tu pérgjigjen pyetjeve, té fajésojné veten
ose té aférmit e tyre ose té pranojné fajin. Marrja e pranimit ose té ndonjé deklarate tjetér té
marré me forcé, torturé ose duke kércénuar ose me ndihmén e drogés duhet gé patjetér té
ndalohet dhe té sanksionohet,mprandaj duhet té vendosen rregulla dhe udhézime té garta pér
personat nén ndikimin e drogés dhe alkoolit.
Sistematikisht duhet té mbahen evidenca pér kohén se kur fillon dhe kur mbaron intervista, pér
cdo kérkesé té intervistuarit ose nga personat e pranishém gjaté intervistés.
Hetimet e policisé duhet té jené “té kujdesshmedhe té pérshtatura pér nevojat e veganta té
personave si :

* Fémijét.

e Té miturit.

e Graté.

e Minoritetet, duke pérfshiré pakicén etnike.'*’
Gjaté hetimeve njé oficer policie mund té shkel té drejtén e privatésisé duke pérfshiré:

e Jetén private.

e Jetén familjare.

e Shtépiné dhe hapésirat e tjera.

e Kur éshté né meényré strikte ligjore dhe vetém pér té arritur njé qéllim té caktuar

legjitim. Informacionet dhe dokumentet e siguruara nga ana e policisé patjetér té

trajtohen né ményré té vecanté dhe detyrimisht informacioni té jeté i siguruar mire. '8

Neni 23.Shénimi 61 dokumenti | Moskés.Neni 12.Shénimi 32.Komiteti i Helsingut.i Hungarisé,rekomandimet nga

Budapesti.Komiteti Ndérkombétaré i Kryqit tkug (KNKK) té Drejtat e Njeriut dhe té Drejtat humanitare koncepti
profesionalpolicor (Gjenevé 2002).

"8\ isioni i OSBE-sé& Pér té Drejtat e Njeriut dhe zbatimin e ligjit.Broshuré pér té Drejtat e Njeriut pér policiné.
Shénimi 5 i Késhilli i Evropés,Kodi Etik i policisé

Neni 4.Shénimi 5 i Kombeve té Bashkuara.Kodi i sjelljes pér zyrtarét e zbatimit té ligjit.Pjesa A.15 Késhilli i
Evropés.Deklarata pér policin (1979).Neni 11.12.Shénimi 9 i Késhillit Evropian.i Kodit té etikés policore .
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Mjetet e reja teknologjike lejojné njé shkelje té madhe té privatésisé té qytetaréve (si dhe
pérdorimi i mashtrimit) dhe mund té démtojné jo vetém privatésiné dhe liriné e shprehjes por
edhe besimin e publikut tek autoritetet kompetente.llgNé meényré gé té mbajné njé ekuilibér té
drejté né mes té ruajtjes sé sigurisé publike pérmes marrjes sé masave té autorizuara dhe
mbaijtjen e té drejtave personale, duhet té zhvillojné njé kornizé ligjore pér kryerjen e hetimeve

sekrete.!?°

3.4 ARRESTIMI DHE TE DREJTAT E NJERIUT

Maltretimi i personave éshté njé ¢éshtje gé shqgetéson ¢do shoqéri. Bordi pér ndalimin e
torturés (BND) e ka vizituar Magedoniné né vitin 1998. Dégjoi njé numér té konsiderueshém té
akuzave pér sjellje té pahijéshme fizike nga ana e policisé gjaté arrestimit, paraburgimit,
burgimit dhe né raste té tjera.121

Privimi i Lirisé (arrestim) dhe veprat mé me réndési té madhe ku shkelen té Drejtat e Njeriut:
Arrestimi i njé personi éshté njé nga veprat e policisé, né rastet ku mund té keté abuzim dhe
shkelje té té Drejtave té Njeriut sepse ka hapésiré ku pérfshihet njé népunés policor ku e
drejton njé person i cili dyshohet se ka kryer njé Vepér Penale. Té arrestohet do té thoté gé njé
person ta privosh ose ta kufizosh nga liria (kjo do té thoté se éshté njé puné shumé serioze)
mund té justifikohet vetém atéheré kur éshté e ligishme dhe e drejté.

Arrestimi vecanérisht peshon drejt:

e Pérdorimin e forcés né ményré proporcionale gjaté arrestimit ndaj personit té dyshuar,
nése éshté e nevojshme. Jo ¢do heré éshté e nevojshme pérdorimi i forcés fizike gjaté
arrestimit. Personi i arrestuarnuk kérkohet té jeté i nénshtruar, ti vendosen prangat ose
té shtrihet pértoké. Pérdorimi i forcés fizike mundé té hyjé né puné atéheré kur personi
gé duhet té arrestohet kércénon me té njéjtén ményré, rrezikon me kércénime atéheré

mund té pérdoret forca fizike por né ményré proporcionale ndaj personit gé duhet té

%pekomandimei nr.R(87)15.Késhilli Evropian pér rregullimin dhe pérdorimin e té dhénave personale né sektorin e

policies (1987).

1292 ekomandimi nr.Rec (2005)10 i Késhillit Evropian.Mbi teknikat e vecanta investigative, né lidhje mé té réndé me
krimet dhe terorizmin.

! Neni 3.4.9.14.16.41.69 i Ligjit pér mbrojtien shéndetsore (Gazeta Zyrtare e RM-sé.Nr-
43/2012.145/2012.87/2013.164/2013.39/2014.43/2014.132/2014.188/2014.10/2015.61/2015.154/2015.192/201
5.17/2016.37/2016
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arrestohet ose nése éshté e nevojshme edhe ndaj personave té tjeré gé pengojné
arrestimin.

e Veprimet diskriminuese zbatimi i ligjit, siguria publike dhe mbrojtja e té Drejtave té
Njeriut duhet té kryhen né ményré té drejté dhe té barabarté pér té gjithé personat.
Duke injoruar sjelljen e paligjshme nga njé komunitet i caktuar, arrestimi i personit pér
té njéjtén sjellje nga njé komunitet tjetér éshté diskriminim. Policia patjetér duhet gé té
veprojé dhe té shihet duke vepruar me paanési né té gjitha grupet.122
e Privimi i lirisé (arrestimi) me dyshime té pabaza dhe jo té arsyeshme. Arrestimi mund té

béhet vetém atéheré kur ekzistojné baza té arsyeshme, dyshimi né lidhje me kryerjen e
ndonjé Vepre Penale. D.m.th. gé patjetér té ekzistojné fakte ose informacione qé
personi mund té keté kryer ndonjé shkelje té ligjit pér té justifikuar arrestimin e tij/saj
dhe kéto fakte ose informacione patjetér duhet ta pérmbushin vézhgimin objektiv gé ti
plotésojné kushtet pér arrestimin e tyre.

Autorizimet pér privim nga liria (arrestimet):

Privimi nga liria me urdhér té gjykatés (Neni 177. Paragrafi 1). Oficerét policoré duhet gé té

kené urdhér nga gjykata para se ta kryejné arrestimin. Kushtetuta e RM-sé siguron njé pérpareési

té madhe né urdhrin e gjykatés pér arrestim.'? E

shté e garté se disa vite mé paré ajo u krye nga
ana e policisé, po shumé vende té Botés e kané paré kété transformim té piképamjeve si shumé
té réndésishém pér zbatimin e ligjit aktual. Askujt nuk mund ti kufizohet liria, pérvegse me ané
té njé vendimi gjyqésoré né raste dhe né njé proceduré té pércaktuar me ligj dhe urdhri i
gjykatés konsiderohet si njé nga masat mé té réndésishme mbrojtése. Sot éshté puna kryesore
e gjykatésit té kryejé njé vlerésim té paanshém té fakteve gé tregojné se dikush ka shkelur
ligjin. Arrestimet béhen me géllim gé ta sjellin personin para pushtetit gjyqésoré, éshté né fakt

arrestimi me urdhér té gjykatés.'** Arrestimi pa urdhér té gjykatés me iniciativé té policisé ,

megjithaté pér shkak té disa kegkuptimeve, rregullat e policisé krijojné konfuzion té métejshém

22Neni4 i Konventés Evropiane pér té Drejtat e Njeriutsi dhe Neni 137 i Kodit Penal té Republikés sé Magedonisé

http://www.healthrights.mk/
12 Neni 12 i Kushtetutés sé Republikés sé Magedonisé
Neni 177.Paragrafi 1 i Kodit té Procedurés Penale.
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si shtim té kompetencave té kapjes me urdhér té gjykatéslzsdhe arrestimi pa urdhér té
gjykatés.'?®
Shénimet qé i referohemi né kété seksion (Neni 177 té Kodit pér Proceduré Penale) thoté:

“1. Njé urdhér pér té sjellé té pandehurin né gjykaté mund té Iéshohet nése éshté Iéshuar

njé vendim pér paraburgim ose nése njé i pandehur i thirrur né ményré té rregullt nuk vjen

dhe ai/ajo nuk e justifikon mungesén ose nése nuk éshté e mundur ta kryej paragitjen e

rregullt té ftesés dhe nga rrethanat éshté e qarté se i pandehuri shmangé pranimin e ftesés.

2. Urdhrin pér sjelljen me intervenim té policisé e jep Ministria pér Puné té Brendshme.

3. Urdhri pér sjelljen me intervenim té policisé |éshohet me shkrim (né ményré té shkruar).

Urdhri duhet té pérmbajé:

e Emrin dhe Mbiemrin e pandehurit gé duhet té sillet.

e Emrin e veprés Penaleqgé éshté ngarkuar ky i fundit duke theksuar dispozitat e Kodit
Penal.

e Arsyet pér urdhérimin.

e Vulén zyrtare.

e Firma e gjyqgtarit i cili e urdhéron dorézimin”’

e Personi i autorizuar pér dhénien e urdhrit tek i akuzuari me urdhér e fton até qgé té
shkojé me personin e autorizuar. Nése i pandehuri e refuzon kété, ai do ta sjellé até me
pérdorimin e forcés si dhe pérdorimin e mekanizmave té tjera.

E Drejta pér Liriné dhe siguriné e personit:

Neni 5 i Konventés Evropiane pér té Drejtat e Njeriuti i referohet mbrojtjes sé lirisé fizike dhe né
vecanti né ményré arbitrare heqgjen e lirisé (arrestimit) dhe paraburgimit.127

Dokumenti i OKB-sé “UNHCR Trupi i parimeve pér mbrojtjen e té gjithé personave gé jané nén
¢farédo forme té paraburgimit ose burgimit”

e Té gjithé Njerézit té privuar nga Liria kané té drejtén e Njeriut dhe respektin pér
dinjitetin e natyrshém té njeriut (Parimi 1).

e Arrestimi, ndalimi ose paraburgimi duhet té kryhen né baza ligjore si dhe nga zyrtaré

kompetent (Parimi 2 ).

12Neni 19 dhe 21 I cili éshté pérmisuar me Nenin 177 té Kodit té Procedués Penale.Ligji i rregullores pér kryerjen e

detyrave té MPB-sé
12Neni 188 dhe 44 i Kodit té Procedurés Penale.Ligji i rregullores pér kryerjen e detyrave té MPB-sé

’Neni 5 i Konventés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut.
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* Arrestimi, ndalimi ose paraburgimi do té kryhen né ményré té drejté dhe ferr, dhe nuk
do té jené né ndonjé shkallé diskriminimi (Parimi 5).

e Asnjé person né cfarédo lloj privimi nga liria nuk duhet gé ti nénshtrohet torturés,
dénimit mizor, ¢njerézor ose poshtérues (Parimi 6).

e (Cdo person gé do té arrestohet, né kohén kur do té béhet arrestimi do té informohet
menjéheré pér shkakun e arrestimit dhe pér akuzat kundér tij (Parimi 10).

e | paraburgosuri nuk do té€ mbahet né paraburgim pa u dhéné njé mundési efektive pér
tu dégjuar nga njé gjykatés ose autoritetet tjera. | burgosuri do té keté té drejté té
mbrohet veté ose me ndihmé nga njékéshilltaré si¢c éshté pércaktuar me ligj (Parimi 11)

e Secili person né momentin e arrestimit si dhe té paraburgimit do ti jepet informacioni i
menjéhershém si dhe shpjegimi lidhur me té drejtat e tij nga autoritetet pérgjegjése pér
arrestimin ose paraburgimin e tij (Parimi 13).

e Pas ¢do arrestimi dhe pas ¢do transferiminga njé vend né tjetrin, i paraburgosuri ka té
drejté ti njoftojé autoritetet pérkatése si dhe anétarét e familjes sé tij pér arrestimin,
ndalimin dhe vendin ku mbahet (Parimi 16).'%

Torturimi dhe sjellja poshtéruese: Pér shkak té faktit se arrestimi dhe paraburgimi jané fushat

té cilat tentojné ti keqpérdorin té Drejtat e Njeriut, keqtrajtimi i atyre qé jané arrestuar ose

ndaluar mund té kené disa forma. Mund té jené psikologjike, fizike ose té& marra né formén e

abuzimit verbal ose keqtrajtimit. Disa forma té rénda té maltretimit nga policia kundér té

burgosurve dhe té paraburgosurve mund té konsiderohen si torturé.

Tortura éshté: “Cdo veprim me té cilin njé personit i éshté shkaktuar me géllim dhimbje ose

vuajtje té réndé, fizike ose mendore pér géllime té tilla si marrja nga ai ose nga personi i treté

informacione ose njohuri té njé akti qé ai ose njé person i treté ka kryerose éshté me dyshimin

e kryerjes sé tij. KErcénimi ose detyrimi i tij apo ndonjé personi tjetér té treté ose ndonjé arsye

tjetér gé bazohet né diskriminim té ¢farédo lloj, kur kjo dhimbje ose vuajtje éshté shkaktuar,

nxitet ose béhet me miratimin ose pranimin e njé zyrtari publik ose ndonjé lloj tjetér, njé

person gé vepron zyrtarisht”*?

2pokumenti | OKB-sé “UNHCR Trupi | parimeve pér mbrojtjen e té gjithé personave gé jané nén ¢fardo forme té

paraburgimit ose burgimit”
Kodi i sjelljes sé OKB-sé pér zyrtarét e zbatimit té Ligjit.1979.
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Disa veprime qé njé népunési policoré nuk duhet t’i ndérmerr:
e Sjellja e kege gjaté marrjes né pyetje ose dégjim.
e (Cfarédo lloj sjellje jonjerézore.
e Shfrytézimin e mjeteve té forta teknike pér rrahje dhe kércénime ndaj té dyshuarit.
e Duke i detyruar té dyshuarit té qgéndrojné pér oré té téra né njé pozité stresuese.
e Duke i ekspozuar té démtuarit.
e Duke mos i lejuar té arrestuarit qé té flejné.
e Duke mos i lejuar shfrytézimin e hapésirave sanitare.
e Duke mos ju dhéné ushqgim dhe uji.
e Duke i marré né pyetje né kohé té gjaté.

e Né dimér dukeiléné né dhoma té ftohura et;j.

3.5 E DREJTA PER GJYKIM TE DREJTE

Cdo shtet ka njé organ pér ti sjellé para drejtésisé té gjithé personat pérgjegjés pér krimet.
Megjithaté do té shpjegojmé se pse drejtésia nuk éshté e kénaqur kur njerézit i nénshtrohen
njé gjykimi jo té drejté. E drejta pér njé gjykim té drejté éshté gjithashtu njé e drejté e
prezumimit té pafajésisé, dhe kjo ka implikime té réndésishme pér punén e policisé. Ky
shpjegim shqyrton Standardet Ndérkombétare dhe vendore lidhur me té drejtén pér njé gjykim
té drejté, té drejtat themelore té personit té akuzuar dhe cilat veprime (kundérveprime) nga
policia pércaktojné shkelje té késaj té drejte.

E drejta pér gjykim té drejté bazohet né parimin gé njerézit e akuzuar pér njé krim jané té
pafajshém deri sa té déshmohet pranimi i fajésisé dhe se réndésia e provave do té pércaktojé
nése ai individ éshté fajtoré ose jo.

Konsiderohet si njé nga té drejtat mé té réndésishme té Njeriut. E drejta pér njé gjykim té drejté
si né procedurén civile ashtu edhe né até penale,mkoncepti i njé procesi gjygésoré té drejté,
pérmban shumé elemente, né thelb ka té béjé “Me té drejtén pér njé seancé té drejté fer dhe
publike brenda njé kohe té arsyeshme nga njé gjykaté e pavarur dhe e paanshme e pércaktuar

me ligj”.

BO\eni 6 i Konventés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut.Neni 14 i marveshjes Ndérkombétare pér té Drejtat Civile

dhe politike.
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Abuzimi i nénshtrohet shqyrtimit nga Komisionet dhe gjykatat Ndérkombétare té Komiteteve
ligiore (Komisione dhe gjykata). Supozimi i pafajésisé shérben si njé vazhdim i sé drejtés sic
éshté pérmendur mé paré, té gjithéNjerézit nén hetim duhet té trajtohen si té pafajshém, qofté
té privuar nga Liria ose té mbahen né burg ose té ishin né Liri gjaté hetimit. Supozimi i

131 parimet

pafajésisé mund té gjendet edhe né Deklaratén Universale té té drejtave té Njeriut.
kryesore jané:
e Fajésia dhe pafajésia mund té pércaktohen vetém nga késhilli i duhur, i shogéruar nga
njé gjykim i kryer né ményré té duhur né té cilén i pandehuri ka té gjithé garancité
dikush éshté fajtoré, para vendimit pérfundimtaré té gjykatés.E nevojshme pér
mbrojtjen e tij. Policia nuk mundet té pércaktojé fajésiné ose pafajésiné.
e Detyrimi pér té vértetuar (Faktet) do té ballafagohen nga Prokuroria.
e Fajésia duhet té provohet pértej dyshimit té arsyeshém themeloré.
e Policia mund té béjé njoftimin publik gé i dyshuari éshté né kérkim né lidhje me disa
aktivitete kriminale, ose disa Njeréz jané té burgosur me faj, por megjithaté supozimi i
pafajésis€ ndalon deklaratat formale se dikush é&shté fajtoré para vendimit
pérfundimtaré té gjykatés.
Té drejtat themelore té té akuzuarit jané:

e Té jené té informuar menjéheré, né gjuhén gé ai/ajo e kupton, mbi natyrén dhe

shkakun e akuzés.

e Té keté kohé té pérshtatshme pér pérgatitjen e mbroijtjes.

e Tambrojé vet veten e tij ose pérmes ndihmés juridike.

e Té thirr déshmitar.

e Té keté ndihmé nga pérkthyes aty ku do té jeté e nevojshme.132
| pandehuri ka té drejta shtesé pér té siguruar njé gjykim té drejté dhe ndihmé kur administrata
gjyqésore e drejtésisé vihet né dyshim:

e Kompensimi pér njé gjykim té gabuar.

e Liria nga legjislacioni penal retroaktiv.

e E Drejta e apelimit pér punét penale.

BINeni 11 i Deklaratés Univerzale té té Drejtave té Njeriut.Neni 1 i Kodit Penal té Republikés sé Magedonisé

Neni 6.Paragrafi 3 i Konventés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut.Neni 14 i marveshjes Ndérkombétare pér té
Drejtat Civile dhe politike.
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e Té Drejtén pér tu gjykuar dhe dénuar dy heré pér té njéjtén vepér penale.133
Rreziku i shkeljes sé té Drejtave té Njeriut fillon g€ nga momenti kur népunési policor shpreh
dyshime pér njé person pérmes heqés sé Lirisé, paraburgimit, gjaté gjykimit, gjaté gjithé
dénimit, deri né shqiptimin e ndonjé dénimi tjetér.”Standardet Ndérkombétare pér té

pércaktuar dhe mbrojtur té Drejtat e Njeriut né té gjitha fazat”***

3.6 PARIMI | MOS DISKRIMINIMIT NE PUNET POLICORE

Instrumentet Ndérkombétare té té Drejtave té Njeriut, theksojné se géniet njerézore lindin té
liré dhe pér kété arsye kané mbrojtje té barabarté té Dinjitetit dhe té Drejtave. Sipas kétij
parimi bazé té punés sé policisé demokratike éshté pér té treguar dhe forcuar bazat e
mosdiskriminimit té cilat jané themelore pér mbrojtjen dhe promovimin e té Drejtave dhe Lirive
té Njeriut.135
Konventa Evropiane si dhe Kushtetuta e Magedoniséshpallin mbrojtjen kundér diskriminimit né
bazé té “Gjinisé, racés, ngjyrés sé lékurés, gjuhés, fesé, politikés, prejardhjes Kombétare ose
sociale, pakicés Kombétare, pasurisé ose cilitdo status tjetér”.*>®
Ky parim éshté forcuar gjithashtu né Nenin 137 té Ligjit Penal té Maqgedonisé se” Njé person i
autorizuar i cili do té privojé ose do té kufizojé té Drejtén e Njeriut dhe té gytetarit ose né bazé
té ndonjé prej dallimeve né mes té Njerézve u jep qytetaréve pérfitimi qé jané né kundérshtim
me Kushtetutén, Ligjin ose Traktatet Ndérkombétare té ratifikuara do té ndiget penalisht dhe do
té dénohet me burgim”*’
Tre parimet themelore té mosdiskriminimit:
1. Baraziné e té Drejtave.
2. Paanshméria e té Drejtave.

3. Universaliteti i té Drejtave.

Diskriminimi dhe grupet qé kané nevojé pér trajtim té vecanté mbrojtjeje:

33 Neni 7i Konventés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut.Neni 4.Protokolli nr.7 i Konventés Evropiane pér té Drejtat

e Njeriut.

*Botimi online | manualit Ndérkombétar té Amnesty Internacional 1998 pér té Drejtén e gjykimit té drejté.

Neni 3.5.6 dhe 7 té Konventés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut.Instrumentet Ndérkombétare té té Drejtave té
Njeriut.

B®onventa Evropiane dhe Kushtetuta e Republikés sé Magedonisé

Neni 137 i Ligjit Penal té Magedonisé
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Té miturit kané nevojé pér mbrojtje té vecanté té mbrojtjes ligjore, né ményré qé té
sigurohet se ato nuk jané pérdorur nga viktima. Pasi qé té Drejtat e Njeriut jané Universale ¢do i
mitur ka té njéjtat té drejta pér té gjitha té Drejtat e Njeriut. Té miturit mbrohen gjithashtu nga
dokumentet qé marrin parasysh statusin e tyre té veganté dhe nevojat sic jané:

* Simjet pér té garantuar mbrojtjen eté miturve, Instrumentet ndérkombétare pér
té Drejtat e t& miturve™® jané fokusuar né ményra té shumta pér té siguruar dhe mbrojtur
siguriné shogérore té té miturve sa heré gé lind konflikti me Ligjin. Kéto masa kané pér géllim
zhvillimin e mjeteve té mbrojtjes me géllim parandalimin e delikuencés sé té miturve dhe
izolimin e té miturve nga abuzimi, shtypja dhe shfrytézimi gjaté géndrimit té tyre né
institucionet korrektuese ndéshkuese.

e Késhtu qé OKB-ja hartoj rregullat minimale pér aplikimin e drejtésisé sé té miturve®

190 T8 miturit

dhe parimet pér mbrojtjen nga delikuenca e té miturve(Rregullat e Pekinit)
pérfitojné nga té gjitha kufijté e té Drejtave té Njeriut né dispozicion pér té rritur.
Si shtesé do té zbatohen té Drejtat e méposhtme:

e Té miturit duhet té trajtohen né njé ményré gé nxit ndjenjat e tyre té dinjitetit dhe
vlerés gé lehtéson reintegrimin e tyre dhe merr parasysh nevojat e njé personi té asaj
moshe.

e Té miturit nuk duhet ti nénshtrohen torturés, trajtimit ose dénimit mizor, jonjerézor ose
degradues, dénimit fizik ose burg té pérjetshém pa mundésiné e lirimit.

e Ndalimi ose burgimi i té miturve do té jeté njé masé ekstreme qé do té pérdoret dhe do
té jeté sa ma e shkurtér qé té jeté e mundur.

e Té miturit duhet té ndahen nga té burgosurit e rritur.

e Té miturve té burgosur duhet tu lejohen vizitat dhe té korrespondojné me anétarét e
familjeve té tyre.

e Duhet té caktohet njé sasi e fajésimitminimal e pérgjegjésisé penale.

e Duhet té sigurohen procedurat gjygésore dhe alternativat pér kujdesin institucional.

e Privatésia e té miturve do té mbahet dhe do té ruhet e fshehté.

e Pérdorimi i kufizimeve fizikedhe forcés ndaj té miturve do té jeté e jashtézakonshme

¥ nstrumentet Ndérkombétare pér té miturit.

Rregullat minimale té OKB-sé pér aplikimin e drejtsisé sé té miturve
Rregullat e Pekinit.Parimet pér mbrojtjen nga delikuenca e té miturve.
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e dhe do té zbatohen vetém kur masat e kontrollit nuk kané arritur & japin sukses dhe gé
sa mé shpejté té jeté e mundur.
® Prindérit duhet té informohen pér:Burgim, paraburgim, transferim, sémundje, |éndime
dhe vdekje.

Graté kané arritur né ballé té zbatimit té Ligjit dhe té Drejtave té Njeriut né njé shkallé mé té
madhe, sigurimi i rolit té tyre efektiv dhe jodiskriminues si dhe roli i policisé éshté njé nga
meényrat kryesore pér té ofruar garanci kundér trajtimit diskriminues dhe té papérshtatshém.
Me kété progres shumé nga shgetésimet rreth té Drejtave té Njeriut dhe trajtimit té grave qé
jané né konflikt me Ligjin, vecanérisht gjaté hetimit, ndalimit ose arrestimit mund té bie ndesh
me rregullat dhe me Ligjet e RM-sé dhe té Drejtave té Njeriut.141
Diskriminimi né punét policore, té ekspozuar ndaj shkeljeve té té Drejtave té Njeriut: Njé
shogéri multikulturore ka nevojé pér njé forcé policore gé mund té pérshtatet me nevojat e njé
popullsie gé éshté e ndryshme dhe gé ndryshon. Qéllimi i mosdiskriminimit dhe jo paragjykimi
né punén e policisé éshté gé té ofrojé shérbime gé jané té zbatueshme dhe té akcesueshme pér
té gjithé qytetarét. Policia duhet té veprojé dhe té shihet duke vepruar me drejtési ndaj té
gjitha grupeve, té mos jeté aspak tolerante ndaj racizmit, kércénimeve té ndryshme ose c¢farédo
veprimi tjetér qé kércénon dinjitetin e bashkésive ose grupeve té caktuara né Maqgedoni. Policia
duhet té veprojé me respekt pér dallimet dhe sensibilitetin etnik dhe kulturoré. Pérbérja e
policisé duhet té pérfagésojé komunitetin qé ata i shérbejné.*** Gézimi i té Drejtave dhe Lirive
té pércaktuara né Konventé duhet té sigurohet pa ndonjé diskriminim té bazuar né gjini, racé,
ngjyré, gjuhé, religjion, mendim politik ose ndonjé opinioni tjetér, origjiné kombétare ose
sociale gé i pérkasin pakicés Kombétare, statusi material, origjina pas lindjes ose ndonjé status

parsoni i zyrtaré i autorizuar né bazeé té gjinis€, racés, ngjyrés, origjinés Kombétare dhe

tjetér.
sociale, besimit politik dhe fetaré, pasurisé dhe shogérive, pozités, gjuhés, statusit dhe
rrethanave té tjera personale do té privohet ose do té kufizohet né té Drejtat e personit dhe
shtetasit, i pércaktuar me Kushtetuté dhe me Ligj ose me marréveshje Ndérkombétare té

ratifikuar, ose gé né bazé té kétyre dallimeve u japin qytetaréve privilegj né kundérshtim me

141Ligjet e RM-sé dhe té Drejtat e Njeriut.

Neni 14 Konventés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut.Pér mbrojtjen nga diskriminimi.
Neni 137 i Kodit Penal té RM-sé
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Kushtetutén, Ligjin ose me marréveshje Ndérkombétare té ratifikuar, do té& dénohen me burgim
prej 6 muajve deri né 5 vite.**
Policia si institucion pérballet me njé numér té madh té llojit té diskriminimit dhe paragjykimet
né veté organizimin dhe gjaté aktiviteteve té pérditshme té policisé.
Cka éshté Diskriminimi:
Té diskriminosh do té thoté té vegosh ose té dallosh, né punén e policisé diskriminimi mund té
shprehet né ményré té brendshme ose té jashtme. Kjo mund té keté ndikim né sjelljen e
policisé sa i pérket opsioneve ose kulturés sé pérgjithshme té policisé.
Paragjykimi dhe diskriminimi jané c¢éshtje vecanérisht té réndésishme pér punén e policisé. Si
zyrtaré té fuqgishém qeveritaré, policia mund té veprojé né emrin e tyre. Sjellja diskriminuese e
disa punonjésve té policis€ mund té rrezikoj reputacionin e té gjithé departamentit.
Cfaré lloje té diskriminimit mund té paragqgiten né kohén e aktivitetit policoré:

e Stacionet policore té krijuara pér té ndjekur disa komunitete.

¢ Ndalimi dhe kontrollimi iautomjeteve pér dyshim.

e Refuzimin e léshimit té dokumenteve civile si¢ éshté letérnjoftimi dhe shtetésia pér disa

Njeréz nga disa komunitete et;.

3.7 EFIKASITETI | MBROJTJES SE TE DREJTAVE TE NJERIUT ME RASTIN E TEJKALIMIT TE
AUTORIZIMEVE POLICORE

Hetimet e policisé duhet té bazohen né dyshimin e justifikimit ose veprave penale té
mundshme. Pér té filluar njé hetim policoré duhet gé té vlerésohet informacioni publik, dhe

pastaj té vazhdohet mé tej té veprohet pa paragjykime né ményré efektive.'*

Né punén e tyre
hetuese népunésit policoré duhet ti pérmbahen sundimit té prezumimit té pafajésisé deri sa i
dyshuari té shpallet fajtoré nga gjykata si dhe ti pérmbahen sundimit té duhur né procesin e
hetimit.**Intervista (biseda me déshmitarét, viktimat dhe té dyshuarit) nga ana e policisé duhet
té kryhet né njé gjuhé qé kuptohet nga i intervistuari. Para bisedés népunési policoré duhet té

identifikohen dhe ti paragesin personat e pranishém gjaté intervistés, policia patjetér duhet gé

ta informojé té intervistuarin pér arsyet e intervistés sé tij, pér té drejtat e tij dhe pér

“osce Spillover Monitor Mission Skopj,Leksioni i 7 Jodiskriminimi i punéve policore,reforma pér policiné,revizioni

i fundit 19.09.2002

Wkgshilli | Evropés,Deklarata e policies 1979

Neni 11 Deklarata e pérgjithsme e té Drejtave té Njeriut.Neni 14 | Konventés Ndérkombétare pér té Drejtat
Civile dhe politike.
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procedurat gé do té zbatohen pér hetimin. Té intervistuarit patjetér duhet gé té informohen
pér té drejtén pér té kontaktuar avokatin gjaté intervistés, kjo éshté e paraparé edhe me

147Népunési policoré duhet ti informojé té intervistuarit rreth mundésive té marrjes sé

Ligj.
ndihmés, marrjen e késhillave praktike dhe ligjore, (nése ka ose éshté e nevojshme)pér
kompensimin nga kryerési i krimit ose kompensimin nga kryerési i krimit ose kompensimin nga
shteti, si dhe duhet té marré informacion né lidhje me ndérmarrjen e vendimeve pér rastin e
tij/saj si dhe rezultatin e hetimit té policisé. Né raport policia duhet gé té keté sa mé shumé
informacione si dhe té jené té garta dhe mé té plota né lidhje me té intervistuarin né hetim.

1%8pyhet té mbahet

Pérvecg késaj té dyshuarit duhet te informohen pér ¢do akuzé kundér tyre.
njé evidencé pér kohén prej kur fillon deri kur mbaron intervista, pér secilin nga personat e
pranishém né intervisté. Pér mé tepér hetimet e policisé duhet té jené “Té kujdesshme dhe té
pérshtatura pér personat me nevoja té vecanta”. Fémijét, graté, té miturit, duke pérfshiré
pakicat etnike, sidomos gjinia femérore ka nevojé pér mbéshtetje té paanshme dhe mbéshtetje
urgjente né rastet e dhunés né familje, krimi, trafikimi i genieve Njerézore dhe abuzimi seksual.

Mjetet e reja teknologjike lejojné shkelje mé té madhe té privatésisé té qytetaréve (si
dhepérdorimi i mashtrimit) dhe mund té démtojé jo vetém privatésinédhe Liriné e shprehjes,
por edhe besimin e publikut tek autoritetet kompetente. Né ményré qé té mbajnénjé ekuilibér
té drejté né mes té ruajtjes sé sigurisé publike pérmes marrjes sé masave té autorizuara dhe
mbrojtjen e té Drejtave té personave.

Patjetér duhet té zhvillohet njé kornizé ligjore pér kryerjen e hetimeve sekrete, menaxhimi

i késaj praktike mbulon mekanizmin e kontrollit t& brendshém (mbikéqyrje, udhézime,
procedura pér autorizime, buxheti, menaxhimi i punés, shqyrtimi i rezultateve etj).Poashtu
mekanizmat e jashtme té mbikéqyrjes (kontrolli i gjykatés, parlamentet demokratike, kontroll
nga oficerét e mbrojtjes sé té dhénave). Gjithashtu éshté e nevojshme njé kontroll e rrepté nga
ana e oficeréve pér rruajtjen e té dhénave gé té sigurohen (mbledhja, ruajtja dhe pérdorimi) i té
dhénave personale nga policia dhe té kryhen né pérputhje me parimet Ndérkombétare pér
mbrojtjen e té dhénave, ndérsa vecanérisht do té jeté e kufizuar deri me até masé pér té arritur
legjitimitetin, géllimet legjitime dhe specifike.

Vémendje té vecanté duhet ti kushtohet rregullave té shkémbimit té informacioneve

“’Neni 1-4.Rekomandim | Késhillit Evropian Nr.(85)11 pér statusin e viktimave sipas Ligjit Penal dhe procedures.

“¥Neni 50.53.55.57 | Kodit Evropian té Etikés sé policié.
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ndérmjet policisé dhe elementeve té tjera té sistemit té drejtésisé penale, si dhe pér
shkémbimin né nivel Ndérkombétaré.

Mbéshtetja pér viktimat dhe déshmitarét e krimeve:

Policia duhet gé tu sigurojé atyre mbéshtetjen e nevojshme viktimave té krimit pa

diskriminuar dhe me dhembshuri dhe respekt pér dinjitetin e tyre. Ata kané nevojé pér gjithcka,
té kujdesen pér shéndetin dhe siguriné e tyre né njé ményré konstruktive dhe
bindése. *Oficerét e policisé duhet gé ti informojné viktimat rreth mundésive té marrjes sé
ndihmave, marrjen e késhillave praktike dhe Ligjore, pér kompensim nga kryerési i krimit ose
kompensim nga shteti.

Viktima duhet té jeté né gjendje té miré qé té marré informacion né lidhje me ndérmarrjen e
vendimit pér rastin e tij/sajé dhe rezultatet e hetimit té policisé.

Né cdo raport té dorézuar né prokurori, policia duhet té keté sa mé shumé materiale té
deklaruara, sa ma té garta dhe mé té plota rreth léndimeve dhe humbje té viktimave.™°

Qé té mbrohen déshmitarét e krimeve nga kércénimet ose hakmarrjet duhet qé té vendosen
masat e duhura ligjore dhe programet specifike pér mbrojtjen e tyre. Qéllimi kryesor i kétyre
programeve duhet té jeté mbrojtja e jetés dhe sigurisé personale, té prindérve té tij si dhe
familjen mé té afért me té. Programet pér mbrojtjen e déshmitaréve duhet té ofrojné metoda
té ndryshme mbrojtjeje té cilat mund té pérfshiné:Ndryshimin e identitetit té& déshmitaréve , té
aférmve té tyre, si dhe njerézit e tjeré pran tyre, ti ndihmojné pér rigjetjen e njé pune té resi
dhe siguri me truproje dhe lloje té tjera té mbrojtjes fizike.”'Pér mé tepér ¢do veprim i
frikésimit té déshmitaréve duhet té jeté “I DENUESHEM”si njé vepér e vecanté Penale ose si
pjesé e veprés Penale “PERDORIM | KERCENIMIT TE PALIGISHEM”. ™

Oficerét e policisé patjetér duhet gé té kené njé trajnim adekuat pér tu marré me rastet né té

cilét déshmitarét mund té frikésoheshin.'>?

%% Neni A.4 dhe A.6 i Deklaratés mbi Parimet themelore té Drejtsisé pér viktimat e krimit dhe abuzimit.

Neni 1-4.Rekomandim | Késhillit Evropian Nr.(85)11 pér statusin e viktimave né kuadér té Ligjit.

Amnesty Internacional 10 standardet themelore pér té Drejtat e Njeriut pér zyrtarét.

Késhilli Evropian kodi Evropian | Etikés policore.Késhilli Evropian,ndima pér viktimat e krimit

ONeni 1-4.Rekomandim | Késhillit Evropian Nr.(85)11 pér statusin e viktimave né kuadér té Ligjit Penal dhe
Procedural.

INeni 14.15.51.Rekomandimi nr.R (97)13.Lidhur me kércénimet e déshmitaréve dhe té drejtén e mbrojtjes.

Neni 1.2 dhe 8.28.Rekomandimi nr.REC (2005) 9,mbi mbrojtjen e déshmitaréve dhe bashképuntoréve né procesin
gjyqsoré.

2 Neni 3.Rekomandimi nr.REC(2005)9mbi mbrojtjen e déshmitaréve dhe bashképuntoréve né procesin gjyqgsor.

3 Neni 7 (1997).Rekomandimi nr.R (97)13.Lidhur me kércénimet e déshmitaréve dhe té drejtén e mbrojtjes.
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Né rast se Ligji shkelet, policia éshté e detyruar ta ndihmojé gjyqésorin pér ti sjellé autorét para
drejtésisé. Duke vepruar késhtu ata duhet té respektojné té Drejtat ThemeloreNjerézore dhe
Civile dhe u mundésojné atyre kujdesi adekuate té paraburgimit.154Privimi i Lirisé duhet té jeté
aq i kufizuar dhe i zbatueshém duke marré parasysh dinjitetin, dobésiné dhe nevojat personale
té cdo personi té ndaluar.™

Né njé far mase dhe né pérputhje me ligjin vendas, policia duhet gé ti informojé personat e
privuar nga liria né kohén e duhur, né gjuhén gé kuptojné, pér shkaget e hegjes nga liria dhe
¢do akuzé kundér tyre. Gjithashtu policia duhet té jeté né kohé para se té pérfundojé marrja né
pyetje, personat ti informojé pér té drejtat e tyre dhe procedurat té cilat do té merren né rastin
e tyre.”*®

Personat e privuar nga liria nga ana e policisé kané té drejté pér privimin nga liria e tyre, qé té
informojné palén treté me zgjedhjen e tyre, kané té drejté né zgjedhjen e ndihmés juridike si

157

dhe ndihmén mjekésore nga ana e mjekut, kur ajo éshté e mundshme. > Prindérit ose

kujdestarét patjetér duhet gé té informohen pér té burgosurit e mitur dhe rastin e

tyre.158

Duhet té ekzistojné rregulla dhe udhézime té garta se si té kryhen bisedat policore
(intervistat) ndér té tjera gjaté intervistés duhet té€ mbahet llogari dhe té merren parasysh
¢céshtjet e méposhtme:

e Informimi i té burgosurve né lidhje me identitetin (emri, mbiemri dhe numri) i

personave gjaté intervistimit.

e Pér kohézgjatjen e lejuar té bisedés.

e Periudha e pushimit né mes té marrjes né pyetje.

* Intervistimin e personave nén ndikimin e alkoolit dhe drogés.

Gjithashtu éshté e domosdoshme té mbahet njé regjistér sistematik pér shénimin e kohés kur

fillon dhe kur mbaron intervista, pér ¢do gjé gé kérkon personi gjaté intervistés dhe pér njerézit

>*Neni 3.5.7 dhe 9 i Deklaratés Univerzale pér té Drejtat e Njeriut.

Amnesty Internacional 10 standardet themelore pér té Drejtat e Njeriut pér zyrtarét nr 10 standardi 8

Brus Nil Policia qé ne duam nr 10 fage 40.

35 Neni 23 Dokumeni i Moskés.Neni 50.54 i Késhillit Evropian kodi Evropian i etikés policore.

Neni 23.Shénimi 61 | Dokumentit té Moskés.Neni 55.Shénimk 5 | Késhillit té Evropés kodi etikés
policore.Neni6.7.Shénimi 5 Amnesty Internacional 10 standardet themelore pér té Drejtat e Njeriut pér zyrtarét.
*’Neni 10.57.Shénimi 5 i Késhillit Evropian kodi Evropian i etikés policore.Neni 12.Shénimi 32 i Komitetit Hungarez,
rekomandimet nga Budapesti.

%% Neni 23.Shénimi 74 Komiteti | Kryqit tkuq pér té Drejtat e Njeriut dhe té Drejtat humanitare,koncepti | policis
profesionale.
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e pranishém gjaté cdo bisede.”*’Personat e privuar nga Liria nuk jané té detyruar té mbrojné
veten, ti pérgjigjen pyetjeve, ta inkriminojné veten dhe té aférmit e tyre ose té pranojné se jané
fajtoré. Marrja e ndonjé deklarate tjetér ose marrja e deklaratés me forcé, torturé ose me
kércénim se do té pérdoren té gjitha metodat ose me ndihmén e drogés patjetér duhet gé té
ndalohen dhe té dénohen me Ligj kéto akte.'®°

Sipas Komitetit Evropian pér parandalimin e torturés dhe trajtimit ¢njerézor ose poshtérues.
Trajtimi ose dénimi, praktika e mbylljes sé syve té paraburgosurve vecanérisht para marrjes né
pyetje “As pa menduar duhet qé té dénohet”.'® Marrja né pyetje e personave té dyshuar
éshté njé detyré profesionale gé kérkon trajtim té vecanté dhe se mund té kryhet né ményré té
geté pa pérdorur asnjé nga metodat e dhunshme dhe jo té lejuara nga ligjet vendése dhe ato té
jashtme.'®

Duke pérfshiré dokumentimin e arsyeve, datén, kohén e hyrjes dhe duke i Iéshuar hapésirat e
paraburgimit, informacione té sakta pér vendin e mbrojtjes, identitetin e zyrtaréve té involvuar,
pérshkrimi i léEndéve né pronésiné e tij.163Pérshkrimi dhe té dhénat pér mbrojtje duhet gé ti
dorézohen té mbajturit ose té burgosurit ose avokatit té tyre.'®*

Té mbajturit duhet t& monitorohen me kujdes, vecanérisht nése nuk jané nénshtruar procesit
té pranimit dhe kontrollit mjekésoré. Policia duhet té kujdeset pér mbrojtjen, shéndetin,
higjienén dhe ushgimin gjaté ndalimit té tyre. Qelité e policisé duhet té jené me madhési té
mjaftueshme, té kené ndrigim té pérhershém dhe ventilim té ajrit si dhe té keté inventaré pér
té pushuar dhe kushte pér elementet kryesore pér jetesé.'®*Nése éshté e mundur policia duhet
ti ndajé personat e privuar nga liria, nén dyshimin se kané kryer krim ndaj personave té tjeré té
privuar nga liria né baza tjera.

Zakonisht meshkujt ndahen nga graté, té rriturit nga té miturit pérve¢ nése jané nga e njejta
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familje.””"Personat zyrtaré nuk duhet té pérdorin dhunén fizike ndaj personave té mbajtur dhe

% Neni 39.Shénimi 29 Késhilli Evropian.Komiteti Evropian pér parandalimin e torturés dhe trajtimit ¢njerzor.

Shénimi 75 i té Drejtave té Njeriut dhe zbatimi i ligjit.Shénimi 5,Standardi 8 Amnesty Internacional 10
standardet themelore pér té Drejtat e Njeriut pér zyrtarét.

161 Neni 38.Shénimi 29 i Késhillit Evropian pér parandalimin e torturés.

Neni 34.Shénimi 29 Késhillit Evropian, standardet e Késhillit Evropian pér parandalimin e torturés.

Neni 12 (1988) Parimet e grupit pér mbrojtjen e té gjith personave gé | nénshtrohen ¢do lloj té paraburgimit ose
burgimit.

**Neni 12.Shénimi 13 Parimet e grupit pér mbrojtjen e té gjith personave qé | nénshtrohen ¢do lloj té paraburgimit
ose burgimit.

1%> Neni 6.Shénimi 5 Kombet e Bashkuara,kodi i sjelljes pér zyrtarét pérgjegjés pér zbatimin e ligjit.

Neni 8.a dhe 8.b (1995) Kombet e Bashkuara standardet minimale rregullat pér trajtimin e té burgosurve.
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té burgosurve, vetém né rast kur ajo éshté e pashmangshme pér mbrojtjen e rendit dhe sigurisé

té institucioneve ose kur rrezikohet siguria personale.™®’

Personat e ndaluar kané té drejtén e
paragitjes para gjyqgtarit né kohén e duhur ose para ndonjé personi tjetér zyrtaré i autorizuar

pér zbatimin e ligjit pér té vendosur pér mbaijtjen e tyre nése éshté e nevojshme.

3.8. KODI | ETIKES POLICORE

Etika policore éshté mbledhje e principeve morale té cilat zyrtarét e policisé i pranojné si pjesé
pérbérése té profesionit té tyre dhe qé ka té béjé me sjellijen e tyre ndaj veprimeve zyrtare
brenda organizatés, si dhe jashté saj. Né pjesén hyrése té Kodit té Etikés Policorejané té
shprehura raportet qé rregullon ky kod, dhe thuhet: “Kodi i Etikés sé Shérbimit Policor té
Magedonisé ( né tekstin e métejmé: Kodi i Etikés) éshté shprehje e vullnetit dhe pérmbledhje e
pérgjithshme e parimeve bazé pér té gjithé zyrtarét policor té Shérbimit Policor t&€ Magedonisé
me té cilat rregullohen: Objektivat e policisé, baza e ligjore té policisg, roli i policisé né sistemin
e drejtésisé penale si dhe raportet e policis€ me organet e drejtésisé, strukturén organizative té
policisé, marrédhéniet e punés, trajnimi i personelit dhe hetimet.”*®®

Né Udhérréfyesin pér Policin Demokratik nga Késhilltari i Larté Policor i Sekretarit té
Pérgjithshém té OSBE-sé, né pjesén ku flitet pér etikén policore dhe té drejtat e njeriut thuhet:
Né ményré gé t'i pérgjigjet besimit té publikut, policia duhet ti pérmbahet njé kodi té etikés
profesionale dhe té demonstrojé: Profesionalizém dhe integritet.*®

Ky kod duhet té pasqyrojé vlerat mé té larta etike, té shprehura né: Kufizime dhedetyrimet té
punés sé policisé.170 Policia ka pushtet té vecanté pér té:

Hequr pérkohésisht liriné e njerézve, kufizuar gézimin e ploté té té drejtave té tyre dhe né
rrethana té skajshme, té pérdoré madje edhe forcén vdekjeprur'ése.171 Prandaj punonjésit e
policisé duhet té pérmbushin detyrat e tyre né pérputhje me: Standardet Universale té té

Drejtave té Njeriut dhe té Drejtat Civile dhe Politike.!”2

’Neni 15.Shénim 29 | Kombeve té Bashkuara parimet themelore pér pérdorimin e forces fizike dhe arméve té

zjarrit nga ana e personave zyrtar.

%8 Kodi i etikés sé policiesé sé Magedonisé.Neni 128.Paragrafi 2 i Ligjit pér policin (Gazeta Zyrtare e RM-
s€.Nr.114/2006)

169Udhér'éfyes pér policiné Demokratike nga Késhilli | larté policer i Sekretarit té pérgjithshém té OSBE-sé,Vijen.
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173 Shkelja e normave

Mbrojtja dhe ruajtja e jetés duhet té jené pérparésia e tyre mé e larté.
etike né numér té vogél té rasteve nuk térheq pérgjegjési formale, por shkelési do té vuajé
dénimin, kurse né raste té caktuara do ti ndalohet ushtrimi i profesionit té policit. Megjithatég,
né numrin mé té madh té rasteve shkeljet e normave etike jané edhe shkelje t€ normave
ligjore, shkelési pérveg gjyqit moral do té pérgjigjet edhe né aspekt disiplinor apo penal.
Vlera e normave etike shihet edhe né até se ato, duke rregulluar raportet e policisé me
gytetarét gjaté zbatimit té detyrave policore, né té njéjtén kohé sigurojné njé marrédhénie té
suksesshme midis policisé dhe gytetaréve. Sepse gytetarét nga zyrtarét e tyre kérkojné sjellje té
drejté dhe shembullore. | pashmangshém éshté fakti se zyrtari policoré qé nga momenti kur
fillon me detyrén zyrtare, sjellja e tij duhet té jeté né harmoni me kéto detyra zyrtare dhe né
shérbim té gytetarit. Qéndrimi dhe bindja e gytetaréve ndaj policisé do té varet nga qéndrimi
dhe sjellja e policisé ndaj tyre, para se gjithash varet nga niveli i respektimit té dinjitetit njerézor
dhe lirive dhe té drejtave themelore té tyre nga ana e policisé.
Duke u nisur nga réndésia gé etika policore ka pér marrédhénien polici qytetar, shteti ka sjellé
kodeksin policor, ku pérfshihen parimet etike té sjelljes sé policisé brenda organit dhe né raport
me qytetarét. Ky kodeks éshté né harmoni té ploté me Kodeksin Evropian té etikés policore,
gjegjésisht rekomandimet e komitetit té ministrave té Késhillit té Evropés té dhéna pér shtetet
anétare 19 shtator té vitit 2001. Né kété drejtim do té potencojmé disa nga parimet e kétyre
rekomandimeve:

e “Procedimi i policisé duhet té jeté né harmoni me normat ligjore gé rregullojné
procedurén penale dhe procedurave té tjera né bazé ku policia duke aplikuar ligjin, do té

respektojé edhe autorizimet e veta né raport me persona té caktuar”’'’*

.Esenca e kétij
rekomandimi éshté shmangia e arbitraritetit té policisé gjaté procedimit té njé rasti konkret, si
dhe pérmbushja e kritereve ligjore né raport me kéto procedime.

e “Policia duhet té respektojé prezumimin e pafajésisg, si dhe té drejtat e té dyshuarit, té
akuzuarit ose té ndonjé personi tjetér, konkretisht té drejtén qé menjéheré té njoftohet me
akuzén kundér tij dhe té pérgatisé mbrojtjen e vet, personalisht apo mbrojtésit (avokati) né

bazé té zgjedhjes personale”.!’® Prezumimi i pafajésisé éshté pjesé pérbérése edhe e Konventés

po aty

Kodeksi Evropian i etikés policore,rekomandimet e Komitetit té Ministrave té Késhillit té& Evropés té dhéna pér
shtetet antare .19.09.2001.
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Evropiane mbi té Drejtat e Njeriut dhe paraget njérén nga té Drejtat mé té réndésishme té
Njeriut né procesin penal gjyqésoré. Pavarésisht nga fugia e provave gé géndrojné kundér té
dyshuarit, policia domosdoshmérish duhet té respektojé prezumimin e pafajésisé dhe né
ményré objektive ta hetojé rastin.

e “Komiteti Evropian mendon se duhet té ekzistojné rregulla té qarta pér ményrén me té
cilén duhet té realizohet hetimi policor”.'’® Sipas kétij rekomandimi té gjitha veprimtarit e
policisé né drejtim té hetimit dhe né kété drejtim edhe me marrjen né pyetje té dyshuarin
duhet té jené té rregulluara né ményré té garté me norma juridike.

e “Duke respektuar rolin e avokatit, pjesétarét e policisé nuk pérzihen né punén e tyre.
Dhe né rastet kur avokati ka nevojé ato duhet ti ofrojné ndihmén e tyre, konkretisht né rastet
kur kemi té béjmé me person té privuar nga liria”."”’Policia duhet té respektojé rolin dhe punén
e avokatit né njé proces penal duke mos ndikuar né punén e tyre duke i frikésuar apo
shqgetésuar ato. Nése do té nisemi nga reputacioni negativ gé policia ka pasur né té kaluarén e
saj, e garté éshté gasja kritike gé sot ka opinioni publik. Publiku me padurim pret gé policia té
lirohet nga barra e té kaluarés dhe té shndérrohet né mbrojtése té sigurisé sé tyre. Qé né kété
té keté sukses domosdoshmérish duhet té ndryshohen disa rregulla té pashkruara té filozofisé
sé veprimit té tyre. Né kété drejtim roli i parimeve té etikés policore éshté shumé i madh.
Policia té mjaftueshme e ka té kujtohet vetém né esencén dhe vlerat e nocionit policishérbimi
dhe siguria e gytetaréve.
Sipas Udhérréfyesit pér Policiné Demokratik nga Késhilltari i Larté Policor i Sekretarit té
Pérgjithshém té OSBE-sé, si parime bazé té Policisé Demokratik jané:

* Objektivat e Policisé Demokratike.

e Ruajtja e Shtetit Ligjor.

* Etika Policore dhe té Drejtat e Njeriut.*’®

3.9 SEKTORII KONTROLLIT TE BRENDSHEM DHE STANDARDET PROFESIONALE

Kontrolli mbi punén e policisé zhvillohet né nivel té jashtém dhe té brendshém. Kontrolli i

brendshém kryhet nga Sektori pér Puné té Brendshme, kontrollet dhe standardet profesionale

176Udh'ér'éfyes pér policiné Demokratike nga Késhilli | larté policer i Sekretarit té pérgjithshém té OSBE-sé.Vjen

Maj.2008, botimi i dyté.
177
Po aty.
Udhéréfyes pér policiné Demokratike nga Késhilli | larté policer i Sekretarit té pérgjithshém té OSBE-sé.Vjen
Maj.2008, botimi i dyté.
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té Ministrisé sé Brendshme. Ndérsa pér té jashtmet kontrolli kryhen nga Avokati i Popullit,
Prokurori Publik, Gjykata, Parlamenti i RM-sé dhe Sektori Civil. Né pajtim me Ligjin pér policing,
¢do person ka té drejté té ankohet atéheré kur ai e konsideron veten se éshté viktimé e
abuzimit policoré ose gjaté marrjes, kompetencat policore shkelin té drejtat e tij/saj.'”

Sektori pér Kontroll té Brendshém dhe Standardet Profesionale (SKBSP) veprimtariné e tyre e
rregullojné me Rregulloren pér kryerjen e punéve,'®me té cilén pérshkruan ményrén e veprimit
té sektorit né pércaktimin e formimit té trajtimit té paligjshém nga ana e punonjésve té policisé.
Duke filluar nga Rregullorja e SKBSP-sé né MPB ky organ vepron né bazé té té dhénave,
informacioneve dhe njohurité té cilat viné vet nga iniciatorét, sipas kérkesave gé ato paragesin
ose drejtpérsédrejti té paragitura nga punétorét e policisé né MPB bazuar né ankesat qé i
referohen punés sé paligjshme dhe joprofesionale té punétoréve dhe me urdhér té MPB-sé
Raporti i Avokatit té Popullit (AP)i vitit 2008 tregon se hetimet e kryera nga sektori i kontrollit té
brendshém (SKB) dhe nga SKBSP-ja né rast té njé ankese pér shkelje té té Drejtave té Njeriut
nga pala e punonjésve té policisé jané té bazuara né deklaratat e té pérfshiréve téPersonave té
Autorizuar (PA) pér kryerjen e njé hetimi té ploté duke mbledhur prova, déshmité e
déshmitaréve dhe viktimat e trajtimit policoré. Duke vepruar késhtuvetém njé pjesé e vogél nga
ankesat e SKBSP-sé e cila rrité nevojén profesionale té sektorit pér t&.'®!

Megjithaté né raportin e Departamentin e shtetit Amerikané pér vitin 2008 thuhet se progresi i
vazhdueshém i MPB-sé né punén e rasteve té reja té abuzimeve nga ana e autoriteteve zyrtare
vazhdon.'®

Né raportin e Komisionit Evropian (KE) pér progresin e RM-sé pér vitin 2009 tregohet se
kontrolli mbi policiné né pérgjithési dhe veganérisht mbi njésité speciale ishte mé efektiv pér
shkak té pérdorimit mé té madh té revizionit té brendshém gé té pérfitohet siguria dhe
standardet profesionale. Por né té njéjtin paragraf thuhet seende nuk ekziston njé mekanizém i
jashtémi pavarur pér monitorimin e rasteve té keqpérdorimit té veprimtarisé té zyrtaréve té

policisé thuhet né Raportin Progresiv pér RM-né.*

7% Neni 8 i Ligjit pér policiné (Gazeta Zyrtare e RM-sé.Nr.114/2006.148/2008.6/2009)
180Rregullorja pér Kryerjen e punéve té SKBSP-sé.Miratuar né Maj.2007, dhe ka hyré né fugi mé 11.11.2007
www.mvr.gov.mk/desktop.aspx?tabindex=0&tabid=130

181 Rapoti vjetor i Avokatiti té Popullit pér vitin 2008 www.ombudsman.mk/default.aspx?cld-104&Lan=mk

http://state.gov/g/drl/rls/hrrpt/2008/eur/119091.htm
18 Raporti progresiv pér RM-né pér vitin 2009 nga data 15.10.2009.Dokument pune i botuar né www.sep.gov.mk
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Ankesat e dorézuara né SKB dhe Standardet Profesionale té SKBSP-sé.

Brenda projektit té periudhéssé vitit 2009 pérmes projektit pér mbéshtetjeté té Drejtave té
Njeriut (DNJ) jané paraqitur 36 ankesa, ndérsa pér 6 raste nuk jané paraqitur ankesa nga té cilat
3 raste potenciale, viktimat nuk donin té ngrinin njé proceduré pér shkak té frikés dhe
mosbesimit né shtet dhe institucionet, né 2 raste lIéndét udhéhigen nga Avokati i Popullit,
ndérsa né 1 rast éshté kérkuar monitorimi né njé céshtje gjyqésore pér vepér penale,

pérgjegjésia e njé punétori té policisé.

3.10. REZULTATET DHE DISKUTIMET

Rastet e regjistruara té kérkesave pér mbrojtjen e té Drejtave dhe Lirive té Njeriut nga abuzimi i

policisé ne vitin 2010.
Né vitin 2010, 38 kérkesa pér mbrojtjen nga abuzimi policoré ishin regjistruar.

Tabela 1. Raportime pér:Strukturat Etnike, gjinore, mosha e viktimave té regjistruara

Struktura Etnike Struktura Gjinore Struktura e Moshés
Magedonas 22 Meshkuj 34 Té Rritur 38
Shqiptaré 02 Femra 04 Té Mitur 0
Rom 13 Total 38 Total 38
Turq 01

B Pérdorimi | tepruar i forcés

M Plagé té rénda té trupit

m Sjellje té vrazhdé dhe té
pahishme

[ Déshtim pér té vepruar

M Trajtim joprofesional dhe i
paligjshém

® Malltretim
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22 ankesa jané dorézuar né SKBSP nga té cilat jané paraqitur 2 ankesa té cilat jané né
proceduré, 2 ankesa jané parashtruar, ndérsa 18 ankesa jané té pabazuara, ndaj té cilave pér 2
ankesa éshté pérgjigjur se nuk ka déshmi té mjaftueshme.

Dorézimi né SKBSP pér vitin 2010.

m Né Proceduré
= Té Ngritura

I Té Pangritura

Né vitin 2010, deri te A.V jané dorézuar 16 ankesa té cilat kané marré 1 pérgjigje nga 15, nga té
cilat né 7 raste procedura éshté ndalur, 4 ankesa kané njé bazé dhe jané pérgjigjur pozitivisht

dhe 4 té tjera jané né proceduré.

Tabela 2. Ankesat e paragitura prané Avokatit té Popullit né vitin 2010

W Né Proceduré
B Té Ngritura

= Té Pangritura

DISKUTIMET:

Ka mé shumé raste té paragitjes pér njé kérkesé pér mbrojtje nga té Drejtat e shkelura té
gytetaréve né procedurén policore, por pa iniciativé pér fillimin e njé procedure pér arsye té

ndryshme, té ashtuquajtura Raste Jooficiale.
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Shumica e ankesave kané té béjné me pérdorimin e tepruar té forcés fizike nga oficerét e
zbatimit té ligjit policoré, pa respektuar standardet Ndérkombétare dhe ato vendore qé i
referohen pérdorimit té forcés né procedurén policore.

Pér shkak té madh té mospérgjigieve nga ana e SKBSP-sé, konstatohet mos respektimi i
ankesave dhe si rrjedhojé gytetarét humbin besimin dhe kérkojné mbrojtjen né proceduré pér
té Drejtat e dhe Lirité Themelore té Njeriut.

REKOMANDIMET:

Té rritet besimi i qytetaréve né mekanizmat e brendshme pér mbrojtjen e té Drejtave dhe Lirive
Themelore té Njeriut dhe ngritja e vetédijes, sepse éshté e nevojshme té raportohen rastet e
kegpérdorimit policoré. Pérputhja e ploté e standardeve vendore dhe Ndérkombétare né lidhje
me pérdorimin e mjeteve pér shtréngim né veprimet policore. Trajtimet edukative té
punonjésve té policisé né pérmbajtje nga aktet ligjore vendore dhe Ndérkombétare si dhe
dokumentet relevante pércjellin dekoratat, rregullat, rekomandimet me pérdorimin e mjeteve
té forcés dhe arméve té zjarrit, standardet pér respektimin e té Drejtave dhe Lirive té Njeriut té
privuar nga Liria, si dhe shembuj dhe praktika té Gjykatés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut né
fushén e shkeljes sé té Drejtave né Procedurén policore. Forcimi i kapaciteteve té& SKBPS-sé né
¢do aspekt té profesionalizmit, transparencés, paanésisé dhe pavarésisé né zero tolerancé ndaj
torturés dhe trajtimit mizor dhe ¢njerézor.

Roli i Avokatit té Popullit né hetimin e pohimeve té ankesave nga gytetarét gé ankohen nga
kegpérdorimi i policisé duhet té jeté térésisht i pavarur dhe pértej hetimeve té kryera ose té
udhéhequra nga SKBSP-ja. Té shihet mundésia pér paraqgitjen e njé raporti né kornizat e
Prokurorisé Publike pér kegpérdorimin dhe torturén e policisé kundér qytetaréve dhe té

Drejtave dhe Lirive Themelore té tyre.184

184Mbrojtja e té Drejtave té Njeriut né procedurén policore.

Policia dhe té Drejtat e Njeriut, udhézues pér trajnimet policore,Komiteti Helsingut né RM-sé Shkup 2003
http://www.mhc.org,mk/reports/86?locale=sq#.W6Qb CQzbMw

Kodeksi i etikés policore(Gazeta Zyrtare e RM-sé.Nr.72/2007)

Ligji pér policiné (Gazeta Zyrtare e RM-sé.Nr.114/2006.148/2008.6/2009)

Ligji pér Avokatin e Popullit (Gazeta Zyrtare e RM-se.nr 60/2003.114/2009)

Ligji pér ratifikimin e protokollit fakultativ té Konventés sé OKB-sé kundér tortures 30.12.2008 (Gazeta Zyrtare e
RM-sé.Nr.165/2008)

Protokolli | dyté fakultativ | Konventés Ndérkombétare pér té Drejtat Civile dhe Politike,miratuar nga Asambleja e
pérgjithshme e OSBE-sé né Rezulutén 44/128 té datés 15.Dhjetor.1989

Udhézues pér punét policore né mjediset multietnike,Shkup 2003.
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3.10.1 INTERVISTA ME ZYRTARE POLICORE(09.Mars.2018.Tetové)

Intervista e béré mé Zyrtaré té Policisé (Z.A) ku nga kjo intervisté do té marrim disa té dhéna ne
lidhje me punét policore, autorizimet policore dhe veprimet e tyre ashtu sig vijon:

A ka ndodhur ndonjéheré qé mos té jepen té dhénat personale ose nuk ka mundési qé ti japé
ato personi, dhe a ka ndonjé rast qé MPB-ja ta béjé publike fotografiné e personit pér té
zbardhur identitetin?

Po ka pasur raste kur personi nuk ka dashur gé me vullnetin e tij ti jep té dhénat personale
atéheré ne si zyrtaré policore i pérdorim metodat tona ku veprojmé pér zbardhjen e identitetit
té tij si p.sh. marrja né pyetje pér té zbuluar ndonjé té dhéné se prej nga vjen personi né fjalé,
kontrollimi i sistemit elektronik, marrja e shenjave té gishtérinjve, fotografimi i personit,
publikimi i fotografisé gé té kérkohet ndihma e gytetaréve pér njohjen e tij dhe mbajtja e tij
deri sa té zbulojmé identitetin e tij. Nése nuk e zbulojmé atéheré personin e dérgojmé tek
organet kompetente pér migrim ose nése personi déshiron gé té hyjé né RMV-sé ati nuk do ti
lejohet hyrja ndérsa nése rasti ndodhén brenda territorit t&€ RMV-sé duhet gé té zbardhet
identiteti itij. Po ka raste kur MPB-ja publikon fotografit e personave gé kérkohet ndihma nga
gytetarét si pér personat e zhdukur, personat né kérkim, pér humbjen e trashégimive kulturore,
humbjen e gjerave té tjera ku mundét gé té shihen né ¢do kohé né fagen e MPB-sé

WWW.mvr.gov.mk

A ka ndodhur qé té thirret njé person népérmjet mjeteve publike?

Me sa e di uné ka pasur por zakonisht né té shumtén e rasteve MPB-ja bén thirrje pér tubimet,
mbledhja e qytetaréve né masé me té madhe, takimeve sportive dhe rasteve té njéjta ku masa
éshté mé e madhe.

Sa ka arritur policia té ndalojé kryerjen e njé vepre penale brenda 5 viteve té fundit?

Policia gjithnjé éshté né veprim pér parandalimin e veprave penale dhe pér té gjitha veprat
kundér ligjit te RM-s€, ka shumé raste gé policia ka arritur ti parandalojé veprat penale por ka
edhe raste gé nuk ka mundur. Por me shifra té sakta se sa jané nuk kam informacione té sakta
sepse kjo puné i pérket njé sektori tjetér.

Dihet se policia mund té veprojé edhe jashté orarit té punés, a ju ka ndodhur juve personalisht
té vepronit?

Po éshté e vérteté se mund té reagojmé e kemi té lejuar edhe me ligj edhe mua personalisht

mé ka ndodhur qé té reagoj, por kané gené raste té lehta. Si rast ka gené rrahja e disa té rinjve
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dhe kam ndérhyré pér ti getésuar né ményré profesionale duke u prezantuar me dokumentin
zyrtaré (i legjitimitetit).

Cilat jané veprat mé recediviste dhe a ka ndryshuar numri i tyre éshté né ule apo né ngritje
nga viti i kaluar?

Si vepra mé recediviste do ti kisha klasifikuar pak mé shumé vjedhjet, shitja e Iéndéve
narkotike, sipas punés sé pérditshme gé kam sipas mendimit tim numri éshté rritur mé shumé
nga viti i kaluar.

Cila éshté vepra penale gé ju ka tronditur juve mé sé shumti?

Personalisht mé sé shumti mé ka tronditur kur kemi shkuar ti ofrojmé ndihmé njé cifti té
moshuar dhe me arritjen toné atje pamja e tyre ishte tmerruese nga rasti gé u kishte ndodhur
sepse ishin dhunuar nga disa té rinjé né shtépiné e tyre duke i lidhur rrahur maltretuar dhunuar
dhe duke u marré gjérat dhe sendet me vleré. Si sot mé kujtohet pamja e tyre ishte tronditése.
Sa éshté dominante dhuna né familje dhe sa raste ka té paragitura 2 vitet e fundit?

Té gjithé e dimé se dhuna né familje ka gené dhe éshté dominante pér fat té keq mirépo
pozitiviteti i asaj éshté sepse femrat jané vetédijesuar tani mé, sepse i kané lané pas dore
zakonet e vjetra tani kané filluar gé mé shumé té paraqiten rastet pér dhuné né familje. Me
numér té sakté nuk jam i informuar mirépo sipas meje ka rritje té numrit nga vitet e kaluara.
Cilat té dhéna policore shlyhen dhe cilat ruhen?

Té gjitha té dhénat gé jané té réndésishme dhe gé jané né proceduré deri te vértetimi i tyre se
a jané té sakta ose jo. Nése te dhénat nuk jané té sakta ato shlyhen ndérsa té tjerat
konsiderohen té réndésishme pér procedurén e métutjeshme.

A ka parashtresa té paraqgitura kundér zyrtaréve policoré nga qytetarét dhe cilat jané masat e
marra kundér tij?

Né rajonin policoré té cilin punojé uné éshté me numér té vogél té punonjésve policor por kemi
njé parashtresé e cila éshté né proceduré dhe masat ende nuk jané marré ndaj personit zyrtaré.
Veprat té kryera prej kryerésit té panjohur, sa jané aférsisht té regjistruara?

Ka disa vepra té regjistruara si mé té shpeshtat jané vjedhjet né prona té huaja po si mé e renda
ka gené djegia e njé personi té lyer me karburant dhe autori ene nuk éshté gjetur.

A ka pasur raste pér arrmémbajtje pa leje?
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Po kemi pasur disa raste né kété drejtim jané konfiskuar armét e gjetura dhe personi éshté
shogéruar pér né stacionin policoré té Tetovés ku dhe kané vazhduar procedurat pér dénimin e
personave.

A ju ka ndodhur qé ju té hapni njé automjet me dhuné?

Mua personalisht nuk mé ka ndodhur, por edhe té mé kishte ndodhur do ta béja nése e do
puna kuptohet né kornizat e ligjit.

Ju si person zyrtaré, né prishjen e Rendit dhe Qetésisé Publike ndaj njé qytetari, cilén metodé
do ta kishit pérdorur né rend té paré?

Ashtu sic¢ e parasheh ligji ashtu do té veproja edhe uné do ta kisha pérdorur metodén me getési
me fjalé me sjellje njerézore duke respektuar té drejtat e Njeriut mirépo kuptohet nése personi
né fjalé ma kthen me té njéjtén por nése e do puna dhe kérkohet té pérdoret forca fizike edhe
pér até jemi té gatshém po me masé.

Si veprohet me personin e ndaluar i cili éshté shtetas i huaj dhe ai e ka tejkaluar afatin kohoré
pér géndrim né RM-sé ?

Personi shogérohet né stacionin policor, merret né pyetje se pse nuk ka lIéshuar territorin e RM-
sé mos ka té béjé me tregti me njeréz, kidnapim mos éshté viktimé e veprave kriminale. Ndaj tij
shgiptohen masat e dénimit (koha gé mos té hyjé né territorin e RM-sé mé sé paku 6 muaj) dhe
i jepet afati kohor pér ta léshuar territorin e RM-sé ku mundet edhe né ményré té
menjéhershme pa asnjé arsye té débohet nga shteti i RM-sé.

A shkelen té Drejtat e Njeriut gjaté arrestimit nga ana e policisé?

Té jem realist dhe té them té drejté né shumicén e rasteve shkelen diku mé shumé e diku mé

pak po né pérgjithési shkelen.

3.10.2 INTERVISTA ME AVOKATIN E POPULLITTE REPUBLIKES SE MAQEDONISE IXHET MEMETI
(Tetové 7 Shtator 2018)

Né kété pjesé do té zhvillohet intervista me Avokatin e Popullit z.Ixhet Memeti.

Si jané kompetencat tuaja né krahasim me Avokatét e Popullit té vendeve tjera, a ndjeheni se
ato jané mé té uléta me qen se kétu tek ne Avokati i Popullit e ka rolin mé shumé si
késhillues?

Jo pérkundrazi, mendoj se vendosja e institucionit té Avokatit té Popullit né sistemin juridik té

RMV-sé éshté né nivel mjaft té larté jo vetém né regjion por edhe shumé mé larg. Sa i pérket
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promovimit, sa i pérket mandatit gé e ka ai dhe sa i pérket mundésive té cilat i ka. Mirépo
shtrohet pyetja sa ky pozicion e arrin efektin né RM-sg, pérséri lind pyetja pse nuk ka efekt, pér
hirré té asaj se né RM-sé si¢c kalojné vitet institucionet me thellé partizohen béhen mé
problematike dhe funksioni i institucioneve mbartet né gendra tjera té vendosjes, né vend gé té
jeté né gendrat institucionale né Ministri apo Qeveri ajo éshté bartur né shtabet partiake.

A éshté e vérteté qé ingerencat jané shkurtuar prej Qeverisé sepse né krye té kétij institucioni
ka ardhur njé shqiptar, né dallim me Avokatet e Popullit t&é mé hershém ?

Qéllimi apo realiteti pse nuk pranohen né térési rekomandimet e tij éshté digcka tjetér, jané
interesat e ndryshme politike, éshté e vérteté se né RM-sé ka shumé ndasi ka shumé vecori
gofté né aspekt nacional, fetaré e késhtu mé radhé, dhe éshté e vérteté se pér né institucion
nacional uné p.sh. Jam i pérkatésisé Etnike Shqiptare dhe jam né nivel nacional.

Té flasim pak pér té burgosurit dhe kushtet népér burgje, ¢faré keni ndérmarré pér
pérmirésimin e gjendjes sé tyre ?

Sa i pérket sistemit té burgjeve né RM-sé jo gé nuk pérmirésohet ai si i tillé por si kalojné vitet ai
edhe kegésohet gofté né aspektin e hapésirave, qofténé aspekt té ushtrimit té funksionit
brenda pér brenda né burg, sa u pérket hapésirave apo kushteve té burgjeve né RM-sé ne kemi
kushte nén ¢do nivel dhe nén ¢do standard dhe ato kushte johumane trajtohen si cenim té té
Drejtave té Burgosurve né RM-sé. Ne kemi sistem shumé mé té kegse rrethi si Gregia, Bullgaria,
Kosova, Shqipéria dhe késhtu me radhé. Kushtet jané mé té véshtira né RM-sé Sektori i Sigurisé
me probleme shumé té médha, me kuadro joprofesional, sistemi i edukimit pa edukatoré
profesional, me ndikime té ndryshme partiake dhe nuk funksionon nuk ka arsimim brenda,
sistemi i shéndetésisé dhénien e shérbimeve té burgosurve ka kaluar, éshté varros ka 3 vite e
me radhé pér derisa vetém né vitin 2017 ne kemi pasur 7 Procedura pér Vdekje té cilat kané
ndodhur népér burgje né rrethana né té cilat nuk ka mundur i burgosuri té kérkojé ndihmé
mjekésore pér hirré té asaj se nuk ka pasur personel mjekésoré, pra rastet kané ndodhur pas
orés 16:00 kur népér burgjet e RM-sé nuk ke té punésuar askénd tjetér pérveg rojeve té burgut
(gardianéve).Ky sistem éshté shumé keq i vendosur edhe né Ligjin pér ekzekutimin e
sanksioneve penale, pér hirré té asaj se kété shérbim né bazé té Ligjit duhet ta japé Ministria e
Shéndetésisé Publike dhe ajo nuk ndodh, edhe formalisht sistemi shéndetésoré né burgje nuk
ekziston éshté i parealizueshém, né anén tjetér té gjitha kéta vdekje qé pérmenda gé kané

ndodhur né rrethana té dyshimta duhet té hetohen né ményré té miréfillté me qgéllim gé té
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kthehet besimi sepse ke familje gé kur ndodhin rraste jané té trishtuara, dhe té gjithé gé kané
té burgosur népér burgje druhen pér gjendjen e tyre si shéndeti, ushqgimi, pastértia etj.

Sa jané ato persona qé kané humbur jetén (té vdekur) né ményré té natyrshme dhe né
ményré té dyshimté?

Eshté problem se té gjitha rastet jané té dyshimta, né vitin 2016 muajt e fundit paté 2 raste té
cilat nuk u zbardhén deri né fund, ne vitin 2017 ishin 7 raste d.m.th. diku pér gjysém viti ka 9
raste me vdekje pér té cilat Ministria e Drejtésisé nuk e pa té rrugés té dalé né ményré
transparente té informojé opinionin se si ka ndodhur qé até dilemé ose até dyshim ta sqarojné.
Por ju keni prova népér burgje, dhe nése keni pse i ruani ato ?

Avokati i Popullit kur i grumbullon provat nése dyshon se ka elemente té veprés até ja drejton
Prokurorisg, ajo ka té béjé me até qé do té thoté se sa Prokuroria i merr seriozisht dhe i heton
seriozisht denoncimet té cilat i béné Avokati i Popullitshumé pak ose fare. Pra RM-sé ka njé
problem shumé mé té madh se nuk kemi hetim efektiv pér rastet kur cenohet neni 2 dhe 3 i
Konventés, kur kemi mundim torturé, Iéndime fizike, posacérisht té personave gé ndodhen té
privuar nga liria dhe gjenden né burgje. Dhe kété konstatim té Avokatit té Popullit e ka
konstatuar né disa vendime edhe Gjykata pér té Drejtat dhe Lirité e Njeriutné Strasburg e cila e
konstaton se RM-sé nuk ka hetim efektiv pér mbrojtje té té Drejtave té Njeriut qé kané té béjné
me Torturén.

Sa raste gjyqésore i keni inicuar dhe sa jané zgjedhur prej tyre ?

Ne kemi inicuar diku mé tepér se 28 Procese gjygésore pér dhuné dhe maltretim, efekti éshté
se vetém 1 ka pérfunduar me gjoja se (roja e burgut) ka kryer vepér penale Iéndim té réndé
truporé, edhe até si vepér e ka prekualifikuar Prokuroria duke menduar se me até ményré i
ndihmon shtetit pérkundrazi nuk i ndihmon as gytetarit as shtetit por cenon té Drejtén e
Qytetarit edhe até fundamentale pér jeté ndérsa né anén tjetér rrénon edhe sistemin e shtetit.
Kurse shumé procese té tjera té cilat i kemi inicuar dhe qé kané té béjné me Torturén,
Prokuroria pa asnjé bazé nuk i heton, ose e informon Avokatin e Popullit nga provat gojore ose
verbale té cilat ju na i keni drejtuar por policia thoté se ne kemi vepruar né bazé té Ligjit ose
prokuroria hesht.

Gjaté punés tuaj ka pasur edhe dhuné ndaj gazetaréve nga ana e policisé€, sa prej atyre kané

kérkuar nga Avokati i Popullit gé tu dalé né ndihmé dhe ti kérkojé té Drejtat e atyre?
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Mé vjen keq se nuk kemi pasur mundési gé né ményré efektive deri né fund té ndihmojmé
gazetarét té ushtrojné profesionin e tyre, mirépo né anén tjetér sigurisht qé até keqardhje dhe
até qé ka ndodhur gofté me dhuné ndaj tyre ne pér pos asaj qé e kemi dénuarné ményré mé té
ashpér dhe kemi kérkuar nga institucionet pérgjegjése gé té marrin masa, nuk kemi pasur
mundési qé té béjmé dicka mé tepér, sa u pérket gazetaréve kemi pasur shumé raste, por né
njé rast mé kujtohet qé edhe fletéparaqitja e joné penale u hodhnga Prokuroria gjoja se éshté e
pabazé. Pérséri kthehemi te ai problemi se né RM-sé nuk ka Proceduré Efektive sa i pérket
ndéshkimit té atyre té cilét pérdorin dhuné, ku si rast ishte edhe futja e gytetaréve ne

Parlament ku aty u dhunuan edhe gazetarét né prezencé té policisé.
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SHTOIJCA

DISA MODELE TE AKTEVE KRYESORE TE POLICISE QE NDERLIDHEN ME AUTORIZIMET DHE
PUNET POLICORE

MINISTRIA E PUNEVE TE BRENDSHME

(Emri i Njésisé Organizative)

Nr:

Data: 20 \Viti
Né bazé té NENI 10 Paragrafi 3 i Rregullores pér kryerjen e punéve té Ministrisé pér Puné té

Brendshme(“Gazeta Zyrtare e RM-sé&”Nr.__ )

PARALAJMERIM

Personi Babai
Dhe Néna I/E Lindur 19 \Viti,
né
Komuna Shteti Kombésia
Profesioni Vendbanimi Rruga
Nr i Letérnjoftimit E léshuar prej
Né Ditén 20__ viti, né ora, né hapésirat e Stacionit Policoré ,Nga ana
e Personit Zyrtaré té Autorizuar , ju paralajmérojmeé si né vazhdim:
| PARALAMRUARI PERSONI ZYRTARE | AUTORIZUAR V.M
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MINISTRIA E PUNEVE TE BRENDSHME

(Emri i Njésisé Organizative)

Nr:

Data: 20 Vitin

THIRRIE
Né bazé té NENI 142 i Ligjit pér Proceduré Penale (“Gazeta Zyrtare e RM-sé, Nr. 15/79) dhe
NENI 2 Paragrafi 2 i Ligjit pér Kundérvajtje (“Gazeta Zyrtare e RM-sé&, nr15/97) si dhe Neni 12
Paragrafi 3 | Rregullores pér kryerjen e punéve té Ministrisé pér Puné té Brendshme (“Gazeta

Zyrtare e RM-sé, nr__)

Thirret , me profesion , me vendbanim ,
Rruga , nr , g€ té vijé né Ditén ,ora ,
Né .Rruga , nr , Pér shkak té dhénies sé

njoftimit:

Personi i thirrur ka té drejtén e marrjes sé Avokatit.
Derisa personi i thirrur nuk i pérgjigjet késaj thirrje, dhe as nuk e vérteton mosprezencén e tij,
mundet gé me forcé té sillet, me vendim té gjykatés té bazuar né Nenin 142. Paragrafi 3 i Ligjit

pér Proceduré Penale.

P.ZA
DOREZIMI
Sot mé 20 viti, Uné E pranojé THIRJEN me
nr prej 20 viti, né me té cilén thirrem gé té
paraqgitem né Ditén 20 viti,né__ ora.

Jam i informuar pér té Drejtén e marrjes sé Avokatit.
Uné jam paralajméruar pér pasojat e Neni 142, Paragrafi 3 i Ligjit pér Proceduré Penale, dhe né

lidhje me Neni 2, Paragrafi 2 i Ligjit pér Kundérvajtje

DORZOI PRANOI
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MINISTRIA E PUNEVE TE BRENDSHME

(Emri i Njésisé Organizative)

Nr:

Data: 20 \Viti

PROCESVERBAL

Né bazé té Neni 20. Paragrafi 2 i Rregullores pér kryerjen e punéve té Ministrisé pér Puné té

Brendshme(“Gazeta Zyrtare e RM-sé”nr___)

Né Ditén 20 viti, Né , Né hapésirat e
Personi Zyrtaré i Autorizuar Me vendbanim Né
rrugén Nr , Me nr e L. Njoftimit E

Iéshuar prej

Personi i arrestuar né ora, i éshté dorézuar Personit Zyrtaré té
Autorizuar
DORZOI PRANOI
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MINISTRIA E PUNEVE TE BRENDSHME

(Emri i Njésisé Organizative)

Nr:
Data: 20 Viti
RAPORT PER VEPRIM ME URDHER PER ARREST
Nr Prej 20 viti,
Né Ditén viti___, né ora, éshté kryer arrestimi i personit ,
Lindur mé , Viti, né , Komuna , Me
vendbanim né , Rruga ,Nr___,Menrel,
Njoftimit , e léshuar prej

Gjaté arrestimit ( Ka pasur — Nuk ka pasur ) probleme ose rrethana té tjera qé e béné té
véshtiré té njéjtén (arrestimin)
SHENIM:

Personi i arrestuar né , Né Ditén viti, Né ora,

i éshté dorézuar

PERSONI ZYRTARE | AUTORIZUAR
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MINISTRIA E PUNEVE TE BRENDSHME

(Emri i Njésisé Organizative)

Nr:

Data: 20 \Viti
PROCESVERBAL PER MBAJTJEN E PERSONIT

Né bazé té NENIT 25 té Rregullores pér kryerjen e punéve té Ministrisé pér Puné té

Brendshme(“Gazeta Zyrtare e RM-sé”nr__ )

Personi Prej Rruga Nr
Me nr té L. Njoftimit e léshuar prej Eshté
mbajtur prej ora, Né Ditén Viti, Né ora, né

Ditén Viti

ARSYJA:

PERSONI | MBAJTUR P.Z.A
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MINISTRIA E PUNEVE TE BRENDSHME

(Emri i Njésisé Organizative)

Nr:
Data: 20 \Viti

SHENIM ZYRTAR PER KONTROLLIN E KRYER TE PERSONAVE QE UDHETOJNE
Personi Zyrtaré i Autorizuar Ne Ditén 20 Viti,
(Emri Mbiemri)Né Duke u bazuar né Nenin 143 Paragrafi 1 Ligjit pér

Vepér Penale (VENDI)
(Gazeta Zyrtare e RM-sg, nr 15/97) dhe Neni 16 Paragrafi 2 i Rregullores pér kryerjen e

punéve té Ministrisé sé Punéve té Brendshme (Gazeta Zyrtare e RM-sg, nr )Kryen.

RREFERIM

Deri te Gjykatési Hetues i Gjykatés Themelore Rruga ,

Nr___, Personi me (L. Njoftim, Pasaporté etj) nr ,

(Emri Mbiemri) e léshuar

prej ,i/e Lindur 19 Viti, Né ,
(Vendi)Shteti

Shtetas i , Me vendbanim né ,

Rruga , Nr

Referimi éshté kryerné___ ora, Data 20___, Viti, dhe personi duhet té paragitet te

Gjykatési Hetues né ora, data 20 viti.

Gjykatési Hetues Eshté i informuar pér Referimin

(Ményra e informimit) Né ora, Data 20 Viti.

Personi (éshté, Nuk éshté) paraqitur te Gjykatési Hetues

(Nuk éshté e patjetérsueshme) P.ZA
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MINISTRIA E PUNEVE TE BRENDESHME

Deri, te:(Emri i Njésisé

organizative) Prokurori PublikNr: Data 20 Viti

Lidhja: Raporti yné i veganté me numér

Prej datés Vitit

Numri i juaj i Aktit

Né bazé té Nenit 142. Paragrafi 6 i Ligjit pér Proceduré Penale (Gazeta Zyrtare e RM-sé, Nr
15/97) dhe Neni 167 dhe 173 | Rregullores pér kryerjen e punéve té Ministrisé pér Puné té

Brendshme (Gazeta Zyrtare e RM-sé, Nr ) Eshté paragitur:

RAPORT | VEGANTE

Personi Zyrtaré i Autorizuar
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MINISTRIA E PUNEVE TE BRENDESHME

Deri, te:
(Emri i Njésisé organizative) Prokurori Publik
Nr:
Data. 20 Viti Lidhja: Raporti yné i vecanté me numér
Prej datés Vitit

Numri i juaj i Aktit

Né bazé té Nenit 141. Paragrafi 1 i Ligjit pér Proceduré Penale (Gazeta Zyrtare e RM-sé.
Nr 15/97 ) dhe Neni 169. Paragrafi 2 i Rregullores pér kryerjen e punéve té Ministrisé pér Puné

té Brendshme (Gazeta Zyrtare e RM-sé. Nr ) Eshté paragitur:

KALLEZIMI PENAL

Kundér kryerésit té panjohur pér kryerjen e Veprés Penale:

(Kualifikimi ligjoré i punés)

Prej té cilés éshté i démtuar personi , Me Vendbanim ,
Vendgéndrim , Rruga , Nr ,
Komuna , Shteti

Koha, Vendi dhe ményra e kryerjes sé Veprés Penale.

Faktet gé tregojné se éshté kryer Vepra Penale.

Marrja e veprimeve dhe proceseve né pajtueshméri me Nenin 142, 143 dhe 147 té Ligjit pér
Proceduré Penale (Inspektimi, kontrolli, marrja e sendeve, privimi nga liria etj)

KONTRIBUTET:

Personi Zyrtaré i Autorizuar
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MINISTRIA E PUNEVE TE BRENDSHME

(Emri i Njésisé Organizative)

Nr:

Data: 20 \Viti

Né bazé té Nenit 200 dhe 201 té Bazuar né Siguriné né Komunikacionin Rrugoré (LBSKRR) (Lista

zyrtare e RSFJ-sé Nr50/88, 80/89, 29/90, 11/91) dhe (Gazeta Zyrtare e RM-sé&, Nr 12/93, 8/95)

dhe Neni 195. Paragrafi 1 dhe 2 i Rregullores pér kryerjen e punéve té Ministrisé pér Puné té

Brendshme (Gazeta Zyrtare e RM-sé. NR ) Jepet.

URDHERESE
Vozitési , Qé ta ndérpres vozitjen e métejshme dhe ta shkycé automjetin nga
komunikacioni, me targat e regjistrimit , Marka e automijetit, Né
pronési té , Pér shkak té mangésive té méposhtme:

Automijeti (i referohet-nuk i referohet) njé inspektimi té kontrollit teknik
Vozitésit (I lejohet-Nuk i lejohet) ta marré automjetin

Prej , Deri

Data 20 Viti

(venndi) Personi Zyrtaré i Autorizuar
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MINISTRIA E PUNEVE TE BRENDSHME

(Emri i Njésisé Organizative)

Nr:

Data: 20 \Viti

Né bazé té Nenit 218. Paragrafi2 i Rregullores pér kryerjen e punéve té Ministrisé pér Puné té

Brendshme (Gazeta Zyrtare e RM-sé. Nr ) Jepet:

SHENIM ZYRTAR PER PRANIMIN E NJOFTIMIT TE NJE AKSIDENTI NE TRAFIK

Me Daté Viti. Né Ora, Nga ana e personit , Me
Vendbanim , Rruga ,
Nr Né , Eshté pranuar njoftimi pér aksident

trafiku. (emri i njésisé organizative )

Aksidenti i trafikut ka ndodhur né , Ora. Me daté , Viti. Né

(vendi)
(ka ) (nuk ka ) persona té lénduar.

Personat e Iénduar jané dérguar né:

Personi Zyrtaré i Autorizuar
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MINISTRIA E PUNEVE TE BRENDSHME

(Emri i Njésisé Organizative)

Nr:

Data: 20 Viti
Né bazé té Nenit 3. Paragrafi 1 i Udhézuesit mbi ményrén e veprimit té personave zyrtaré té

autorizuar né Ministriné e Punéve té Brendshme (Gazeta Zyrtare e RM-sé. Nr ) Jepet:

VERTETIM PER MARRIJEN E PERKOHSHME TE SENDEVE

Me daté , Viti. Né NE Ora, Prej personit ,

( vendi )(emri
mbiemri)Vendbanimi .Rruga .Nr .Personi Zyrtaré i
Autorizuar

Pérkohésisht u jané marré sendet né vazhdim (dhéné sipas karakteristikave té tyre té

pérgjithshme ose individuale sipas numrit, llojt, markés ose kualitetit té caktuar)

Sendet e listuara jané sendet

té:

(Baza mbi té ciléen éshté kryer

sekuestrimi )

Sendet jané marré prej Personi Zyrtaré i Autorizuar

V.M
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MINISTRIA E PUNEVE TE BRENDESHME

Deri, te:
(Emri i Njésisé organizative) Prokurori Publik
Nr:
Data. 20 Viti Lidhja: Raporti yné i vecanté me numér
Prej datés Vitit

Numri i juaj i Aktit

Né bazé té Nenit 141. Paragrafi 2 i Ligjit pér Proceduré Penale (Gazeta Zyrtare e RM-sé. Nr

15/97) dhe Neni 167 i Rregullores pér kryerjen e punéve té Ministrisé pér Puné té Brendshme

(Gazeta Zyrtare e RM-sé. Nr ) Eshté paraqitur:
KALLEZIMI PENAL

Kundér , Emri i Babait , Emri i Nénés , ife
Lindur Viti.Né , Vendbanimi , Rruga )
Nr__ .Me nrté L. Njoftimit .e léshuar prej , Nr.
Amé ,  Me Profesion , Arsim té
kryer , Nacionaliteti , Shtetas i/e , | privuar-jo
i privua nga Liria. Me daté , Viti. Né Ora.

Dorézuar te Gjykatési Hetues né Gjykatén, Né ,
Me daté , Viti, Né , Ora.

Pér shkak té dyshimit té arsyeshém se kishte kryer Vepér Penale .Me
Nenin .Té Ligjit pér Proceduré Penale té Republikés sé Maqgedonisé.

Koha, Vendi dhe Ményra e kryerjes Sé Veprés
Penale:

Faktet gé tregojné se éshté kryer Vepra Penale dhe gé ai/ajo e ka kryer até

Veprimet e ndérmarra né pajtim me Nenin 142, 143, dhe 147 té Ligjit pér Proceduré Penale

(Inspektimi, Kontrolli, Marrja e sendeve, Privimi nga Liria, Marrja, Mbajta dhe té tjera)

101



PERFUNDIMET DHE REKOMANDIMET

Né kété punim té MA arrijmé deri te pérfundimet e duhura si rrjedhojé e rezultateve,
gjetjeve dhe diskutimeve lidhur me temén né fjalé. Pérfundimet dhe rekomandimet ndérlidhen
me analizén mbi autorizimet dhe punét policore né RMV né aspektin legjislativ dhe praktik, né
kuptimin e gjendjes dhe perspektivés sé tyre. Gjithashtu, jepen edhe konstatimet mbi raportin e
ndérsjellé midis punéve dhe autorizimeve policore dhe té drejtave té njeriut né RMV pérmes

studimit empirik té raporteve policore, té organizatave pér té drejtat e njeriut.

Sipas konsideratave tona, éshté e nevojshme pér té siguruar edukimin e vazhdueshém
té personelit policor né standardet ndérkombétare pér té drejtat né proceduré policore, por
edhe pér té punuar né ngritjen e vetédijes né mesin e qytetaréve pér kompetencat e policisé
dhe té drejtén pér té apeluar né qofté se njé e drejté éshté shkelur duke marré té njé
ndérhyrjeje té vecanté té policisé. Mekanizmat e kontrollit, si dhe sektori civil, luajné njé rol
veganérisht té réndésishém né sferén e mbrojtjes. Sepse njé heré procedura pérbén njé raport
mes qytetarit dhe policit, organizatat e shoqérisé civile duhet té keté njé cilési dhe qasje
profesionale pér pérgatitjen e ankesés, si dhe né fushén e sigurimit té informatave dhe provave
té shkeljes shtesé. Kontrolli i brendshém shpesh nuk éshté efikas, prandaj standardet efektive
ndérkombétare éshté e nevojshme qé té fugizohen pér té marré hapa té sigurta pér té siguruar
njé kontroll té ploté té pavarur dhe efektiv mbi policing, por edhe pér té forcuar pushtetin e
mekanizmave té kontrollit té jashtém, duke pérfshiré kétu edhe Avokatin e Popullit. Besimi i
gytetaréve éshté baza mbi té cilén duhet té veprojné mekanizmat e kontrollit dhe punonjésit e
policisé do té mbrohen nga raportimi i rremé duke krijuar monitorime té shtuara. Ka mé shumé
raste té aplikimit pér kérkesén pér mbrojtjen e qytetaréve pér shkak té té drejtave té shkelura
né proceduré policore, por pa iniciativén pér inicimin e procedurés adekuate pér arsye té

ndryshme, gé né praktiké njihen si: raste jozyrtare.

Fakti se mbi 50% e shkeljeve té raportuara té té drejtave dhe lirive té njeriut i pérkasin
pérdorimit té tepruar té forcés, flet me té madhe pér ekzistencén e torturés, trajtimit mizor dhe
degradues té punonjésve té policisé gjaté ushtrimit té detyrave zyrtare né punén e policisé.
Prandaj éshté e nevojshme té deklarohet zero toleranca pér torturén dhe sjelljen e keqe té

policisé dhe autoriteteve mé té larta shtetérore. Kjo vlen edhe pér dhénien e deklaratave
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publike té zyrtaréve té larté né Ministriné e Brendshme para mediave dhe (mos)respektimin e

prezumimit té pafajésisé.
Duke u nisur nga konkluzionet e mésipérme, do té ishin veguar rekomandimet né vijim:

- Ngritja e vetédijes né mesin e punonjésve té policisé pér respektimin dhe zbatimin e té
drejtave né njé proceduré policore, pavarésisht nése ata punojné me njé person té dyshuar,

déshmitar ose viktimé.

- Njé trajtim i ndjeshém ndaj kategorive té cenueshme té personave, si dhe respektimi i
ploté i dispozitave té Ligjit pér té Drejtén e té Miturve dhe Standardeve Ndérkombétare pér té

Miturit né kundérshtim me ligjin.

-Ndalimi absolut pér té kryer tortura ose trajtime té tjera mizore ose degraduese dhe
mospranimi né qofté se ajo éshté gjetur té jeté e pasakté, e cila do té japé njé sinjal pér

aplikimin e tij né té ardhmen.

- Kryerjen e hetimeve té plota dhe efektive né rastet e vdekjes si dhe shkaktimin e

Iéndimeve té rénda trupore.

- Roli proaktiv dhe profesional i sektorit t& 0OJQ-ve, si dhe zbatimi i kujdesshém dhe i

vendosur i kompetencave qé ka kontrolli i brendshém policor.

- Forcimi i kompetencave té mekanizmave té jashtém dhe bashképunimi pér té

pércaktuar shkeljen e té drejtave né procedurén policore.

- Pérputhja e ploté me standardet vendore dhe ndérkombétare né lidhje me pérdorimin

e mjeteve té shtréngimit né veprimet e policisé.

- Konsiderimi i mundésisé sé futjes sé njé njésie té vecanté brenda Prokurorisé Publike

lidhur me kegpérdorimet e autorizimeve policore si dhe torturén né pérgjithési té policisé.
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